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BARDZO DZIWNE BAJKI



BAJKA O KROLEWNIE MARYSI, O CZARNYM LABEDZIU I O LODOWEJ
GORZE

Nie pamigtam dobrze, ile to lat temu, moze tysigc, a moze i dwa. Pami¢tam tylko, ze
bylem jeszcze wtedy matym chtopcem, kiedy mi si¢ to wszystko zdarzyto, co wam, dzieci
stodkie, opowiem.

Tuz zaraz za granicami Polski, gdzie panowal wtedy wielki i stawny krol Cwieczek i
krolowa Kalina, bylo potezne krolestwo Srebrnego Szczytu. Nazywato si¢ ono tak dlatego,
gdyz w samym jego $rodku wznosita si¢ niezmierna gora lodowa, tak wysoka, ze z ziemi
szczytu jej nie mozna bylo dojrze¢. Wida¢ bylo tylko srebrny blask. Stonce nie moglo jej
stopi¢, a ludzie opowiadali, ze w tym miejscu w niebie, w ktorym’ ta gora dotykata niebiosow,
bylo bardzo zimno. Gwiazdy, co ponad nig $wiecily, byty az niebieskie od mrozu wielkiego 1
wyraznie wida¢ bylo z ziemi, jak si¢ trze¢sg z zimna.

W panstwie Srebrnego Szczytu panowat potezny krol Patyk 111, ktory miat Zone, z domu
panng Stoiczek, a na imig¢ jej Tasiemka. Mieli oni corke $liczng, ktérg nazywali Marysia.

Wielki krol Patyk I1I byt niezmiernie bogaty i stynny byt na caty §wiat. Swiat byt wtedy
bardzo maty, bo jeszcze nie byl wyrdst i mozna go bylo na kulawym koniu przejecha¢ we dwa
dni od konca do kofica. Ale co prawda to prawda, ze krol ten byt stynny na caty $wiat.
Bogactwa jego po tym mozna byto pozna¢ najlepiej, ze codziennie na $niadanie zjadal siedem
pieczonych prosiat, nadziewanych konfiturami i czosnkiem, na obiad jadt sto dziewigcdziesiat
potraw 1 wypijat dwanascie beczek soku z kwaszonych ogorkow, a na wieczerze zjadat juz za to
bardzo mato, bo tylko cztery cielgta.

Chociaz to byt krol potezny 1 wielki, jednak lubit si¢ czasem posmiaé wesoto. Ale ze byt
Z natury smutnego serca, wi¢c ile razy chcial si¢ Smiac, lokaje taskotali go w podeszwy przez
dwie godziny. Rzadzil bardzo sprawiedliwie, a kiedy si¢ dowiedzial, Ze jego poddanym Zle si¢
dzieje, tak si¢ zmartwit, ze ptakatl przez siedem dni i siedem nocy. Wtedy rycerze i hrabiowie
przytoczyli wielka beczke 1 tapali w nig gorzkie 1 stone tzy wielkiego krola. Z tez tych potem
kucharz zrobit wyborny ocet, ktory zostal nazwany octem krola Patyka.

Kroélowa miata rowniez bardzo dobre serce i wciaz robita na drutach ponczochy, cate
zycie. Ale wielkie ja $cigato nieszczgécie. Poniewaz lepiej wiadata lewa reka niz prawa, wige
wszystkie ponczochy robita tylko na lewa noge. I z tego powodu byta niepocieszona i posiwiata
ze zmartwienia, 1 tak schudia, ze si¢ krdl Patyk raz jeden srodze pomylit. Chciat bowiem

sprobowac sity i uderzy¢ kopia w $ciane zamku. Ujrzal, ze co$ dtugiego stoi koto $ciany, wiec



porwat krolowa, myslac, ze to kopia, 1 uderzyt nig w mur. Z trudem wyjmowali potem rycerze
krolowa, ktéra gtowa przebita $ciang i bardzo krzyczata juz w $rodku patacu.

Dobrzy to byli ludzie, oboje sprawiedliwi i milosierni. Oboje tez kochali niezmiernie
corke swoja, krélewne Marysienke. Miata ona dziesie¢ lat i taka byta $liczna, ze pszczoty
siadaty na jej ztotej glowce, myslac, ze to cudowny kwiat, kwiaty za§ nazywaty ja siostra, a
zdumione stonce zawsze zatrzymywalo si¢ w drodze, kiedy ja spotkato. Gdzie si¢ tylko ruszyta,
tam za nig lecial r6j motyli. Kiedy szta przez las, ptaki $piewaty tak cudownie, jak o wschodzie
stonca. Wieczorem zas$, kiedy krolewna Marysienka stan¢ta nad brzegiem wody, wtedy do jej
stop przybiegala fala i calowata jej nogi, wszystkie za$ ryby, w wodzie mieszkajace,
podptywaty ku niej i wyrzucaly si¢ w gore, ponad wodg, zeby ja tylko ujrzed.

Krol—ojciec i krolowa—matka byli bardzo dumni, ze maja taka cudownie pigkng
corke. Chelpili si¢ tez nig, gdzie mogli. Raz na rok zas$, na jej urodziny, zapraszali gosci z
siedmiu krolestw 1 wydawali wielka uczte. Jedli 1 pili wszyscy przez dwa dni, a trzeciego dnia
wszyscy goscie szli oglada¢ krolewne. Wtedy siedziata ona przez caty dzien pod szklanym
kloszem, na ztotym krzesetku, aby si¢ jej nikt nie moégt dotkngé. Bardzo wtedy byta dumna i
patrzyta z géry na wszystkich. Poniewaz byla corka jednego z najbogatszych wladcow na
ziemi, miala az trzy pary pantofelkow: czerwone, biate i ztote. Na ten dzien wdziewata zlote.

Miala na sobie réwniez zlocista sukienke, tak misternej roboty, ze ja mozna bylo
schowa¢ w pudeteczku, zrobionym z orzecha. Wtedy, w tej ztocistej sukience 1 w zlotych
pantofelkach, podobna byla do slonecznego promienia. Zachwycali si¢ tez nig wszyscy
niezmiernie i1 z wielkiej rados$ci, ze krél Patyk ma taka cudownie pickng corke, goscie znowu
potem pili i jedli przez dwa dni.

Co6z z tego wszystkiego? Coz z tego, kiedy w catym krolestwie wielkiego tego krola nie
byto czltowieka z gorszym sercem nizli wilasnie krélewna Marysia. Opowiadali nawet
niektorzy, ze ta cudowna dziewczynka wcale nie miata serca. Zamiast niego — powiadano —
miata btyszczacy, zimny kamyczek, majacy tylko ksztalt serca. Dziewczynka ta $liczna, ta
zlocista krélewna nigdy si¢ nad nikim nie ulitowala, nie pozatowata nigdy nikogo, nigdy nad
nikim nie zaptakata. Lecz, o zgrozo! Nie kochata ona nikogo: ani cztowieka, ani gwiazdy, ani
ptaka, ani muszki.

Patrzyta naokoto siebie zimnymi oczyma i nigdy si¢ nawet nie usmiechneta. Raz, kiedy
si¢ bardzo czego$ rozgniewata, spojrzata na rozkwitlta réze 1 r6za w tej chwili zwiedla.
Okropnie si¢ tym martwili starzy krolestwo: potezny Patyk III 1 dobra a chuda krolowa
Tasiemka, z domu Stoiczek. Nie wiedzieli, co na to poradzi¢, azeby zmigkczy¢ zle serce

przeslicznej swojej corki. Nie wiedziata, co si¢ z nimi dzieje. Ciaggle byta na swoich pokojach,



ktorych miata trzysta sze§¢dziesiat piec, albo si¢ kazata nosi¢ w zlotej lektyce. Czasem chodzita
po ogrodzie i z wielkim gniewem $cinata korony kwiatow. A one wszystkie kochaty ja za to, ze
byta tak $liczna. Nie wiedziaty, ze serce ma zle i kamienne.

Kiedy biedny zebrak przyszedt pod brame patacu i usiadt zmeczony, bo z gtodu dalej 1§¢
nie mogt, krolewna Marysienka poszczuta na niego psy. Wtedy on, placzac, uciekl i
opowiedziat to ludziom, ktérzy tamali rece z rozpaczy.

A jednego dnia przyszta do ojca, pot¢znego krdla Patyka, i rzekta:

— Panie ojcze! chce mie¢ matego Murzyna.

Kaz, by mi go przyprowadzili.

— Na co ci Murzyna? — spytat krol.

— Bo chcg, aby nosil za mng ogon sukni!

Zafrasowat si¢ krol, bo wiedzial, ze Murzyn to jest czarny cztowiek, ale nie wiedzial,
gdzie tacy ludzie mieszkaja. Rzekt tedy:

— Krélewno najmilsza! W moim panstwie nie ma Murzynow. Pewnie mieszkajg oni w
srodku ziemi, a tam si¢ nikt p6j$¢ nie odwazy.

— A ja chce Murzyna! — zawotata krolewna i tupneta n6zka.

— Skadzez ja ci go wezmg?

— Chcg Murzyna! I bedg go miata!

— Postaraj si¢ sama 0 niego — rzekt krol.

Krolewna Marysia zmarszczyta czoto 1 poszta do swoich pokojow. Namyslata si¢ tam
bardzo dlugo. Potem kazata paziom przyprowadzi¢ sobie malego chlopca, ktory ma czarne
wlosy 1 biate z¢by. Kiedy jej takiego przyprowadzili, obejrzata go i rzekta:

— Zrobig z ciebie Murzyna!

Chtopiec w ptacz i btagac ja poczal serdecznie:

— Krolewno najjasniejsza! Jestem sierota! Nie krzywdZ mnie i nie czyn ze mnie
Murzyna, bo mnie do nieba nie wpuszcza.

— Cicho bgdz! — krzykneta krolewna. — Zawota¢ mi tu kucharza!

Przyszedt kucharz, caly krwia obryzgany, czerwony na gebie i pijany, bo kucharz nie je
nigdy tego, co gotuje, ale pije zawsze to, czego nie zgotowal.

Upadt na kolana przed krolewng i pyta:

— Czy mam zarzng¢ tego chtopca?

— Nie! — rzekta krélewna. — Masz z niego zrobi¢ Murzyna.

— A co to takiego Murzyn?



— Murzyn to jest czarny cztowiek. Wezmij go na rozen i tak dtugo smal na ogniu, az si¢
przypali i bedzie czarny.

Chtopiec biedny zaczat tak bardzo ptakacé, ze si¢ serce krajalo. Nawet straszny kucharz
si¢ wzruszyl, a krélewna nie wzruszyla si¢ zupetnie.

— Ratuj mnie, matenko moja! — wotal chtopak.

— Ach, jak nieznosnie krzyczy! — rzekta krélewna. — Bierz go na rozen, kucharzu!

— Nie ma co, chodz, sieroto! — mruknat kucharz, wziat chtopca pod pachg i niesie do
kuchni. Chtopiec byl ledwie zywy z rozpaczy i ze strachu.

— Zmilyj sie, jasnie wielmozny kucharzu! — plakal i prosit. — Zmiluj si¢ nad
nieszczesliwym!

Kucharz byt dobry cztowiek, cho¢ pijaczyna, i koto serca miat taskotki. Wiec mu si¢ zal
zrobito chtopaka. Postawit go na nogi w kuchni i powiada:

— Jak si¢ nazywasz, biedaku?

— Janek — odpowiada chtopiec.

— Jan w Oleju czy Jan Kapistran?

— Jan Kapistran!

— Boze drogi, to tak jak ja! — wota kucharz. — Jakze ja ciebie moge na wolnym ogniu
przypiekac?

— O, nie czyn tego, panie kucharzu, nie czyn tego!

— A jak mi potem glowe zetna? To co? A ja jestem taki madry, Ze az strach! Szkoda
takiej glowy! Ale pomysle nad tym, jakby i tobie pomoc, i1 sobie nie zaszkodzi¢!

— 0Oj, pomysl, pomysl, jasnie wielmozny panie hrabio.

— Jak powiadasz? Panie hrabio? Wiesz, ze ty mi si¢ bardzo podobasz! Czekaj, Janku
Kapistranku! Mam mysl. WeZzmiemy cielg, osmalimy je na ogniu, a ja powiem, ze to ty! A co,
madrze wymyslitem?

— Oy, nie bardzo, dostojny panie! Przeciez krélewna pozna, ze to nie ja. Przeciez ciele
ma cztery nogi!

— Aty ile masz?

— Dwie! — moéwi Janek.

— Prawda, zapomniatlem! Nie ma co, biedaku, chodZz na rozen! Hej, kuchciki,
przygotowac wielki ogien!

Janek upadl mu do nég 1 powiada:

— Potezny panie kucharzu, a moze ja co poradz¢? A moze byScie mnie calego

wysmarowali czekoladg?



Kucharz w $miech 1 powiada:

— Ale$ ty madry! To tylko dlatego, ze si¢ zwiesz Jan Kapistran, tak jak ja!

Wysmarowat Janka czekolada, ze az strach. Prowadzi go potem do krélewny, a ona w
rece klaszcze z radosci.

— Jaki sliczny Murzyn. Pamigtaj, kucharzu, aby$ go co dnia rano tak przypiekat, aby
koloru nie stracit.

— Dobrze, krélewno! — moéwi kucharz, a do Janka szepnat:

— Pamigtaj, zeby$ wieczorem oblizat z siebie czekoladg, rano ci¢ znowu wysmaruje.

Nosit tedy czekoladowy Janek ogon za krolewng i tylko te mial przykros¢, ze wszystkie
muchy na nim siadaly. Przez madro$¢ Janka i dobre serce kucharza zto$¢ krolewny na nic si¢
obrocita, ale z innymi bylo gorzej. Ujrzala raz bowiem krélewna Marysia, ze malej
dziewczynce, ktora jej ustugiwala, tzy ptyna po twarzy. Starszy lokaj bardzo ja pobit za to, ze
uciekta przed pieskiem krélewny, ktory ja chceial ukasic.

— Co to jest takiego, co tak btyszczy? — zapytata krolewna, ujrzawszy 1zy.

— To sa tzy! — odrzekta dziewczynka.

— A skad one si¢ toczg?

— Z serca.

— Klamiesz! Ja widze, ze z oczu. Ale one bardzo sg tadne i ja musze mie¢ ich caty
sznurek, jak paciorki.

Kazala wigc codziennie bi¢ dziewczynkg i zbieraé jej tzy na jedwabny sznurek. Lzy
byty coraz wigksze i coraz pigkniejsze. Lecz kiedy miata ich juz wiele, jak paciorki, wlozywszy
je na szyje, krzykneta krolewna,

— Precz z tym — krzykngta — to mnie bardzo piecze!

Rozerwata sznurek i tzy potoczyly si¢ po marmurowej posadzce.

Wtedy zjawily si¢, nie wiadomo skad, biate, cudne golebie, szybko zabraly je z ziemi i
poleciaty. A to byli aniotowie, ktorych Bog postal, bo izy sieroty sg §wiete i muszg by¢
schowane, jak drogie perty, w skarbcu niebieskim.

Ale krélewna Marysia tego nie wiedziata. Wcigz komus$ czynita krzywde 1 kogo$
dreczyla. Martwit si¢ krol Patyk III, martwita si¢ bardzo krolowa Tasiemka, z domu Stoiczek.
Postanowili wigc wyda¢ za maz krélewne Marysi¢, myslac, Ze si¢ potem poprawi. Oglosili
wiec we wszystkich krolestwach, ze pragng znalez¢ meza dla corki 1 ze jej dajg w posagu dwa
dukaty, wiele strojow, tysigc ponczoch na lewa noge, flaszke octu z ez krolewskich 1 piec

stojow konfitur. Byly to na owe czasy ogromne bogactwa.



Krolewna Marysienka tak styneta na caty $wiat ze swojej picknosci, ze nawet bez tych
bogactw kazdy ja pragnat mie¢ za zone. Zjechali si¢ wigc krolewicze i ksigzgta, 1 grafowie . z
calej ziemi. Bardzo si¢ cieszyli z tego starzy krolestwo i czekali, kogo krolewna wybierze sobie
na meza.

Przyjechal najpierw potezny krél Dragal, taki wysoki, ze wysokiej sosny uzywat
zamiast laski. Poniewaz nie mdgt si¢ zmiesci¢ w bramie, wigc musiano wybija¢ wielka dziure
w murze. .Krdol Dragal wlazt wprawdzie przez nig, ale nie mogl podnies¢ gtowy, bo bylby
zburzyt caly zamek. W czasie wigc swojej bytnosci na zamku kréla Patyka lezat na podiodze
wzdtuz trzydziestu pokoi, a nogi trzymal na dworze. Bardzo on si¢ nie podobat krélewnie. Z
rozpaczy wiec 1 z wielkiego smutku zjadt niechcacy o$miu lokajéow i1 odszedt do swego
krolestwa. Po drodze za$ tak wzdychat, Ze z tego wzdychania zerwat si¢ wielki wichr i zrywat
dachy z domoéw.

Przyjechat potem syn polskiego krola Cwieczka, §liczny i dzielny krolewicz Gwozdzik.
Zaniego bytaby krolewna Marysienka wyszla che¢tnie, bo byt §liczny i miat niebieskie oczy, ale
on rzekt do jej ojca:

— Panie dobrodzieju, krélu Patyku! Twoja corka jest przesliczna, ale ma zle serce, bo
si¢ ani razu nie usémiechneta. A ja jestem polski krolewicz i1 szlachetne serce ceni¢ wigcej nizli
bogactwal

Powiedziat tak 1 pojechat.

Krolewna Marysia strasznie si¢ rozgniewata 1 z wielkiej ztosci wyrzucita kijem z
gniazda mtode, biedne jaskotki, ktore piszczaly cichutko nad oknem.

Przyjechat potem dziki krol Hatadrala, wladca Arabow. Miat Sliczne zgby, ktorymi
ciggle zgrzytal, kiedy si¢ chciat §miaé. Krolewna Marysia podobata mu si¢ bardzo 1 juz—juz
chciat si¢ z nig ozeni¢. Ale na niczym si¢ skonczyto Przyjechat on na §licznym koniu, ktoérego
co dnia w stajni odwiedzat, bo lubil z nim rozmawiaé. Patrzy jednego dnia, patrzy, i az
krzyknat! Oto krdlewna zaszta do stajni 1 wielkg szpilka kluje w szyje jego konia, ktory
ludzkim glosem ptlacze z bolu.

— Ha! — krzyknat po arabsku krol Hatadrata, wskoczyt na konia i pojechat.

Przyjechato jeszcze stu innych i1 wszyscy, poznawszy, ze krolewna, cho¢ taka $liczna,
ma zle serce, uciekli. Uciekt tak cesarz chinski Her—Ba—Ta, litewski krol Jakatto i brat jego,
Bajzen—Kiszkis, ksigzg japonski Bi—ba—bo, wloski grabig Larifari, francuski kawaler Bon
zur, lord angielski Plum—puding i wielu, wielu innych krolow, ksigzat 1 grabiow.

Krélewna Marysia zadnego nie zalowata, cho¢ jej rodzice plakali ze zmartwienia.

Mowila sobie:



— Taka jestem pigkna, jak nikt! Niech sobie jada! We mnie si¢ i bez nich kocha caty
Swiat.

Tak tylko mowita, ale jej wstyd bylo, ze kazda panienka wychodzi za maz, a od niej, jak
od ztego, wszyscy uciekajg. Postanowita wigc im na zto$¢ wyj$¢ za maz koniecznie.

Siedzi raz w ogrodzie wieczorem, bardzo zla, ze niebo jest pogodne, bo pragneta, aby
byty chmury i aby piorun zapalil palac. Pragneta tego tak sobie, dla zabawy. Nagle stucha, a to
stowik niedaleko wérod krzewdw cudownie zawodzi.

— Cicho tam badz, krzykliwy ptaku! — zawotata.

Lecz stowik $piewal dalej, a tak pieknie, jak nigdy.

Krélewna poczeta si¢ przystuchiwac, o czym on $piewa. A on zawodzit:

— O, krélewno Marysienko! cyt! cyt! Wioski masz ztote, jak promienie ksi¢zyca. O,
jakze ja cie kocham niezmiernie! Zaden z krolow, co tu byli, tak cie nie kocha.

Zdumiata si¢ krolewna. Najpierw gniew jg zebral, ze taki szary ptak §mie ja kocha¢, ale
potem pomyslata sobie, ze na zto§¢ wszystkim pojdzie za maz za stowika. Wiec zapytata go:

— Czy jestem pigkna, stowiku?

On za$ od$piewat:

— Jak maj, jak kwiat, jak noc wiosenna, taka jeste$ pigkna. Kocham ci¢! o! o! o! jak ja
ci¢ kocham. BadZz moja zong, badz, och, badz!

— Dobrze — odrzekta kroélewna — lecz zanim wezme ci¢ za m¢za, musisz $piewaé
bezustannie pod moim oknem przez trzy tygodnie!

— O, dobrze, dobrze, krélewno! — zaspiewat stowik.

I zaczat Spiewacd i $piewac, i Spiewaé. O gwiazdach, o ksiezycu, o wodzie, potem o sercu
1 0 niebieskich oczach. Krolewna dawno juz odeszla, myslac sobie, jaki to niemadry ten stowik,
a on $§piewal. Stonce juz weszto dawno, a on jeszcze $piewal. Ale juz ciszej, ciszej, coraz cisze;j.
Przestat na chwileczke i znowu $piewat tak cichutko, ze ledwie juz stycha¢ byto.

A po obiedzie wyszta krolewna do ogrodu postuchaé, czy on $piewa. Cicho byto
wszedzie. Idzie do stowiczego krzaka i1 bardzo si¢ rozgniewata. Stowik lezal martwy pod
galazka, bo od nadmiernego $piewania serce mu peklo.

— Jak $miate$ umrze¢ bez mojego pozwolenia? — zawotlala.

Lecz biedny stowik juz jej nie odpowiedziat. Taka byta zta tego dnia krolewna Marysia,
ze wszyscy si¢ jej bali. Poszla potem na brzeg sadzawki, w ktorej ztote ptywaty rybki i po ktore;j
dwa przesliczne ptywaty labedzie. Jeden byt biaty jak $nieg, drugi za§ czarny. Ujrzawszy
krolewne, podptynety do niej i pochylity nisko gtowy.

— Czy$ zdrowa, krolewno? — zapytat tabedz bialy.



— Nie nudZz mnie! — odrzekta krotko ona.

— Jakze jestes$ pigkna, krolewno Marysiu! — szepnat cicho tabgdz czarny.

— Cicho badz, bo rzuce w ciebie kamieniem! — zawotata.

Oba tabgdzie bardzo posmutniaty i, sktoniwszy sie, chcialy odptyna€. Jej jednak nagle
przyszta nowa mysl do glowy.

— Nie odptywajcie! — zawolata.

— Jestesmy na twoje rozkazy! — zabrzmiat cichutki gtos tabedzi.

— Stuchajcie! — rzekta ona. — Chce wyj$¢ za maz za jednego z was.

Labedzie trzepnely z rado$ci skrzydtami, az si¢ wielkie kota uczynity na wodzie.

— Ktoérego z nas wolisz? Jestesmy jak bracia! — powiedziaty.

Ona dhugo patrzyta na nie i wreszcie rzekta takim niedobrym glosem, ze zdawalo sie,
jakoby zimny wiatr powial.

— Ten z was, o fabgdzie, bedzie moim mezem, ktéry pigkniej zaspiewa.

— O Boze! — szepnely tabedzie.

A czarny tabgdz podptynat ku niej, jak mogt najblizej, i szepnat:

— Kroélewno, krolewno mita! Jesli masz serce, tedy nie kazesz nam $piewac.

— Co ciebie obchodzi moje serce, czarny tabedziu? Kaze wam §piewaé, bo mi si¢ tak
podoba.

— A czy wiesz, krélewno mila — szepnat smutno czarny ptak — Ze ten tabedz, ktory
zaspiewa raz jeden w zyciu, musi umrze¢? Czy wiesz o tym, ze jeszcze zaden czlowiek nie
styszat $piewu tabedzia, bo tabedz, ktory ma umrze¢ z cudowng pie$nig swoja, ptynie daleko,
daleko, az tam, gdzie w glebinach stonice ma swoj patac, skad co rano wychodzi i gdzie
wieczorem zapada? Jes§li nam kazesz $piewac¢, umrzemy. A na c6z tobie, sliczna krélewno,
naszej niewinnej $mierci? Pozwdl nam dlugo jeszcze patrze¢ na ciebie 1 wybierz jednego z nas
na meza!

— Ten bedzie moim mezem, ktory piekniej zaspiewa! — zawotata ona. — Spiewaj,
biaty tabedziu!

Bialy fabedz, ktory byl tak piekny, jakby ulepiony byl ze $niegu, westchnagt smutno 1
szepnal:

— Tak ci¢ kocham, krolewno, ze umrg dla ciebie.

— Nie $piewaj, bracie! — zawotal labedzZ czarny.

Za p6zno!

Biaty tabgdz wpatrzyt si¢ w krolewne, jak w stonice, 1 poczat §piewac tak cudnie, ze fala

przestata pluska¢. Ucichto wszystko dokota 1 wiatr nawet przestat szumie¢. Motyle usiadty na



kwiatach, aby nawet niedostyszalnym szelestem skrzydet nie zmaci¢ tej piesni, jakiej nie
styszat jeszcze nikt na ziemi od poczatku $wiata.

Kroélewna stuchata, patrzac w oczy nieszczesliwego biatego ptaka. W oczach tych nagle
pokazaly si¢ diamentowe 1zy.

— Glosniej $piewaj! — zawotala.

Ale on $piewat ciszej i takie wsrod niebianskiej melodii byto stycha¢ stowa:

“Bylem ja pigknym mlodziencem, co stonce nosit w puklerzu, a pod puklerzem serce ze
zlota. Umilowalo ciebie serce moje, krolewno, kroélewno najjasniejsza. Bytem ksieciem z
dalekiego kraju, lecz przeptynalem morza, przeleciatem gory, aby by¢ przy tobie i w oczyta
twoje patrze¢, krolewno, krélewno, krolewno

A teraz umieram dla ciebie. O, jak mi smutno, jak smutno, jak smutno!...”

Przechylit gtowe, a glowa padta mu na skrzydta i skonat.

Wtedy stato si¢ co$ strasznego. Oto czarny labegdZ nastroszyl piora, krzyknat gtosno
jakim$ nieswoim glosem i zanim krélewna Marysia mogta zrozumieé, co si¢ stato, porwat ja
usciskiem skrzydel, rzucit na potezny grzbiet swoj i zerwat si¢ do lotu.

— Ratunku! — krzykneta krolewna. — Labg¢dz mnie porwat! Na pomoc! na pomoc!

Lecz nikt jej nie uslyszal. Wtedy ona zaczeta bi¢ czarnego ptaka, rgkami dusi¢ go
zaczela za szyje. Jednak potezny, wspaniaty tabedz pedzit w gore jak czarna, burzliwa chmura.
Nie zwazal na jej krzyk ani na jej wotanie. Pedzil w gore ogromnym lotem. Wichr poczat
szumie¢ 1 lodowe zimno obje¢to krélewne. Wtedy z rozpaczy, ze nikt na jej wotanie nie
odpowiada, 1 ze zto$ci wielkiej poczeta gtosno ptakac. Byty to pierwsze lzy w jej zyciu, tzy
niedobre. Wsrod tego zas$ ptaczu mowita:

— Kazg cig zabi¢, zly, obrzydliwy ptaku! Kaze wyjac twoje serce 1 rzuci¢ psom.

Wtedy tabedz odezwat si¢ po raz pierwszy:

— Placz, placz, zta krolewno!

I podniost si¢ tak wysoko, ze zdawato si¢, niebo juz blisko. Obejrzata si¢ poza siebie
krélewna ze strachem $§miertelnym 1 ujrzata z niezmiernej wysokosci, jak teraz dopiero wybiegt
z zamku krdl, jej ojciec, 1 krolowa, jej matka, i1 jak tamali r¢ce z rozpaczy. Wybiegli wszyscy
dworzanie, paziowie i shudzy. A nikt juz jej wyratowac nie mogt. Wkrotce obiegla wies¢ po
calym krolestwie, Zze czarny tabedz porwat krolewng. Lecz, o Boze, nikt jej nie zatowat.

A labedz leciat coraz wyzej 1 wyzej. Wielki strach ogarnat krolewng. Myslata, ze fabedz
poleci pod samo niebo i stamtad jg rzuci. Albo Ze ja porzuci wsrod gwiazd, albo utopi w
chmurach.

— O, ta nieszczgsliwa! — zawolata.



A czarny tabedz odrzekt po raz drugi:

— Placz, ptacz, krélewno!

Wtedy zapytata:

— Dokad mnie niesiesz?

Labe¢dz nic nie odrzekt. Zwrocit tylko lot swdj w te strong, w ktorej wyrastata z ziemi
straszliwa gora lodowa. Leciat tak na niezmiernej wysokosci dwie godziny, az nagle bltysneta
przed nimi srebrnym swoim szczytem owa gora, si¢gajaca do nieba. Labedz podnidst sig
jeszcze wyzej 1 okrazyt trzy razy ten lodowy szczyt. Krolewna znow buchnela ptaczem z
wielkiego gniewu, widzac, ze on do owej zmierza gory straszliwe;j.

Wtedy on rzekl po raz trzeci:

— Ptacz, ptacz, krélewno!

Potem uderzyl kilka razy skrzydlami i przystanat na lodowym szczycie. Skrzydtami
zdjat ja ze swego grzbietu i posadzit na lodzie. Krélewna byla sina od zimna, bo miata na sobie
tylko $liczng sukienke z pajeczyny. Tkato ja sto robotnic biednych przez siedem lat i wiele z
nich oslepto od pracy.

Labedz spojrzat na nig i rzekt glosem zimnym:

— Kroélewno! Krélewno Marysiu! Za to, ze$ dla nikogo nie byta dobra, Ze$ nikogo nie
kochata, ze$ dla nikogo nie miata serca, ze$§ wszystkich dreczyla, ze$ zabita stowika, ze przez
ciebie umart biedny tabedz, brat moj — za to bedziesz mieszkata na tej gorze.

— Ratunku! — krzykneta krolewna, lecz nawet wiatr jej nie styszal, bo tak wysoko nie
dolatal.

— Nikt cie tu nie ustyszy, chyba lodowata $mier¢! — rzekt tabedz. — Postuchaj wigc,
co ci powiem. Bedziesz na tej gorze tak dtugo, az jej nie stopisz. Tej gory nie moze stopié
stonce, a ty to musisz uczyni€. Inaczej bedziesz tu mieszkata wiecznie.

— O, janieszczes$liwa! Jakzez ja to zrobig? Jak ja stopi¢ niezmierng gore?

— Musisz — rzekl dziwnym glosem tabedZz — przyktada¢ do tego lodu rece, a moze
stopnieje. Musisz mie¢ wzrok tak dobry, aby od twego spojrzenia stopniat. Musisz ptaka¢ tak
goracymi {zami, aby topily te lody. Musisz tuli¢ si¢ do lodu, aby tajat od serca twojego. A kiedy
staje ta gora, wtedy zndw si¢ znajdziesz na ziemi!

— Na to trzeba tysigc lat! — zawotata Marysia.

— O, nie — rzekt czarny tabedz — bo wiedz, krolewno, ze nie ma na $wiecie takiej
zapory, ktorej by nie zwyciezyto dobre i szlachetne serce. Nie ma takiej gory lodowej, ktorej by
nie stopily Izy serdeczne. A teraz zegnaj, krolewno!

— Nie zostawiaj mnie samej, na Boga! umrg tu ze strachu! Labe¢dziu, dobry tabedziu!



— Nazywasz mnie dobrym labedziem, a niedawno pragne¢tas mojej Smierci.

— Juz jej nie pragne! Juz bede dobrg! bede kochala i ciebie, 1 wszystkich, tylko wez
mnie z sobg!

— O, nie — rzekl tabedz — sam zal nie wystarczy! Musisz si¢ poprawic¢! Musisz
wzbudzi¢ w sobie serce, nie na jeden dzien, lecz na cale zycie. Wtedy, kiedy si¢ dobrg staniesz,
wtedy ci¢ wypuszcze ze strasznej niewoli.

Skinal jej gtowa, rozwinat wspaniale skrzydta i poleciat.

— Labedziu, tabedziu! o, drogi fabedziu! — wotlata za nim krolewna.

A on, nie odwréciwszy si¢, znikt poza chmurami. Krélewna pozostata sama. Ogarneta
ja noc i strach. W lodowej goérze co$ jeczalo straszliwie i co$ niezmiernie dzwonito. Zimno
ogromne zacze¢lo ja kasac. Poczula si¢ taka nieszczgsliwa i taka biedna, jak nikt na $wiecie.
Chciata si¢ ogrza¢ i nie mogla; r¢gce miala sine 1 czula, ze jej z wielkiego zimna odpadng.
Wtedy, sama nie wiedzac czemu, poczeta ptakaé, a tzy ptynety z jej oczu tak rzgsiste jak deszez.
Padta jej jedna tza na raczke i zapiekta ja dziwnie.

— Te tzy sa gorace! — zawotata krolewna. I ptakata coraz wigcej, az cieptem tych lez
goracych ogrzata sobie rgce. Czula, Ze to jakie$ inne tzy, jakies lepsze i jakie$ milsze.

Nie mogta zasnaé, wige zaczeta myslec o tym wszystkim, co ja spotkato. Wtedy po raz
pierwszy w zyciu pomyslata o ojcu 1 matce 1 przypomniata sobie, jak z rozpaczy wielkiej tamali
rece, kiedy ja tabedZ unosit.

— Chciatabym im za to podzigkowaé! — szepneta 1 nagle poczuta jaka$ niezmierng
ochotg, aby ucatowac¢ serdecznie r¢ce ojca 1 matki. Potem przypomniata sobie, jak cudnie dla
niej Spiewal stowik, jak bardzo kochat jg biaty tabedz.

— Szkoda, zem im uczynita krzywdg!

W tej chwili ustyszata wsrdd niezmiernej ciszy cichutkie stukanie. W pierwszej chwili
si¢ przestraszyla i szepngta w trwodze:

— Boze! Tu kto$ jest 1 stuka. Jaka$ zywa istota!

Nastuchiwata pilnie 1 odkryta ze zdumieniem, ze ten cichutki stuk odzywa si¢ w jej
piersi. Przytkneta w to miejsce raczke i czuje najwyrazniej, ze co$ stuka i puka w lewej stronie
piersi. Ucieszyla si¢ niezmiernie i zawotata:

— Ach, juz nie jestem samotna na tej strasznej gorze! Serce ozyto moje i jest ze mnag.

A od tego serduszka, co cichutko bito, poczeto 1$¢ na cate ciato przedziwnie mite ciepto

Krolewnie uczynito si¢ mniej strasznie 1 jakas btoga wstapita w nig otucha.



Noc mingta szybko. Kiedy pierwszy promien stonca zesliznal si¢ po lodowej gorze,
spojrzata krélewna dokota. Nic, tylko 16d i chmury. Wtedy, sama nie wiedzac, czemu to czyni,
uklekta i pierwszy raz w zyciu wyrzekta te stowa:

— Ratuj mnie, dobry Boze! Ojcze i matko, ratujcie mnie!

W tej chwili zdawalo jej si¢, ze si¢ niebo nad nig oberwato i ze ona leci w przepas¢.
Krzyknela z trwogi i zamkneta oczy. Kiedy je otwarla, ujrzata ze zdumieniem, ze gora stata si¢
nizsza. Spod jej stop sptywata kaskada wody z roztopionego szczytu gory. Wtedy ogarnela ja
jakas wielka, serdeczna rados¢. Po raz pierwszy w zyciu usmiechnela si¢. I znow, o dziwo! —
gdzie na 16d padto jej roze§miane spojrzenie, tam on topniat.

Ogarneto ja rozczulenie. Czula, ze serce jej czyni si¢ lepsze, ze w tym wielkim
nieszczesciu, jakie jg spotkato, poznata wiele rzeczy nieznanych. I w tej chwili pragneta
jednego tylko: zeby nie by¢ samg. Modlita si¢, zeby si¢ kto§ zjawit, zeby mogla powiedzie¢ o
tym, ze rado$¢ ma w sercu. Zdawato si¢ jej, ze w tej chwili powiedzialaby jakie$§ serdeczne
stowo najbrzydszemu cztowiekowi na $wiecie. Nie wiedziala, ze to si¢ w niej zbudzita
tesknota. Krolewna Marysia zaczeta teskni¢ za matka 1 ojcem, za ludzmi... za wszystkim. A
serce jej tak topniato w cieple tgsknoty, jak ta lodowa gora pod jej spojrzeniem. Zapragneta
wigc by¢ jak najpredzej znéw wsrdd ludzi i powiedzie¢ im: — Juz nie jestem zla, juz wiem, co
to jest 1za serdeczna! Juz nikomu krzywdy nie uczynig!

Poznata jednak, Ze to strasznie trudno. Stopnial tylko szczyt gory, a géra siggata az do
nieba. Wiele, wiele lat trzeba bedzie, by si¢ znow dosta¢ na ziemi¢e. Wiec ja ogarnagl taki
serdeczny zal, Ze byta zlg 1 Ze kochata tylko siebie, ze przytulita si¢ w wielkim ptaczu do bryty
lodu i méwita, tkajac:

— O, goro lodowa! Jaka ja jestem biedna, jak bardzo biedna! Tak bym chciala juz by¢
dobra, tak bym chciata wszystkich ludzi do serca przycisnaé! Ale nie mogg! ale nie moge! Wiec
pozwol, Ze przynajmniej ciebie usciskam i sercem ogrzej¢, zimna goro lodowa!

Objeta 16d raczkami, a 16d jej z rak ucieka. Uklekta wiec 1 ucatowata gore, a gora nagle
si¢ zmniejszyla.

— Boze! Boze! — zawotata krélewna — czemu ja nie wiedzialam przedtem, Ze serce
takie umie czyni¢ cudy, ze nawet straszny 16d stopi..

| pomyslata sobie, ze cho¢ jej zimno, cho¢ wiatr straszliwy siecze ja po twarzyczce i
rwie na niej drogocenng sukienke z pajeczyny, to jednak jest jej dobrze. Czuta w piersi wielkie,
mite ciepto.

Wigc zaczeta dumad, jak si¢ to stalo? [ nagle przyszlo jej na mysl, ze to czarny tabedz to

sprawil. Co to za $liczny ptak! A jaki madry! On wiedzial, ze kto jest dobrym, dla tego nie ma



nic trudnego na $wiecie. On to wiedziat i on jg postanowit nawrocic 1 serce w niej zbudzié. I
zupehie nie czula zalu do niego za to, ze ja tu wynidst. Potem szepneta cichutko:

— Dzigkuje ci, czarny tabedziu, za moje serce.

I przymkneta oczy. Nie wiedziata, jak si¢ to stato, lecz zaczeta teskni¢ za tabedziem i
myslata sobie:

“Q, drogi ptaku! Przyle¢ i zobacz, ze krolewna Marysia jest juz dobra i mita. Ze juz ma
serce 1 ze juz nauczyla si¢ §miaé i ptakac”.

Nagle krzykneta, bo jej si¢ zdato, ze styszy szum tabgdzich skrzydet. Otwiera oczy i
widzi, ze to chmura czarna przybrata ksztalt tabegdzia i ptynie niedaleko. Szum za$§ wielki
pochodzit od wod, ktore sptywaly z gory. Jakze ona szybko topnieje, az dziw! az dziw!

Z wielkiej rado$ci poczeta $piewac krolewna. Sama si¢ dziwita z poczatku, Ze to umie i
ze $piewa coraz pickniej. Roz$piewala si¢ wreszcie z catego serca, a co zaspiewa jedng zwrotke
piosenki, to ustyszy, jak sie bryty lodowe odrywaja od gory i leca w przepasc.

— Boze, Boze! jakam ja szczgsliwa! — szepneta. Pomodlita si¢ potem goraco i zasngta.
Cudne jej si¢ $nily rzeczy. Widziata tez we $nie czarnego tabgdzia, jak patrzyl na nia i z wielkiej
radosci trzepotat skrzydtami.

Zupehnie juz nie czuta mrozu. Czuta tylko, Ze serce w niej jakby wciaz rosnie i1 coraz
glosniej bije 1 puka, 1 stuka. Zbudzita si¢ rano 1 krzykneta z podziwu. Jest juz tak nisko nad
ziemig, ze widzi z daleka zielone drzewa 1 domy. Pod nig jeszcze wielki ogrom lodu, ktory
zostal z olbrzymiej gory. Ptywa on po jeziorze, ktore powstato ze stopionego lodu. A ponad
tym ztote stonce swieci cudownie. Wiec uklgkta Marysia, raczki wyciaga do stonca 1 wota:

— Stonce drogie, stofice najukochansze, pomo6z mi stopi¢ gore! A jeslis, stoneczko
ztote, widziato gdzie czarnego tabedzia, powiedz mu, Ze za nim teskni¢ bardzo, bardzo!

Zaczeto stonce topi¢ gore, a Marysia, widzac to, $miata si¢ serdecznie, i ona stoncu, a
ono jej pomagato. Minat tak jeden dzien i drugi, a serce w Marysi rosto i szczescie jej byto
coraz wigksze. Plakala ze szcze$cia. Nie wiedziata, czego placze, lecz tzy jej same cisnely sie
do oczu. I zndéw zasneta wsrod cichego ptaczu. A kiedy zbudzila si¢ rano, ujrzata z trwoga, ze
po niezmiernym jeziorze plynie na niewielkiej tafli lodu. Tyle go tylko pozostato z ogromne;
gory. Pomyslata sobie, ze za chwile musi utona¢, bo 16d szybko stopnieje. Juz nie mogta
nakaza¢ sercu, aby byto zte. Bylo juz ono petne stodyczy. Wiec uklgkta na krze lodoweyj,
spojrzata w niebo 1 szeptata:

— O, Boze! jak mi zal umiera¢, jak bardzo zal! Teraz, kiedy serce mam dobre 1 kiedy
kocham cig, Boze, z calego serca i z catej duszy. Przebacz mi, Boze, zem kiedy$ tyle czynita

ztego! O przebacz, przebacz biednej dziewczynce!



Potem spojrzata na niezmierne wody i rzekta:

— Zegnajcie, matko i ojcze, panie krolu mitosciwy! Zegnaj i ty, czarny tabedziu,
ktérego z catej duszy pokochatam, bo$ mi dat serce i nauczytes mnie kocha¢. O, jak mi smutno
bez was, jak smutno. Labedziu, tabg¢dziu!

W tej chwili ostatni kawat lodu zapadt w wode, a §liczna krolewna Marysia poczeta
tona¢. Przymkneta oczy i nie $mie ich otworzy¢, czuje tylko, ze serce jej bije mocno jak nigdy.
I czuje, ze plynie. Otwiera oczy i1 krzyk wielkiego szcze$cia wydobyt si¢ z jej ust: oto siedzi na
grzbiecie czarnego tabedzia, ktory szybuje jak sliczna 16dz po fali.

Krélewna nic mowié nie moze, tylko szepce:

— Labedziu, drogi tabedziu!

A on czasem tylko odwroéci §liczng glowe 1 patrzy jej w oczy.

| wtedy powiedziat po raz pierwszy:

— Witaj, krélewno Marysiu!

Ona klasneta w raczki i objeta go za szyje, 1 calowata jego 1$nigce piorka.

Wtedy on rzekl po raz drugi:

— Badz szczesliwa, krolewno!

A ona juz byla szczes$liwa. Podzigkowata niebu spojrzeniem, a raczka uspokajata serce
bijace. Patrzy potem zdumiona przed siebie, a oto tabedZ podptywa do zamku jej ojca. Na brzeg
wybiegl dostojny jej ojciec 1 krol, 1 matka krolowa, 1 dworzanie, 1 studzy, 1 paziowie. Zlecialy
si¢ ptaki z catego kraju, zbiegly si¢ wszystkie stworzenia.

A wtedy tabedzZ szepnat po raz trzeci:

— Kocham cig, krolewno Marysiu!

Wysadzit jg na brzeg, gdzie ja chwycili w objecia rodzice. Wszyscy ptakali ze szczgscia
1 wydziwi¢ si¢ nie mogli wszystkiemu. Opowiada Marysia szybko swoje dzieje, wiec krol 1
krolowa chca dzigkowaé czarnemu tabedziowi. Spojrzeli wszyscy i oniemieli z podziwu. Oto
tabedZ wychodzi na brzeg i stat si¢ cud. Zniknat ptak, a przed nimi stangt mtodzieniec §liczny,
lat dwanascie majacy, taki pigkny, jak sen. Krzykneta Marysia najglosniej 1 przytulita si¢ do
matki, szczesliwa.

A mtodzian rzekt:

— Jestem ksigz¢ cudzoziemski, z mazowieckiej pochodz¢ ziemi. Jam jest ksiaz¢ na
wielu wtosciach. Lecz najwspanialszym bogactwem jest moje serce! Panie krolu i1 pani
krélowo! Kocham krolewne, corke wasza, z catej duszy, bo wiem, ze nie ma teraz lepszej na

Swiecie panienki.



I opowiedzial jeszcze raz, co uczynil, 1 jak Marysia przez trzysta lat topita tzami i
sercem straszliwg gor¢ lodowa. Ona myslata, ze to trzy dni trwato, albowiem w rosngcym
szczgsciu zapomniata o czasie. Sptakali si¢ wszyscy bardzo, szczeg6lnie za§ na weselu, ktore
trwato siedem lat, tyle byto do jedzenia i do picia. I nie bylo od tego czasu bardziej kochanych
ludzi niz to miode krolestwo. Mieszkali oni nad Jeziorem Labedzim, nazwanym tak na
pamiatke tego cudownego zdarzenia.

Bytem ja na tym cudownym weselu i jadlem pieczone golabki. Stuzyt mi przy uczcie
bardzo kochany chiopiec, Janek, Murzyn z czekolady. Od krolowej—matki dostatem na
pamiatke pickng ponczoche z lewej nogi, od krolewny Marysi dobre 1 serdeczne stowo, a od
mlodego krolewicza, ktory byt tabedziem, pidro z jego dawnego skrzydta. Tym to pidrem

napisalem to wszystko i nosz¢ je zawsze za uchem.



SZEwWC KOPYTKO I KACZOR KWAK

Postuchajcie, moi drodzy, co si¢ raz wydarzyto i co widzialem na wtasne oczy.

W wielkim miesdcie, tak wielkim, ze w nim byla nawet panorama, a raz nawet
przyjechata menazeria, zyt maty szewc Kopytko, taki $mieszny, ze patrze¢ nie bylo mozna na
niego, zgby si¢ nie $miac. Poniewaz ciagle stroit figle, zamiast dobrze szy¢ buty, wigc go jego
mayjster, Szymon Dratwa, ciggnat wciagz za uszy, ktore wreszcie staty si¢ takie wielkie, jak uszy
stonia. Ale maly Kopytko myslal sobie, Ze porzadny szewc powinien mie¢ takie uszy, jakie ma
wielki but, przeto si¢ tym nie martwil i nawet byt bardzo zadowolony, gdyz w wielkich swoich
uszach moégl zrobi¢ caty magazyn, 1, co inni chtopcy chowaja do kieszeni, Kopytko wszystko to
chowat do ucha. W prawym uchu mial scyzoryk, guziki, kasztany i szpulk¢ od nici, a w lewym
dratwe, troche smoty, katapulte i dwadziescia kamieni. Wida¢ wigc od razu, ze to byl niedobry
chiopak, gdyz nikt inny nie strzela z katapulty. Raz nawet szewczyk Kopytko strzelit tak
wysoko, ze trafit kamieniem w twarz ksiezyca, ktory wilasnie wschodzit, i wybil mu dwa
przednie z¢by. Biedny ksiezyc schowat si¢ zaraz za chmury, a na drugi dzien ukazal si¢ na
niebie caty czerwony, z podwigzang twarza, i juz nie taki u§miechnigty jak zawsze.

Rozmaite czynit psoty szewczyk Kopytko. Innym razem mial zrobi¢ buty takiemu panu,
ktory si¢ zawsze $pieszyt. I wiecie, co mu urzadzit? Zrobit tak buty, ze tam, gdzie miaty by¢
nosy buta, tam przybit obcasy. Wdzial ten pan predko nowe buty i chce i8¢, bo jest bardzo
glodny, ale co chce zrobi¢ krok naprzod, cofa si¢ o krok w tyl. On idzie naprzdd, a buty w tyt.
Nie moégt si¢ tak ruszy¢ z miejsca dwa tygodnie 1 umart z glodu.

Szewczyk Kopytko §miat si¢ z tego tak bardzo, ze mu si¢ uszy trzesty.

Nie byt to ostatni figiel szewca Kopytko.

Innym razem, kiedy w kasynie bylo amatorskie przedstawienie dla grzecznych dzieci,
przyszedl Kopytko, stanat sobie naprzeciw sceny i zaczat gryz¢ strasznie kwasne jabtka i tak sig¢
zaczal wykrzywiac, jakby go wszystkie zeby bolaty; kiedy to zobaczyli ci, co mowili na scenie
wierszyki, zaczgli si¢ tak samo wykrzywiaé, bo tak jest zawsze: jezeli widzisz, ze kto$ je
cytryne albo kwasne jabtko, zaraz ci si¢ zdaje, ze to ty jesz, 1 robi ci si¢ w ustach strasznie
cierpko.

Byt to bardzo brzydki figiel, ktory si¢ wszystkim bardzo nie podobal; ani ten, ani inny.

Kopytko byt to zty chlopiec, cho¢ szewc; za karg tez dostawal na obiad zamiast
leguminy kawalek smoty, a zamiast lodow musiat je$¢ czernidlo do butow, bo wiecej nie byt

wart. Za mata jednak to byta kara za to, co zrobit jednemu dobremu panu; ten pan przyszedt,



aby mu wzigto miar¢ na buciki, a poniewaz ten pan miat bardzo duzg noge, wiec majster
Szymon Dratwa i dwunastu jego pomocnikow zajeci byli braniem miary z nogi, ktorg wtasnie
mierzyli takim dtugim drutem, jakim si¢ mierzy ulice. Kopytko, widzac, ze nikt na niego nie
patrzy, wsadzit temu dobremu panu do kieszeni raka.

Wktada ten pan rgke do kieszeni 1 jak nie krzyknie — strach! Rak tymczasem zjadt w
kieszeni chustke do nosa, rekawiczki i gazetg, ktorg dobry pan miat w kieszeni, teraz ztapat go
za palec i $wisnat tak przerazliwie, ze majster Szymon Dratwa poczat uciekac i biegl przez dwa
lata. Kiedy ochtonat i obejrzat si¢, pokazato si¢, ze zabiegl w przestrachu az do Ameryki, 1 ani
zobaczyl, kiedy przeptynal przez morze.

Kopytko zostat teraz bez pana i musiat sobie pdj$¢ precz. Figle mu byly ciggle w gtowie,
wiec si¢ o nic nie troszczyt, zabrat z sobg szydto, dratwe, troche smoty i poszedt w $wiat.

Idzie, idzie 1 wszedzie zrobi co$ ztego.

Tam, gdzie si¢ drogi rozchodza, stoi zawsze stup, do ktérego ludzie przybijaja
drewniang reke, aby wskazywata droge; zobaczyt taka reke Kopytko, oderwat jg i tak przybit z
powrotem, ze pokazywala na niebo. Przyszedt biedny cztowiek, ktory zabladzit, az tu patrzy:
stoi stup z drewniang reka. Zdziwito go to bardzo, ze nie wskazywata ani na prawo, ani na lewo,
tylko do gory, ale myslal, Ze tak jest pewnie dobrze i ze nalezy 1$¢ w strong nieba. Wdrapat si¢
wiec na stup 1 poczat 1$¢ do gory, 1 tak idzie biedaczysko az do tego czasu, bo niebo jest bez
konca.

A Kopytko ciagle wedrowal. Raz koto jednej wsi spotkat wielkiego kaczora, ktory si¢
zataczat, idac przez pole.

— Jak si¢ nazywasz? — rzekl szewc.

— Wojciech Kwak! — rzekt kaczor.

— A czemu si¢ zataczasz?

— Bo jestem pijany! — rzekt kaczor i zaczal tanczy¢.

Szewczyk pomyslal sobie, ze ten kaczor to jest taki sam nicpon jak i on, wigc mu
powiedziat:

— Chodz ze mna, bedzie nam wesele;j!

— A dokad ty idziesz? — spytat kaczor.

— Ja — rzekl szewczyk — ide tam, gdzie zyje jeden szewc, co ma buty.

— W takim razie to bardzo daleko! — rzekt kaczor — ale pdjde z tobg, bo masz takie
uszy, jakich jeszcze nie widziatem.

Szli odtad razem i bardzo im byto wesoto; pokazato si¢, ze kaczor byt to moze wigkszy

jeszcze lobuz, niz szewczyk, 1 obaj stroili takie figle, ze ludzie przed nimi uciekali.



Ida tak sobie, ida, az tu patrza, $pi w lesie cztowiek, bardzo stary i pewnie okropnie mity
i dobry, bo si¢ przez sen usmiecha. Spostrzegli go zaraz i od razu juz mysla, jakiego by mu
sptata¢ figla.

— Kwakne mu nad uchem! — rzekt cicho kaczor.

— Nie mozna, bo si¢ zaraz dowie, jak si¢ nazywasz — rzekt szewczyk.

— Wigc co zrobimy?

— Najlepiej bedzie — mowit szewczyk jesli mu zrobie tak, — Zeby si¢ ztoscit.

Podszedt po cichutku do staruszka i §ciggnal mu buty z ndg, potem te buty uwigzat do
dlugiego sznurka, sznurek przerzucil przez wysoko rosnaca gataz, a wreszcie ukryt si¢ z
kaczorem za pniem drzewa. Czekaja tak cicho, az tu staruszek si¢ budzi; musiat by¢ bardzo
biedny, bo si¢ ogromnie zasmucil, ujrzawszy, ze mu kto§ ukradt buty.

Jakiez bylo jego zdziwienie, kiedy nagle ujrzat buty, wiszace w powietrzu; twarz mu si¢
rozjasnila 1 podnidst reke, aby wzigé buty. W tej chwili one, jak zaczarowane, uciekty szybko w
gore.

Staruszek zdziwit si¢ jeszcze bardziej i znowu je chciat schwytaé, bo si¢ nagle znizyty,
w tej chwili jednakze z powrotem podleciaty w gore. Zmeczyt si¢ staruszek, wreszcie usiadl na
ziemi 1 poczat gorzko plaka¢, gdyz nie wiedzial, ze to Kopytko na sznurku przez psote
podciagat buty w gore.

Lzy biegly po twarzy staruszka. Szewc Kopytko rzekt wtedy cicho do kaczora:

— Panie Kwak! co si¢ jemu stato z oczyma?

— Nie wiem — odpowiedziat kaczor — ale to widzg, ze sg zupetnie mokre.

— To dziwne! — szepnat szewczyk — pierwszy raz to widze. Trzeba si¢ temu
przypatrze¢ z bliska.

Taka go zdjela ciekawos$¢, Zze zapomniat o butach, wyszedt spoza drzewa i zblizyt si¢ do
staruszka.

Ten, ujrzawszy go, wykrzyknat:

— Nieszczgscie, nieszczescie!

— Co ci sig¢ stato. staruszku? — zapytat szewc.

Staruszek odrzekt:

— Buty moje uciekty, a drugich nigdy juz mie¢ nie bedg.

Wtedy rzekt szewczyk:

— Przyniosg ci twoje buty, jesli mi powiesz, co to jest, co biegnie z twoich oczu?

— T0? — rzekt staruszek — to tzy!

— Co6z to jest?



Staruszek si¢ zdziwit 1 zapytat:

— To ty nigdy nie ptakates?

— Nie wiem, jak to si¢ robi! odpowiedzial szewczyk.

— A $mia¢ si¢ umiesz?

— O, i jak jeszcze!

Pobiegl 1 wrocit za chwilg z butami; za nim, kolyszac si¢, biegt zadyszany kaczor,
Wojciech Kwak. Wotatl szewczyk juz z daleka:

— Masz tu swoje buty, staruszku!

Staruszek si¢ zdumial, spojrzal na niego uwaznie 1 pyta:

— To ty mi je zabrates?

— Jal — rzekt szewczyk.

— A dlaczego? Czy chciale$ je wziac?

— Nie!

— Wigc powiedz mi, dlaczego?

— Aby ci zrobi¢ przykrosé, przez psote — rzekt Kopytko.

— A czy ty wiesz — rzekt staruszek — ze ja ptakatem dlatego?

— Nie! — rzekt szewczyk — a czy tzy bola?

— Bardzo bolg 1 bardzo pieka, dlatego nigdy nikogo nie nalezy przyprawiac o izy. Zbliz
si¢ do mnie!

— Oho! — krzyknat szewczyk — pewnie mnie chcesz nabi¢ za to, zem ci wyptatat
figla.

Staruszek posmutniatl i powiada:

— Chcg cig uscisnac 1 prosic¢, abys nigdy nie robit psot, wiec zbliz si¢ do mnie.

Szewczyk zblizyt si¢ nieSmialo, a wtedy staruszek pogtaskal go po gtowie 1 ucatowat.

— Co to jest? — rzekt cichutko szewczyk i otarl rgka oczy.

— To nic — rzekt staruszek — to 1zy, wigc i ty poznales, co to znaczy ptakac.

— Ale — rzekt szewczyk — to by¢ nie moze, bo przeciez mowites, ze 1zy pieka i bola,
a to jest bardzo przyjemne.

— Bo s3 1 takie, jesli cztowiek jest szczesliwy. Niech ci Pan Bog da takich tez jak
najwigcej. Wiec nie rob juz nigdy takich psot, ktore ludzi przyprawiaja o gniew albo o bdl. Czy
zawsze robites psoty?

— Zawsze — rzekl szewczyk — bo ja jestem szewc 1 musze by¢ wesoty; tylko stolarze

sg smutni, bo robig trumny.



— Wiec jesli juz jeste$ taki wesoly — rzekt staruszek, wcigz gltadzgc mu rozwichrzong
glowe — to ci¢ naucze jeszcze jednej rzeczy. Stuchaj, moje dziecko: bardzo to jest dobrze, jesli
si¢ znajdzie na $wiecie wesoly czlowiek, bo moze zrobi¢ duzo dobrego.

— To dziwne! — rzekt szewczyk — bo dotad zawsze mnie bili, kiedy dokazywatem.

— Bos$ to Zle robil, szewczyku — rzekl staruszek. — Byle$ wesoty cudzym kosztem i
dlatego, gdy ty bytes wesoty, to wszyscy byli smutni. Badz odtad wesoty, ale tak milo, zeby
nikt od ciebie nie uciekal, lecz zeby wszyscy przychodzili do ciebie z radoscig. Czyn tak, aby$
wesolo$cig pocieszal smutnych.

— A czy ja to potrafie? — spytat szewczyk.

— Potrafisz! potrafisz! Rob, jak umiesz, a zobaczysz, jak ci bedzie dobrze. Niech ci¢
Pan Bog. prowadzi!

I zniknat.

— Kwak! kwak! — krzyknat gtosno Kaczor. — Ten staruszek mi si¢ podoba. Zupehnie
si¢ nie gniewal! To ciekawe.

| poszli dalej.

Szewczyk gwizdal sobie wesolo 1 tanczyt. Kaczor Kwak byt takze w doskonalym
humorze 1 wy$Spiewywat tak $mieszne piosenki, ze wiewiorka, ktora go styszala, ztapata si¢ za
brzuszek ze §miechu. Szewczykowi bylo tak lekko na duszy, jak jeszcze nigdy.

Ida tak, ida, az tu widza w lesie dwoje dzieci, ktore si¢ zabtgkaty. Siadly pod drzewem i
tak ptacza, ze si¢ serce kraje.

— Zrobmy im figla! — zawolat kaczor.

Wtedy szewczyk rzekt:

— Jeste$ taki ghupi jak kura. Zrob natychmiast to, co ci kaze! Zbliz si¢ do dzieci i
zatancz na jednej nodze, ja tymczasem stan¢ na glowie i bedg fikat nogami.

Jak nie zacznie kaczor tanczy¢, o jej! A szewczyk jak nie fiknie nogami, tak ze mu
pantofel zlecial z nogi i zawiesit si¢ na szczycie najwyzszej sosny.

Dzieci patrza przez izy i patrza, a potem jak nie pisng z uciechy, jak si¢ nie zaczng
$miaé, o jej!

Szewczyk z kaczorem zabawiali ich tak do wieczora, a wieczor przyszli rodzice i
ujrzawszy, co sig¢ stato, ucalowali serdecznie szewczyka i usciskali kaczora, ktory byt z tego
niezmiernie dumny.

Ida dalej, 1da, nic do siebie nie méwia, tylko czuja, ze im jest bardzo dobrze; patrza, az
tu zebrak siedzi pod krzyzem 1 steka.

— Co ci jest? — pyta szewczyk.



— Glodny jestem — moéwi zebrak — 1 nieszczesliwy. Dajcie, co taska.

Zadumat si¢ szewczyk 1 poczat szuka¢ najpierw po kieszeniach, potem w uchu,
najpierw w prawym, potem w lewym, i nic nie znalazl, procz smoty. Wiec mysli dtugo, potem
powiada:

— Czy bardzo jeste$ smutny?

— O, bardzo! — j¢knat Zebrak.

— Nic ci da¢ nie mozemy, ale chcemy ci¢ pocieszy¢. Panie Kwak! — krzyknat do
kaczora — niech pan zatanczy krakowiaka!

Kaczor si¢ jedna tapa pod bok ujat i zatoczyl koto w tak uciesznych podskokach, ze
umarty by si¢ rozesmiat.

— O jej! — krzyknat zebrak, $miejac sig.

Ale to nic jeszcze, bo nagle kaczor przystanat i zaspiewal falszywym glosem:

Wielkie ma zmartwienie
Pani Kaczorowa,

Bo pan Kwak sie upit

1 boli go glowa! Oj—da—nal

— O jej! — $miat si¢ zebrak tak glo$no, ze az wszystkie wrony zerwaly si¢ z
pobliskiego drzewa.

Potem powiedzial:

— Niech wam Bog zaptaci! juz nie jestem gltodny.

Poszli sobie, a kaczor rzekl po drodze do szewczyka:

— To dziwne, ale mi si¢ zdaje, Ze zebrak najadl si¢ $Smiechem. Czy $§miech mozna jes¢?

— Musi by¢ nawet bardzo zdrowy! — rzekt Kopytko.

Szli tak we dwojke przez cate tygodnie i miesigce; a gdy si¢ tylko dowiedzieli, ze kto§ w
jakim$ miescie lub jakiej$ wsi jest zmartwiony, szli tam czym predzej 1 rozweselali ludzi.
Niezadtugo stawni si¢ stali w catym kraju i wszedzie ich blogostawiono. Kaczor Kwak przestat
pi¢ i cate dnie przemysliwal nad tym, co by wesolego wymysli¢, aby rozradowa¢ smutnych
ludzi.

I obaj byli szczesliwi. Ale to jeszcze nic. Siedzg oni sobie w lesie 1 wy$piewuja, az tu
nagle kto$ jedzie na koniu. Byl to goniec kréla Powidlo, ktéry byt tak bogaty, ze mogt jes¢

obiad dwanascie razy dziennie i w nocy budzit si¢ trzydziesci sze$¢ razy, aby p06js¢ spa¢ na inne



t6zko, kiedy mu si¢ jedno znudzito; powiadajg nawet, ze sobie mégt na to pozwolié, ze pit piwo
zamiast wody, a butow nigdy nie dawat naprawia¢, gdyz miat az trzy pary.

Goniec krola Powidto, ujrzawszy szewczyka i kaczora, spadl z konia z szacunku, a
kiedy si¢ podniost, zblizyt si¢ do nich i bardzo nisko uktonit.

— On si¢ mnie tak ktania! — szepnat kaczor.

— Glupis$ pan, panie Kwak! — rzekt szewczyk.

A goniec rzekk:

Jestem ministrem kréla Powidlo, najmadrzejszym na jego dworze. Powiedzcie mi,
ktéry z panow jest szewc Kopytko, a ktory kaczor Kwak?

Kaczor az si¢ ztapat za boki ze §miechu, pomyslawszy sobie, ze najmadrzejszy minister
nie umie odr6zni¢ szewca od kaczora.

— Jestem Kopytko — rzekt szewc.

— A ja jestem pan Kwak — rzekt kaczor, ktory zawsze o sobie mowit “pan”.

— W takim razie mam wam powiedzie¢, aby$cie natychmiast przybyli do patacu krola
Powidlo, ktory jest bardzo chory i smutny.

— Oho! — zawotat kaczor.

— ldziemy! — rzekt Kopytko. — Powiedz nam, ktoredy si¢ idzie?

Na to goniec odpowiedziat:

— P¢jdziecie do wielkiego dgbu, a tam si¢ obrdcicie tysigc razy w prawg strone, a
potem pdjdziecie dziesie¢ krokoéw od debu na lewo, gdyz tam jest patac.

— Kwa! kwa! — zdumiat si¢ kaczor — to po co si¢ mamy .obracaé tysigc razy na
prawo?

— Bo taka jest etykieta — rzekt minister — aby trudniej byto trafi¢. Ale $pieszcie si¢ z
obracaniem, gdyz krol Powidlo moze umrze¢

Poszli wige czym predzej, obrocili si¢ tysige razy i trafili od razu do patacu.

Krol Powidlo stekat bardzo 1 jgczal, a krolewna Marysia ptakala tak strasznie, ze si¢
koto patacu uczynita sadzawka, i1 od tak dawnego czasu, ze si¢ w tej sadzawce zjawity zlote
Zaby.

Kopytko sktonit si¢ krolowi i zapytat:

— Czy dawno jestes chory, panie krélu?

— Od stu siedmiu lat! — stgknagt krol. — Wtedy jadlem ostatni obiad. Wtedy takze
zgubitem mojq koroneg.

— Kwa! — krzyknat kaczor.

— Co on méwi? — przerazila si¢ krélewna — czy on kasa?



— Nie, krolewno — odpowiedzial szewczyk — on si¢ cieszy, ze krol bedzie zdrow.

Kopytko szepnal co$ kaczorowi, potem obaj poczeli przed krolem wyprawiaé takie
figle, a kaczor poczat wywracac takie koziotki, ze krol musiat si¢ rozesmiaé, a krolewna czym
predzej wykrecita z chustki wilgo¢ tez 1 powiesita chustke na stoncu, aby wyschia.

O jej! Co si¢ dziato! Kaczor wyspiewywat takie krakowiaki, ze si¢ wszyscy brali za
boki ze $§miechu.

Az tu nagle nieszczegscie! Szewczyk poczat robi¢ ogromnie $mieszne grymasy, a krol
Powidto tak si¢ poczal $mia¢, ze az pgkl ze Smiechu. Przestraszyli si¢ wszyscy, patrza, az tu
krolowi z brzucha wypadta jego ztota korona. Kiedy przed stu siedmiu laty jadt obiad, spadla
mu z glowy do talerza, a on, ze byt takomy, zjadl korone z rosotem i dlatego byt chory.

Kopytko nie stracil gtowy, chwycit szydlo, smote i dratwe i nuz zszywaé brzuch
krolowi. Zeszyt zgrabnie, a krol si¢ jeszcze $mieje. Smiat sie tak przez pig¢ tygodni, a kiedy
wreszcie ustat, dat szewczykowi corke swoja za Zong, a jego zrobil ksigciem 1 dat mu herb, w
ktorym byty dtugie uszy i szydto. Kaczora mianowat szlachcicem i dat mu order ze ztotego
papieru.

Zyli szcze$liwie, tylko kaczor, stynny Wojciech Kwak, zyt niedtugo, gdyz go jednej

nocy ukradl minister krolewski, kazal zarzna¢ i zjadt.



O TYM JAK KRAWIEC PAN NITECZKA ZOSTAL KROLEM

W miasteczku Tajdarajda mieszkat krawiec pan Jozef Niteczka. Miat brodke takg jak
cap 1 wcigz byl wesoty. Chudy byl bardzo. Kazdy krawiec na §wiecie jest chudy, bo tak juz jest,
gdyz krawiec przypomina¢ musi igl¢ i nitke. Ale pan Niteczka byt tak chudy, ze umiat przeleze
przez uszko igly, ktérg sam trzymatl w rece. Nie mogt je$¢ nic innego, tylko makaron, bo nic
innego nie chciato mu przelezé przez gardto. Dobry byt to cztowick i zawsze u$miechniety. W
brodzie miat sto trzydziesci sze$¢ wlosow i czasem w $wigto zaplatat ja sobie w warkoczyki.
Ogromnie byt wtedy przystojny.

Bylby sobie zyl szczgsliwie, gdyby nie jedna Cyganka. Zranita si¢ ona w nogg, a rana
byla bardzo wielka. Niteczka $licznie jej zacerowal skore, tak ze nie bylo nic widaé. Z
wdzigcznos$ci wrozyta mu ona z r¢ki 1 powiedziata tak:

— Jezeli wyjdziesz w niedziele z tego miasta i bedziesz szedl wcigz na zachod,
zajdziesz wreszcie tam, gdzie ci¢ oglosza krolem!

Niteczka bardzo si¢ z tego $§mial. Ale tej nocy $nito mu sig, ze w istocie zostal krdlem i
z wielkiego dobrobytu tak utyl, ze wygladat jak ogromna beczka. Zbudzit si¢ i mysli:

“A moze to 1 prawda? Kto wie? Wstawaj no, panie Niteczka, 1 idZ na zachod!”

Wziat zawiniatko, sto igietl i tysigc kilometréw nici, wzigt naparstek, zelazko, nozyce
bardzo wielkie 1 poszedl migdzy ludzi pytac, jak to si¢ idzie na zachod. Nikt tego nie wiedzial w
miasteczku Tajdarajda, az jeden stary cztowiek, ktory miat sto szes¢ lat, mys$lat i powiada:

— Zachod to pewnie jest tam, gdzie stonce zachodzi.

Zaraz byto widac¢, ze to jest madrze powiedziane, wigc pan krawiec Niteczka poszedt w
te strong. Niedaleko uszedl, az tu zrywa si¢ wiatr w polu, nawet bardzo niewielki, ale poniewaz
pan Niteczka byl niezmiernie chudy, wigc go wiatr porwat. Leciat tak pan Niteczka przez
powietrze 1 bardzo si¢ $miat z takiej jazdy. Ale 1 wiatr si¢ zmeczyt 1 puscil krawczyka na ziemig.
Zakrecito mu sie w oczach 1 nie wiedziat co si¢ z nim stato. Poczut tylko, ze upadt w czyjes$
ramiona, bo kto$ gniewnie krzyknak:

— Co to jest za napas¢?

Patrzy pan. Niteczka 1 widzi, Ze jest wsrdd zboza 1 ze go wiatr rzucit w ramiona Stracha
na wroble. Pan Strach byt bardzo elegancki, miat troche tylko podarte spodnie, zielong kurtke 1
potamany cylinder. Miat dwie nogi z patykow 1 z takich tez patykéw dwie rece.

Niteczka zdjat czapeczke, sktonit si¢ nisko i powiada cienkim glosikiem:



— Moje uszanowanie szanownemu panu. Przepraszam, jeslim panu nastgpit na nogg.
Jestem pan Niteczka, krawiec.

— Bardzo mi przyjemnie — rzekt Strach na wroble — poznac¢ tak mitego cztowieka. Ja
jestem hrabia Strach, herbu Cztery Patyki, uwazam tu, aby wroble nie kradty pszenicy, ale mato
si¢ nimi zajmuj¢. Jestem niezmiernie odwazny i1 chciatbym walczy¢ tylko z Iwami 1 tygrysami,
ale one tego roku rzadko przychodzg jes¢ pszenicg. A dokad to pan idzie, panie Niteczka?

Pan Niteczka znéw si¢ uktonit i podskoczyt trzy razy, bo byt bardzo uprzejmy i
wiedzial, ze wielcy panowie tak si¢ sobie ktaniaja.

— Dokad ja ide, panie hrabio? Id¢ tam, gdzie zostang krélem.

— Czy by¢ moze?

— A jakze! Ja si¢ urodzitem na krola. A moze pan, panie hrabio, pdjdzie ze mng, bedzie
nam weselej?

— Dobrze — odrzekt Strach na wréble — juz mi si¢ tu sprzykrzyto. Ale niech pan,
panie Niteczka, troszk¢ mi poprawi i pozaszywa ubranie, bo chciatbym si¢ gdzie$ po drodze
ozeni¢, wiec musze by¢ przystojny.

— Z milg checig! — rzekt Niteczka.

Wziat si¢ do pracy i1 za godzing Strach na wrdble mial §liczne ubranie i cylinder prawie
jak nowy. Troche si¢ z niego wroble z catego pota poczely nasmiewac, ale on na to nie zwazal,
tylko z wielka godnos$cig poszedt z Niteczka. Rozmawiali sobie po drodze bardzo mito i bardzo
si¢ pokochali, a szli wcigz na zachdd. Spali zwykle w pszenicy, a na noc przywigzywat si¢
krawiec nitkg do Stracha, ktory byl ciezszy, aby pana Niteczki znoéw jaki wiatr nie porwatl. A
kiedy ich psy opadly, wtedy Strach, ktoéry byt z powodu swego rzemiosta bardzo mezny,
wyrywat wlasng noge i ciskal nig za psami. Potem jg znowu sobie sznurkiem przywigzywat do
tutowia.

Raz pod wieczor patrza, a w lesie wida¢ jakie$ $wiatetko.

— ChodZmy tam, moze nas przenocuja! — rzekt Niteczka.

— Zr6ébmy im ten zaszczyt! — odpowiedziat pan hrabia Strach.

Patrza, dom jaki$ dziwny, bo moze chodzi¢. Stoi na jakich$ czterech fapach 1 wciaz si¢
obraca.

— Wiasciciel tego domu musi by¢ wesoty czlowiek — szepnal Niteczka — ciggle sobie
tanczy.

Poczekali, az drzwi przyszty do nich, i weszli do domu. Bardzo to byt dziwny dom.

Chociaz to byto lato, na kominie pality si¢ ogromne klody drzewa, a na ogniu siedziat jaki$



szlachcic 1 grzal si¢. Czasem nabierat w dton zarzacych si¢ wegli 1 potykat je z wielkim
smakiem. Ujrzawszy podroznych, podszedt do nich, sktonit si¢ i powiada:

— Zdaje sig, ze pan Niteczka i pan hrabia Strach?

Zdumieli si¢, ze ich zna. ale nie rzekli nic, tylko Niteczka podskoczyt trzy razy, a Strach
zdjat cylinder. On za§ mowit:

— Zostancie u mnie na wieczerzy, a jutro pdjdziecie dalej. Zaraz zawotam zong, corke i
krewnych.

Klasnal w dtonie i nagle zjawito si¢ wielkie towarzystwo. Corka tego gospodarza byta
bardzo pigkna, lecz kiedy si¢ $miata, to tak, jakby kon rzat na tace. Bardzo si¢ jej podobat pan
Niteczka, wigc powiedziata mu, ze bardzo chciataby mie¢ takiego meza. Siedli potem do
wieczerzy, pan Niteczka i Strach na tawie, a wszyscy inni na zelaznych garnkach z
rozzarzonymi weglami, co gosci wielkim przejeto zdumieniem.

Wtedy im gospodarz rzekt:

— Nie dziwcie si¢, wielmozni panowie, ze tak siedzimy, ale naszej rodzinie zawsze jest
bardzo zimno.

Podali zupe w ogromnym kotle i1 juz Niteczka podniodst tyzke do ust, kiedy Strach
pociagnal za pote 1 szepnat:

— Panie Niteczka, nie jedz, bo to gorgca smota!

Wigc potajemnie, udajac, ze im zupg smakuje, wylali jg pod stot. Potem przyniost jakis
dziwny stuzacy nowe danie: byly to szczury w dzikim sosie; potem podali szarancz¢ smazona,
dzdzownice z parmezanskim serem, jak makaron, a na deser zgnile jaja. Wszystko to oni
rzucali pod stot 1 przerazili si¢ bardzo. Nagle rzekl gospodarz:

— Czy pan wie, panie Niteczka, ze krol umart w Pacanowie?

— A gdzie ten Pacanéw, daleko? — spytal krawiec.

— Zarznigty kogut biegnie stad do tego miasta dwa dni. A czy pan wie, Ze tam szukaja
kroéla i ze ten tam zostanie krolem, kto si¢ ozeni z mojg corka?

Dzieweczka zarzata w tej chwili z radosci, jak stary kon, 1 zarzucita Niteczce rgce na
SZyje.-

— Uciekajmy! — szepnat Strach.

— Kiedy nie wiem, gdzie sg drzwi. Nie ma rady!

Cata rodzina zaczeta by¢ wesota, a gospodarz rzekt nagle:

— Napijemy si¢ wina za wasze zdrowie i zaspiewamy sobie wesoto. Panie Niteczka,
moze pan zna jaka piosenke?

— | owszem! — mowit Niteczka — bardzo nawet pigkna.



Mowigc to, mrugnat na Stracha 1 szepnat:

— Uwazaj, bracie, i kiedy drzwi beda za nami, wtedy krzyknij!

Potem powstal, zdjal czapke i cieniutkim glosem zaczal Spiewac jedyna piesn, jaka
umial:

“Zacznijcie wargi nasze chwali¢ Panne Swicta, zacznijcie opowiadaé czes$é Jej
niepojeta!”

Cos strasznego si¢ stato w tej chwili. Cata rodzina porwala si¢ na nogi i poczeta wy¢ i
piszczed, 1 skakaé, 1 ztorzeczy¢. A pan Niteczka nic, tylko $§piewat dalej. Czuje, ze dom z nimi
gdzie$ ucieka przed ta pie$nia, wigc Niteczka oddechu w ptuca nabrat 1 Spiewat jak najciensza
piszczatka w organach. Ukonczyt piesn i znowu na nowo rozpoczat. Az w tej chwili wszystko
znikneto, dom si¢ rozpadt w proch i tylko straszliwy wiatr si¢ zerwat.

Patrza oni, przerazeni, 1 widza, ze stoja na tace. Podzigkowali Bogu za ocalenie i
Niteczka powiada:

— Straszne to byty diabty, aleSmy ich zmogli!

— To mnie si¢ tak przestraszyli! — rzekt Strach.

I idg dalej. Niteczka dowiedziat si¢ od starego diabta, ze krol umart w Pacanowie. Wiec
skierowali si¢ do tego wspanialego miasta, w ktorym sa slynni kowale, co kuja kozy.
Wedrowali siedem dni. wsrdd rozmaitych przygod, wreszcie ujrzeli miasto 1 poznali, Ze to
wlasnie to stawne. Ale zdumieli si¢ bardzo 1 az przystaneli z podziwu: na catym §wiecie byta
pogoda, tylko nad tym miastem okropny padat deszcz i z nieba lato si¢ jak z cebra.

— Ja tam nie pojd¢ — powiada Strach — bo mi cylinder zmoknie.

— A janie chce by¢ nawet krolem w takiej wilgoci! — mowit krawiec.

Lecz z miasta juz ich dojrzeli 1 thum ludzi wybiegt do nich. Burmistrz przyjechat na
podkutej kozie 1 wszyscy .w ptacz przed nimi:

— Panowie wielmozni! Moze wy nas poratujecie!

— A c6z wam si¢ stalo? — pyta Niteczka.

— Potop nam grozi 1 zaglada! Krol nasz umart tydzien temu i od tej chwili straszliwy
deszcz pada na nasze wspaniate miasto. Nie mozna nawet ogniska rozpali¢ w domu, bo tyle
wody leci przez komin. Zginiemy, wielmozni panowie!

— To zle! — rzekl bardzo madrze pan Niteczka.

— O, 1 bardzo Zle! Ale najwigcej to nam zal corki nieboszczyka krola, bo si¢ biedna w
ptaczu utuli¢ nie moze, wskutek czego jeszcze wigcej jest wody.

— To jeszcze gorzej! — rzekt jeszcze madrzej Niteczka.



— O, panie wielmozny! — zawotal burmistrz — ratujcie nas, ratujcie! A wiecie wy,
jaka niezmierng nagrodg¢ obiecala krolewna temu, co ten deszcz zatrzyma? Obiecala, ze za maz
za tego wyjdzie i krolem ten zostanie.

— 0j? — wota Niteczka — naprawde? Panie Strach, chodzmy do miasta. Trzeba
sprobowac.

Zawiedli ich w wielkim deszczu do corki nieboszczyka krola, ona za$, ujrzawszy
Niteczke, zawotala:

— Ach, jaki przystojny mtodzieniec!

On podskoczyl trzy razy bardzo wysoko i rzekt:

— Czy prawda jest, krélewno, ze wyjdziesz za maz za tego, co deszcz zatrzyma?

— Tak przysiegtam.

— A gdybym ja to zrobit?

— Dotrzymam przysiegi.

— I krolem zostang? — pytat Niteczka.

— Zostaniesz, pickny mtodzianie.

— Dobrze — zawotat krawiec — ide¢ zatrzymac deszcz.

Mrugnal do hrabiego Stracha i poszli. Cate miasto, pelne nadziei, wyleglo, chcac
zobaczyc¢ ten wielki czyn.

A Niteczka szedt pod parasolem ze Strachem 1 tak sobie mowili:

— Stuchaj, Strachu, jak to zrobi¢, zeby ten deszcz przestat padac?

— Trzeba zrobi¢ pogode.

— Ale jak?

— Ha! Pomyslmy!

Mysleli trzy dni, a deszcz leje i leje, 1 leje! Nagle pan Niteczka uderzyt si¢ w czolo,
beknat z radosci, jak koza, 1 zawolal:

— Wiem, skad ten deszcz pochodzi!

— Skad?

— Z niebal

— Ech! — mruknat Strach — taki madry to i ja tez jestem. Pewnie, ze nie pada z dotu
do gory, tylko odwrotnie.

— Tak! — rzekt Niteczka — ale dlaczego on pada tylko na miasto, a gdzie indziej nie
padal

— Bo gdzie indziej jest pogoda!



— Glupis, panie hrabio! — rzekt krawiec — ale powiedz mi, od jakiego czasu pada ten
deszcz?

— Powiadaja, ze od czasu, kiedy krél umart.

— A widzisz! Ja juz wiem wszystko! I sprawa jest taka: krdol byt tak wielkim i
poteznym, ze kiedy on umart, to si¢ w niebie zrobila dziura.

— Oj! oj! prawda!

— Z tej dziury lunat deszcz i tak bedzie padat do skonczenia $wiata, jesli si¢ dziury nie
zaszyje.

Pan Strach szeroko otworzyt oczy 1 rzekt:

— W zyciu moim nie widziatem tak madrego krawca.

Ucieszyli si¢ bardzo, poszli do burmistrza i kazali oglosi¢, ze pan Niteczka, obywatel
miasta Tajdarajda, obiecuje, ze deszcz przestanie padac.

— Niech zyje pan Niteczka! Niech zyje! — krzykneto cate miasto.

Wtedy Niteczka kazat przynies¢ wszystkie drabiny, jakie tylko byly w miescie, razem je
zwigzac 1 przystawic je do nieba. Sam wziat sto igiet i szpulke nici, co miala sto mil, i polazt z
tym na drabing, a hrabia Strach rozwijal nici na dole. Wylazl na sama gor¢ 1 widzi, ze w niebie
jest wielka dziura, taka wielka jak miasto; oddarty kawat nieba zwist w dol, a przez otwor
ptyneta deszczowa woda. Wziat si¢ wigc do pracy 1 szyt, i szyl przez dwa dni. Palce mu mdlaty
od roboty, ale nie ustawal. Zelazkiem potem wygtadzil niebo i bardzo zmeczony ztazi z
drabiny.

A w miescie pogoda $liczna! Hrabia Strach mato Ze nie zwariowat z radosci, tak jak 1
Wszyscy mieszkancy miasta. Krolewna otarta oczy, ktore juz byly prawie do polowy
wyptakane, 1 rzuciwszy si¢ na szyj¢ Niteczce, ucatowata go serdecznie.

Niteczka byt szczgsliwy, az patrzy, a tu burmistrz i rajc¢ niosa mu ztote berlo i korong
wspaniatg 1 wolaja:

— Niech zyje krol Niteczka!

— Niech zyje, niech zyje! I niech bedzie mezem krolewny, 1 niech panuje szczesliwie!

Totez panowal dlugo wesoty ten krol, a w panstwie jego nigdy deszcz nie padat. Za$
przyjaciela swego mianowat Wielkim Straznikiem panstwa, aby odpedzal wroble od

krolewskiej gtowy.



DZIELNY JANEK | JEGO PIES

Jednego dnia Janek zostat sam na $wiecie. Ojciec umart dawno, przywalony pniem
drzewa, matka za$ przed niewielu dniami zamkneta na zawsze oczy, bardzo niebieskie i jak
gdyby sptowiate od tez. Wiele, wiele bowiem razy plakata,, biedactwo, czujac, ze niedtugo juz
jej zycia na tej ziemi, na ktérej zostanie jej dziecko jedyne, kochane i dobre, Janek. Razem
dawali sobie jako$ rade, bo cho¢ chtopiec nie bardzo odrdst od ziemi, pomagat jej, jak umiat,
sadzi¢ kartofle albo zbiera¢ w lesie grzyby i jagody. Z tym tylko wielka byla rozpacz, ze oni
sadzili kartofle, a dziki, ktorych mnéstwo bylo w kniei, ryty pole i pozeraty biedng ludzka
strawe. Grozil im odwazny chlopiec straszliwg zemsta, kiedy we dnie widzial sttamszone
polko, dziki jednak musiaty chyba o tym nie wiedzie¢ albo niezbyt si¢ obawiaty poteznego jego
glosu, przed ktorym nie uciekaty nawet wroble. Pierwsze wiec lata swojego zycia zaprawial
ptowowlosy Janek w biedzie i gltodzie. Dokota, jak okiem siggna¢, byl las wysoki i chmurny,
ciemny i potezny, wciaz jak gdyby zagniewany, szumiacy i szemrzacy; walczyl z burzami, bodt
cigzkie, niskie chmury wierzchotkami drzew, ryczal czasem jak niedzwiedz straszliwy, kiedy
go burza, jedza wsciekta 1 Swiszczaca, bila piorunami, a we dnie spat w stoncu, srodze
zmeczony. Budzit si¢ od czasu do czasu, zakotysat si¢ cigzko, westchnat, a ujrzawszy, ze niebo
jest bekitne 1 kapie spiekota, ztota, stodka i cigzka jak midd, znowu zasypiat. Janek mieszkat z
matka w lepiance, darning krytej, na matej polance, przez ktora przepltywat strumyk, mity
gaduta, co sam ze sobg wiecznie gadat.

Z tego lasu nigdy nie wyjrzal na §wiat, ktéry pewnie gdzie$ tam byl daleko; tak mu
opowiadata matka, on sam bowiem sadzit, Zze caty $wiat jest jednym wielkim, nieskonczonym
lasem. Nie bal si¢ go wcale. Urodzit si¢ w lesie, kochatl go i byl mu wdzigczny za to, Ze las ich
zywil.

Bylo tam jeszcze jedno stworzenie z nimi: pies. Zwyczajny kundel, $mieszny bardzo i
ucieszny, co si¢ zwal Robak. Skad si¢ tu wziat, ludzie nie wiedzieli, a jego to zupelnie nie
obchodzito. Madry byt nad pojecie, w twardej le$nej uczony szkole, w ktorej w zimie wialo
straszliwie, a w lecie tez nie bylo wiele do jedzenia. Robak jednak, jako psi filozof, znal
doskonale pelne smetku porzekadto: ,,Dobra psu i mucha”, wiec wobec obfitosci much i
madrosci tego przystowia nie bardzo narzekat. Czasem, kiedy mu bylo zbyt ciezko na tym

Swiecie, wytaczal wielki i pelen wycia proces ksiezycowi, jak gdyby ksi¢zyc wlasnie byt



winien jego nedzy. Ksi¢zyc, z poczatku bardzo tym zdziwiony, przysiadat na srebrnej chmurze
jak ptak i stuchat ciekawie, czego chce od niego zabiedzony kundel. Wreszcie mu si¢ znudzity
te narzekania i, nie zwracajac uwagi na psie lamenty, odbywat swoja podr6z po niebie.

Byt to pies tak przedziwnie madry, ze rozumiat ludzka mowe 1 takie sprawiat wrazenie,
ze gdyby chciat, to sam mowi¢ by umial. Matka Janka twierdzita, ze umiat pewnie i czytaé, lecz
tego nie mozna byto sprawdzi¢, gdyz na sto sze$¢ mil dokota nie bylo zadnej ksiazki, a nikt
pisa¢ ani czyta¢ nie umiat. By¢ moze, ze sowy, ptaki strasznie madre, znaty t¢ wielkg sztuke,
nie bylo mozna tego jednakze sprawdzi¢, nikt si¢ bowiem nigdy nie dogadal z milczaca i
napuszong sow3.

Robak widziat, ze co$ zlego dzieje si¢ w lesnej lepiance.

Dnia jednego zapracowana i wyglodzona matka Janka usmiechata si¢ do syna z
niezmierng stodycza. Ile razy si¢ u$Smiechneta, odwracata glowe 1 §miech zamieniat si¢ w
gruba, czysta tz¢. Tak to wygladalo, jak gdyby na przesliczny kwiat padia nagle brylantowa
kropla rosy. Dobre psisko patrzylo pilnie, bo mu si¢ dziwnie nie podobat taki §miech, co si¢ we
tzy zamienia. Przystuchiwal si¢ potem rozmowie matki z synem, dilugiej i serdecznej
rozmowie. Kobiecina nauczata swoje dziecko, ze nikt na $§wiecie nie zginie, nad kim Pan Bog
czuwa, 1 ze nikt krzywdy nie uczyni sierocie.

Tak do niego mowita:

— Gdybym ja, Janeczku moj najdrozszy, zasngta tak mocno, Ze nie obudzitabym si¢ juz
nigdy, nie probuj mnie budzi¢. Ja juz wtedy bed¢ u Pana Boga i do n6g Mu padng, i bede
prosita, aby$ ty tylko nie zginagl. Wykopiesz mi gréb pod dgbem i ziemig mnie ukochang
nakryjesz. Bedzie mi ciepto 1 wygodnie, kiedy ty to zrobisz. A potem idZ na szeroki $wiat, a ja
zawsze bede przy tobie. Nie bedziesz mnie widziat ale ja bede z tobg wszedzie 1 zawsze. Czemu
ptaczesz, chtopczysko ty moje najukochansze? Widzisz, dziecigtko moje, spracowana jestem
bardzo i musz¢ odpoczaé. Wiele nie przespatam nocy, wiec zasng gleboko. Zostaniesz sam,
lecz nie boj si¢ tego. Las ci¢ kocha i krzywdy ci nie uczyni... A kiedy bedziesz dobry i tez
nikogo nie skrzywdzisz, przygarng ci¢ dobrzy ludzie i zy¢ bedziesz szczesliwie 1 dtugo. Patrz,
jaka jestem spokojna i wesola...

— A czemu placzesz, matenko?

— To pewnie deszcz pada i dwie kropelki na twarz moja upadty...

— A czemu taka jeste$ blada, matenko?

— To pewnie stonce tak przez liscie przeswieca...

— A czemu masz takie rece jak 16d, matenko?

— Bo cata krew do serca mi sptyn¢ta, aby ci¢ wigcej jeszcze kochalo. ..



— A czemu masz usta spekane, matenko?

— Bo ci wlasénie chciatam rzec stowo tak gorace, ze mi az usta spalito... Dziecko moje
jedyne... Blogostawie ci, btogostawige ci... Miej go w opiece, Matko Przenajswietsza!...

Zasneta potem cichutko i1 tak mocno, ze jej nie zbudzil ani chtéd nocy, ani wielkie
$piewanie ptakéw o poranku, ani zar stonca. Ani jej nie zbudzita najpierw cichutka, potem
coraz to glos$niejsza prosba jej syna. Kiedy dziecko ukochane nie moze obudzi¢ swojej matki, to
tylko dlatego, ze juz na wieki usneta.

Pewnie ptaki daty zna¢ dobrym jakim$ ludziom o wielkim nieszczesciu, bo nazajutrz
zjawili si¢, aby pogrzeba¢ zmartg. Byli to smolarze i bartnicy, gdzie$§ w glebi puszczy siedzacy,
czarni, jakby uwedzeni w dymie, srodzy na twarzach, lecz w sercach poczciwi. Pokiwali
glowami nad sierotg, bardzo zafrasowani.

— Co6z ty teraz poczniesz, sieroto? — pytali.

— Mowita matka, abym w $wiat poszedt — rzekt Janek.

— A nie zginiesz po drodze?

— Powiedziata matka moja, ze mnie B6g ochroni, a ona bedzie ze mna.

— Tak mowita? Tedy idz, chiopcze... PrzygarnglibySmy ciebie, lecz ngdza z bieda u
nas mieszka... IdZ z Bogiem... Niejeden juz od nas poszed! i przepadl, ale moze tobie si¢ uda.
Dobrze ci z oczu patrzy. A ile ty masz lat?

— Bedzie z dziesig¢.

— A czyj to ten pies?

— Teraz moj. P6jdziemy razem na wedrowke.

Robak nie bral udziatu w rozmowie, bo miat swdj wielki rozum 1 wiedzial, co wiedziat.
Byt juz gotéw do drogi, bo zostawac nie bylo po co. Czekat cierpliwie, az obcy, lesni ludzie
odejda, az Janek wszystkie pozegna katy 1 wszystkie dokota lepianki rosnace drzewa. Musiat
mie¢ w chwili rozstania wielkg w sercu zalobe, bo na rzgsach wcigz nowe miat tzy. Wreszcie
jednak skrzepil w sobie duszg, przezegnat si¢ 1 rzekt:

— W drogg, Robaku!

— Rozkaz! — zawotat Robak.

Pies wprawdzie nie mowit, bo zwierzgta mowig tylko w bajkach. Opowies¢ zas$ o Janku
i 0 Robaku zdarzyta si¢ naprawde, ale poniewaz pies rozumiatl kazde stowo swego pana, a jego
biedny pan rozumial kazde spojrzenie 1 kazdy ruch swojego psa, dlatego rozmowa wsrod nich
byla wyrazna i dlatego mozna powiedzie¢, ze Robak ,,zawotal” albo ,,rzekl”.

— W ktora strong pojdziemy? — zapytatl Janek.



Robak przekrecit teb bardzo $Smiesznie, spojrzat na lewo, spojrzat na prawo 1 rzekt
roztropnie: — Tedy na lewo chodzg dziki, a to do$¢, aby nie chodzi¢ tg droga, bo si¢ nig dojdzie
do jakiego$ bagna, czego uczciwe stworzenie, takie jak pies na przyktad, niezbyt lubi. Co
innego, jesli si¢ ma w rodzie §winig.

— To moze na prawo?

Robak podniodst nos, wietrzyt chwilg i rzecze:

— Na prawo? Myslg, Ze na prawo tez i§¢ nie nalezy, bo tedy chodza gromadami wilki.
Boli mnie to, co musze powiedzie¢, ale wcale mnie to nie hanbi, ze mam krewnych, wielkich
ztodziejow 1 zbojcoéw. Wilk jest moim wujem, ale niech taki wuj, co potrafi zjes¢ wlasnego
siostrzenca, chodzi sobie sam. Je§libysSmy poszli tg droga, nic z tego dobrego nie wyniknie,
przede wszystkim za$ zginiemy z gltodu, tam bowiem, ktoredy przeszedt wilk, nikt si¢ juz nie
pozywi. Chodzmy prosto jak strzelil.

— Madrze to wykoncypowates, mity Robaku — rzekt Janek. — Na tej drodze jednak
mozemy napotka¢ niedzwiedzia.

— To by nie byto najgorsze — rzecze Robak. — Niedzwiedz jest bardzo gburowaty, ale
poczciwy to jegomosé; gdybym byt ryba, tobym troch¢ miatl stracha, albo gdyby$ ty byt
posmarowany miodem, bo za rybg i za miodem ten kudtacz przepada.

— A co robig, jesli go spotkamy?

— Najmadrzej bedzie uciekad, a jesli na ucieczke bedzie za pozno, ja gdzies przepadne,
bo nie wiem, czy mu si¢ spodobam, a ty idZ $miato. Jesli ty si¢ nastraszysz, wtaz na drzewo, a
jesli on sig ciebie nastraszy, to on zwieje 1 wszystko bedzie w porzadku.

— A jesli inne spotkamy zwierzeta?

— [i1! Gada¢ nie ma o czym. Zajac zaby si¢ boi, c6z dopiero, kiedy mnie zobaczy.
Zaszczekam dwa razy, a to wystarczy, aby wszystkie zajace strach obleciat do Bozego
Narodzenia. Zobaczysz, co ja w lesie znaczg! Sarny na moj widok mdleja, a potem opowiadaja
dzieciom, ze widzialy potwora. Czy ja wygladam na potwora?

— Jestes najprzystojniejszym psem, jakiego widziatem w moim zyciu.

— Picknie to powiedziates! Ale... ale! A ilez ty pséw widziates w swoim zyciu?

— Ciebie jednego tylko...

— No, to niewiele; myslatem, ze jestem bardziej przystojny.

— Tak — rzekt predko Janek — ale gdybym ich znat tyle, ile jest drzew w tym lesie,
zadnego bym tak nie kochat jak ciebie!

Robak merdnat ogonem i zakrecit si¢ najpierw w lewo, potem w prawo.

— Co czynisz? — zawotlal Janek.



— Nic! ja w ten sposdb wyrazam moja najwyzsza rados¢. Taniec ten oznacza, ze jestem
ci oddany i zaprzysiaglem ci moja wierng przyjazn.

— Co6z ty, biedaku kochany, mozesz dla mnie uczynic¢?

Robak spojrzat gleboko w jego oczy spojrzeniem pelnym bezgranicznej mitosci.

— Jesli pozwolisz — rzekt — jesli pozwolisz, to moge...

— Co mozesz?

— Mogg dla ciebie umrze¢.

— Robaku! — krzyknat Janek.

— Przebacz mi — moéwit pies smutno — Ze wigcej uczynié nie moge.

Janek patrzyt dtugo na tego dziwnego psa z wielkim wzruszeniem; zawsze lubit go
bardzo, bo kazdy dobry cztowiek lubi zwierzgta, ale teraz catym pokochat go sercem. Pies czut
to, bo wierne jego serce zalata wielka rzewno$¢. Pragnat teraz jakiej$ groznej przygody, aby
mogt dotrzymac przyrzeczenia i odda¢ zycie w obronie serdecznego chiopca; bylby sie rzucit
do gardta najwigkszego lesnego olbrzyma i nie datby uczyni¢ krzywdy temu, co jego rozumiat
mowe i jego serce, czyste, wierne, na $mier¢ oddane psie serce. Od wielkiej rado$ci drzat caty,
a oczy migotaly mu jak gwiazdy. Zwyczajny to byt kundel, biedaczysko bezdomne, a serce
mial wielkie 1 do wielkiej ofiary zdolne. Rwal teraz przed siebie, wietrzac, czy si¢ z wielkim
tupotem srogich lap 1 z trzaskiem tamanych gatezi nie zbliza wrog straszliwy, z ktorym ze
skowytem rados$ci stoczy $miertelng walke 1 dech odda ostatni. Wrég jednak nie nadchodzit.

W lesie bylta cisza, ani Janek bowiem, ani Robak przemys$lny nie wiedzieli o tym, ze w
chwili, kiedy ruszali w droge bez konca przez wielka lesna puszczg, wichr ogromny wpadt
migdzy korony niebotycznych drzew 1 co$ otrabil, jaki§ wydat rozkaz, jakie$ podal hasto, bo
drzewo, pochyliwszy si¢ ku drugiemu drzewu, co$ mu szeptato, a to méwito dalej 1 dalej, 1 tak
bez konca. Potem si¢ zerwat z galezi jeden golab dziki, za nim drugi, za nim trzeci, za nim
czwarty 1 polecialy w cztery strony §wiata. Jaka§ wiadomos$¢ szta przez las, a zanim slofice
zapadlo gdzie$ daleko, po drugiej stronie boru, na le$nej polanie przystanat stary, wspaniaty
niedzwiedz i ryknal tak, ze z najblizszych drzew opadty liscie:

— Narodzie lesny! Czworonogie, skrzydlate i petzajace! Wy, ktére zjadacie migso, i
wy, co zywicie si¢ trawa! Stuchajcie, stuchajcie, stuchajcie! Przez las idzie sierota, co ma serce
czyste. Nie zabit zadnego z braci naszych ani zadnemu nie uczynil krzywdy! Z najwyzszego
rozkazu ma przej$¢ wolno 1 bezpiecznie. Niech przejdzie bezpiecznie 1 ten czworonogi, co si¢
wyrzekl lasu 1 mieszka wsrdd ludzi. Jego to jest sprawa 1 m$ci€ si¢ na nim nie wolno! Zejdzcie
im z drogi, mi¢sozerni, dajcie im droge, jadowici! A kto by nie ustuchat, temu bedzie zamknigta

droga do wody, aby zginagt w m¢kach pragnienia! Powiedziatem! Uuufff! Ostatni glos potoczyt



si¢ jak glaz z osypiska. Kiedy niedzwiedz oglaszal wielki rozkaz lasu, wszystko na t¢ chwile
ucichto, nieczesto si¢ to bowiem zdarzato, aby dziki las, peten straszliwych ktow i drapieznych
szpondéw, brat kogo§ w swoja przemozng opieke. Wszystko, co w nim bylo zywe, nastawito
uszy i stuchato pilnie, azeby zadnego nie uroni¢ stowa, okropng bowiem rozkaz ten zapowiadat
kare, dtugo bowiem mozna cierpie¢ gidd, lecz nie ma straszliwszej udreki ponad pragnienie,
kiedy ponadto woda jest blisko, a nie ma do niej dostgpu. Najpilniej nastuchiwaty wilki i rysie,
najbardziej okrutne; patrzyt wilk na wilka w milczeniu i krwawymi w bezsilnej ztosci toczyt
oczyma; rozkaz ten niespodziany w ich przede wszystkim zwrocony byl strong. Nie chcac
swojej zartoczno$ci wystawia¢ na pokuszenie, zaszyly si¢ w gaszcze, aby tym pewniej unikng¢
spotkania cztowieka, ktorego chronit las. Zwierzeta tagodne, nie majac najmniejszego zamiaru
napastowania go, myslaly o tym jedynie, czym sobie na tak wielkg taske zashuzyto to dwunozne
stworzenie, niezwykle brzydkie, bo nie posiadajace tak naturalnej i wspanialej ozdoby, jaka jest
ogon, krotki czy dlugi, skrecony czy w gore zadarty, mizerny czy tez puszysty, ale zawsze
ogon. Szybko wiec zapomnialy o groznym uniwersale, jeden jedyny tylko zajac, Wojtek
Skoczybruzda, najwigkszy tchorz, jakiego kiedy $wigta ziemia nosita, srogie zaczat stroi¢
miny, tlukt tapami o ziemie i stroszyt dtugie wasiska, jakby chciat trwogg caly napeti¢ §wiat.
Bracia zajace z niezmiernym patrzyty na niego podziwem, wreszcie rzekt jeden:

— Czy przypadkiem nie zwariowales, mity kuzynie?

— Ha! ha! — zakrzyczat Skoczybruzda dziwnym glosem — jestem przy zdrowych
zmystach, ale jesli oszaleje, to z wsciektosci!

— A ¢z ciebie tak wscieklo?

— Jak to co? Nie slyszale$, o czym ryczala niedawno ta beczka sadta, ktorg ghupio
nazywajg niedzwiedziem?

— Styszatem, i c6z z tego? Co to obchodzi zajaca?

— Bardzo mnie wlas$nie obchodzi, bo dzisiaj, dzisiaj wtasnie miatem apetyt na kawat
ludzkiego migsa i dobry tyk psiej krwi.

— Ty, zajac?

— Tak, jal

— Zajace! ratujmy sig¢, to wariat! Chcesz zje$¢ cztowieka?

— Zjem go! zjem go!

Skoczybruzda, wykrzykujac straszliwe swoje grozby, dawat réwnoczesnie jakie$
tajemnicze znaki ostupialym zajacom 1 wcigz spozierat na boki. Patrzyly na niego przerazone,
niczego nie rozumiejac, az si¢ uspokoit po chwili i cicho powiada:

— Czy bytem do$¢ straszny i okrutny?



— Przerazliwie byte$ straszny i niebywale okrutny, ale po co wyprawiates te sztuki?

— Zaraz wam powiem: nie opodal, w krzakach, zobaczylem lisa, dlatego wiec
krzyczatem, ze zjem czlowieka, aby si¢ nastraszyl, zrozumiawszy, jaka jest we mnie
wscieklo$¢ 1 sita. Przerazit si¢ i1 uciekl! Odtad bedzie mnie unikat jak $mierci! Ja jestem
bohater!

— Ty jestes$ kapusciana gtowa. Twdj ojciec musiat duzo zjes$¢ kapusty, jesli syn ma takg
glowe...

— W nogi! — wrzasnat nagle bohaterski zajac.

Nie pytajac, co si¢ stato, zajace pognaty jak szalone i, kiedy ubiegly ze dwie mile,
przystanety zdyszane.

— Co to bylo? — szeptaly, ledwie zipiac.

— Czlowiek z psem! — rzekl bohater. — Czlowiek wielki, jak gora, a pies taki
ogromny, jak dwa wilki, i ogien buchat mu z pyska.

Ani Janek, ani Robak nie wiedzieli o niczym; ani o tym, ze byli pod opieka lasu, ani o
tym, ze Wojtek Skoczybruzda dybat na ich zycie. Dziwil si¢ Janek nieco, ze ile razy z nagla
napotykali zwierza, wnet kazdy przepadat jak cien, bezszelestny i nieuchwytny. Robak jezyt
czasem siers¢ na grzbiecie 1 w oczach rozpalal zielone blyski, kiedy czut wilki w poblizu, ale
zaden nie zaszed! im drogi. Janek nie mys$lal nawet o niebezpieczenstwie; urodzit si¢ w lesie i w
jego wychowat si¢ cieniu; rozumial jego moweg, znat jego dusze¢, rozszumiang 1 bogata,
roz§piewang na wiosne, w lecie 1 w jesieni, a niema i okropne meki cierpigca w zimie. Kochat
ten las z catej duszy, cho¢ nie wiedzial, ze las mu teraz t¢ mito$¢ serdeczng oddaje.

Szedt przed siebie, nie wiedzac, dokad idzie. Wierny Robak biegt przed nim, jako straz
przednia, myszkujac i zagladajac w kazdy wykrot. Zywili sie po drodze obaj tym samym:
jagodami, pies bowiem, wielki filozof, wiedziatl, Ze lepiej zjes¢ byle co niz nic, jadl wigc, co si¢
dato.

— Dokad my tak zajdziemy? — rzekl wreszcie Janek.

Robak machnat lekcewazaco ogonem, w prosty ten sposob wyrazajac swoje zdanie, ze
mu to zupelnie obojetne. Wszedzie byt las, wszystko wigc bylo jedno, dokad si¢ zajdzie.
Gleboko byt przekonany, ze $wiat caty sktada si¢ z nieba i z lasu; na niebie jest mite stonce i
nieprzyjemny, wcigz z biednego psa na§miewajacy si¢ ksiezyc, a w lesie s zajace i inna hotota.
Reszta si¢ nie liczy.

Janek mowil:

— Patrz, Robaczku, juz gwiazdy wisza na gateziach. Noc nadchodzi. Trzeba nam

bedzie odpocza¢. Ty masz cztery nogi, wigc ci tatwiej chodzié, ale ja mam tylko dwie.



Robak wykrzywil §miesznie poczciwg psig ggbe, przez co wyrazit zdumienie, ze
chlopak tak zacny, jak Janek, ma tylko dwie nogi, chociaz w petni zastuguje na to, zeby miec
cztery, co jest udziatem najszlachetniejszych stworzen, jak pies na przyktad.

— A kot? Kot ma tez cztery...

— Prawda! — kiwnat ogonem Robak. — Wida¢ z tego, ze i zwyczajne talalajstwo tez
na czterech ugania nogach. Wielki nieporzadek jest na $wiecie! Ale mimo tego odpoczac
mozna, bo moje cztery nogi sa w stanie do$¢ oplakanym; jaki§ ghupawy jez musial tedy
przechodzi¢ 1 pogubit kolce, ktore ja zbieram nogami.

— O, biedaku! Szczerze mi ci¢ zal...

— Dziwny ty jeste$, przyjacielu Janku — rzekt Robak. — Na siebie nie zwracasz
uwagi, cho¢ masz nogi we krwi, a mnie zatujesz...

— Bo ja sobie dam radg, a ty nie.

— Ej, Janku, co§ mi si¢ zdaje, ze uczciwy kundel ma w tych sprawach wigksze
doswiadczenie. Czy potrafisz, na przyktad, zebami ztapa¢ pchi¢ na prawej topatce?

— Ha! ha! — zdumiat si¢ Janek. — Nie potrafie.

— Widzisz, a ja potrafi¢. Pokazalbym ci od razu te sztuke, bo czuje, jak mi si¢ jedna
wierci w okolicy ogona, ale ja chce zachowac przy zyciu.

— Po co?

— Jak to po co? Na wieczerze albo lepiej jeszcze na jutrzejsze $niadanie.

— A jesli ci ucieknie?

— Pchta? Nigdy! Zyje ze mnie, wigc mnie nie opusci. Ale spojrzyj, jakie to mite
schronienie na nocleg: jest tu wygodnie 1 zrédto gdzie§ w poblizu gada.

Bylo to zaciszne miejsce na polance; las dokota stat jak mur, tu za$ bylo nieco jasnie;.
Janek wyciagnat si¢ na trawie, Robak przysiadt przed nim.

— Bedziemy spali, piesku!

— Nie wszyscy — rzekt Robak.

— Dlaczego, wszak 1 ty bedziesz spat?

— Kiepski pies moze by to zrobit, ale ja nie jestem kiepskim psem. Uczciwy pies nie
$pi, kiedy $pi jego pan.

— Ja nie jestem twoim panem! Jestem twoim przyjacielem...

— Tym lepszy powod, abym nie spal.

— Przecie nam nic nie grozi, spokojnie jest dokota i cicho. Dzikie zwierzg¢ta tez jakby
wymarty.

— Tak. ale moze przyjs¢ najgorsze i wtedy biada nam!



— Jakie najgorsze? Jak si¢ nazywa?

— Ksigzyc... moj ciezki wrog... Mnie jednego si¢ boi i odlatuje, kiedy na niego
zZawyje.

Janek usmiechnat si¢ po raz pierwszy.

— Dazisiaj go nie bgdzie — rzekl. — Mozesz spa¢ spokojnie.

— Wszystko mi jedno. Nad ranem, kiedy ci juz nic grozi¢ nie bedzie, troche si¢
zdrzemneg, ale nie predzej.

— Dobrze juz, dobrze. Przytul si¢ do mnie, bedzie nam cieple;j.

— Nie mogg tego uczynic...

— Czemu? — zdumiat si¢ Janek.

— Bo to widzisz... ta pchila... czuje, jak si¢ wierci... Jutro zrobi¢ z nig koniec, ale
dzisiaj musze si¢ trzymac od ciebie z daleka. Jest to stworzenie ghupie, ktore nie odrdznia psa
od cztowieka. Dobranoc!

— Strasznie ty jeste$ $§mieszny, Robaku! — rzekt Janek. — Spij dobrze i niech ci si¢

przysni zajac.



Mijaty dnie i mijaty tygodnie, a oni wedrowali wciaz jeszcze; we dnie wielka parnosé
lasu wyciskala z nich sity, nocami za$ trapit ich chtod, rosa kroplista ptaczacy. Zywili sie
n¢dznie, chociaz Robak byl w lepszym potozeniu, udato mu si¢ bowiem upolowaé czasem
zabe, ktorej nie mogly ocali¢ oblagkane skoki. Po pewnym czasie wygladali tak, jak gdyby
sprzedali swoje ciata, a wedrowali jako wlasne cienie, staniajace si¢ ze zmegczenia i
nadmiernego utrudzenia. Robak wypowiadat na ten temat mysli ponure i zgryzliwe.

— Pies, uczciwy pies — powiadat — taki z dziada pradziada, duzo znie$¢ potrafi, ale
co$ mi si¢ tak widzi, Ze nawet jak na psa nieco juz za wiele tej naszej ngdzy. Niech mi kto
powie, dlaczego psy nie jedza trawy ani kwiatow, ani zotgdzi. Bytbym najszczesliwszym psem
na $wiecie, bo tych specjatow jest dokota, ile dusza zapragnie. I co z tego? Glupia dzika swinia
naje si¢ zotedzi, ze ledwie nie pgknie, a madry pies ginie z gtodu. Czy to tak by¢ powinno?

— Najemy si¢ jeszcze kiedys, Robaczku, najemy! — pocieszat go Janek.

— Wolalbym od razu najchudsza ko$¢ niz najbardziej thusta obietnice.

— Taki jeste$ glodny?

— Czy jestem glodny? Mam ochote zje$¢ samego siebie, bo nazywam si¢ Robak, robak
zas$ jest stworzeniem jadalnym. Jakos ja to jednak wszystko przetrzymam, ale co bedzie z toba,
najdrozszy biedaku? Zauwazytem, ze nie lubisz ani zaby, ani nie zjadle$ nigdy chrabgszcza,
czego nie rozumiem, bo chociaz sg to kreatury niezbyt inteligentne, ale nie wptywa to
bynajmniej na ich smakowito$¢.

— Pozywilem si¢ niedawno, mity Robaku, 1 bardzo jestem najedzony.

— Wiasnie tak samo myslatlem, bo widze przez twdj brzuch, co si¢ dzieje za twoimi
plecami. Wiesz co, Janeczku? Kiedy bedziesz $miertelnie glodny, najesz si¢ doskonale...

— W jaki sposéb i czym?

— W bardzo prosty sposob; rozpalisz wielki ogien, zaptaczesz, a potem zjesz jedno
stworzenie, zupetnie na tym §wiecie niepotrzebne.

— Jakie stworzenie?

— Zjesz swego przyjaciela, uczciwego psa Robaka!

— MJj przyjaciel Robak — odrzekt wzruszony Janek — jest to uczciwy pies, ale
czasem bredzi tak jak sroka. Robaku!

— Co sig¢ stato? Zobaczytes zabe?

— Las si¢ konczy!



Poprzez gestwine wida¢ bylo szeroki kraj, daleki i jasny w promiennym S$wietle
poranka; na widnokregu wyrastaty gory, poszczerbione i niebieskie.

— Wigc to jest swiat? — mowit cicho Janek. — O, jak szeroki, o, jaki pigkny! Las jest
piekny, ale tu jest pigkniej jeszcze. Pojdziemy tam, Robaku?

Robak patrzyl oczarowany 1 wietrzyt pilnie.

— Bardzo mi si¢ tutaj podoba — rzekt. — Jezeli jeszcze znajdzie si¢ cokolwiek do
zjedzenia, mozemy ten nowy S$wiat zaszczyci¢ naszg obecno$cig. Czuje w sercu dziwng
btogos¢, cho¢ w glowie mi si¢ cokolwiek kreci, by¢ moze jednak dzieje si¢ to z tego powodu, ze
w ostatnich czasach Zotadek moj umiescit si¢ w mojej glowie, aby by¢ blizej oczow. Czy
zejdziemy w te pickng doling?

— Chodzmy, piesku najmilszy! Skonczyly si¢ nasze utrapienia. Nie moze by¢, aby w
tak rozkosznym kraju Zle byto uczciwym Bozym stworzeniom.

Nowe wstapily w nich sity, kiedy zaczeli szybko schodzi¢ chtodnym jarem ku jakiej$
wielkiej wodzie, ktéra w slonecznym blasku ciekaca i pomarszczona lekkim wiatrem tak
wygladata, jak srebrng tuska okryta ogromna ryba. Spieszyli ku tej wodzie, jak gdyby z nig
midd ptynat 1 mleko. Janek szedl wzruszony, po raz pierwszy w swym zyciu kraj widzac
otwarty i bez konca, niebem lazurowym nakryty, napelniony rzezwos$cia 1 przeczystym
powietrzem — Robak za$, jeszcze chudszy w pelnym $wietle niz w mrokach lasu, podskakiwat
zabawnie, a tak ostroznie, jak gdyby si¢ bat, ze przy gwaltowniejszym ruchu porozlatujg mu sig
bezmiesne kosci.

Ubiegli juz szmat drogi, kiedy nagle Robak st¢zal w bezruchu, nastawit uszy i weszyt
pilnie.

— Co si¢ stato? — szepnat Janek.

Wtem ozwat si¢ ryk przerazliwy, jakby spod ziemi; z jakiej§ wyrwy czy z jakiego$
wykrotu podnidst si¢ ogromny czlowiek: miat dlugie, kosmate, osle uszy, oczy okragte jak
sowa 1 straszliwg paszcz¢ od ucha do ucha, w ktérej btyskato najmniej sto ostrych ktow; wcale
nie odziany, obrosty jak niedzwiedz, wyciagnat przed siebie dlugie rece, zakonczone
siedmioma palcami zlagczonymi btona.

— Jezus, Maria! — krzyknat Janek, widzac, Ze te straszliwe rgce siggaja ku jego gardhu.
resztki sit, z rozpacza w rozbly$nietych krwawo oczach, widzac niechybng zagtade Janka,
cisnat si¢ jak kula na piers straszliwej zjawy 1 wpit w nig zeby; kosmata bestia chwycita go
jednak za gardlo, tak ze szlachetny pies jeknat tylko, potem, ci$nigty wsciektym ruchem

potwora, padt daleko na skaty. Krew mu si¢ rzucita z pyska, a oczy zaszty mu bielmem. Stracit



czucie 1 nie widzial, jak potwor chwycit Janka, przerzucit go sobie bezwtadnego na ramig, jak
pusty, chudy wor i, wydajac porwane, chrapliwe okrzyki, zginat gdzies wsérod skalistych jarow.

Po diugiej chwili bol ocucit nieszczgsnego Robaka; sam sobie nie dowierzat, ze jeszcze
zyje. Twarde tez byto to wymizerowane zycie, jesli z niego nie ulecialo po takim ciosie. Biedny
pies otworzyt z trudem oczy i pierwszym spojrzeniem szukat Janka. Poczut w sercu dotkliwy
bol, kiedy go nigdzie nie ujrzal; zaczal sobie przypominaé¢ okropng histori¢ i na jej
wspomnienie wydobylo mu si¢ z gardia ghuche, sttumione, jak gdyby krwig oblane wycie. Stato
si¢ co$ strasznego, a on tu lezy bezsilny, zmigtoszony i ngdzny, jak krwawy tachman. Probowat
podnies¢ si¢ 1 uczynil to z bolesnym wysitkiem. To jedno rozumial, Zze cho¢by miat ducha
wyziong¢, musi wstac i biec na ratunek tego, ktorego ponad wszelkie pojecie mitowato jego
wierne serce. W kazdym widknie ciata czut bol dotkliwy i piekacy, ale wstat 1 utrzymat si¢ na
nogach, bardzo drzacych i bezsilnych. Pil zachtannie chlodne, czyste powietrze, potem
ostroznie, cicho skowyczac przy kazdym ruchu, poczat si¢ wlec w t¢ strong, skad go dochodzit
cichy i senny szmer wody. Kiedy ja odnalazl, pit zachtannie i dlugo, czujac, ze mu sit
przybywa. Potozyt si¢ potem i rozmyslat.

“Jezeli — mowit sobie — pdjde teraz walczy¢ z potworem, on mnie zabije, bo na dobra
sprawe nie mogibym teraz zabi¢ nawet muchy. Rozmyslaj, Robaku, rozmyslaj! Od tego zalezy
zycie Janka, czy bedziesz myslat roztropnie, czy glupio! Co ci mowi twdj wielki rozum? Twoj
wielki rozum powiada ci, abys przede wszystkim nabrat sil, a potem poszedt do walki. Dobrze!
Ale ty, Robaku, jeste$ maty, a potwor jest wielki. Coz z tego wynika? Z tego wynika, ze w
walce otwartej nie dasz mu rady 1 trzeba bedzie straszliwego tego, obwiesia pognebi¢ sprytem.
Skad jednak wzig¢ ten spryt? Gdybys, biedaczyno, mial cokolwiek w zotadku, to i spryt by sie
znalazt. Zotadek nie jest tak daleko od gtowy, jakby sie to na pozor zdawato. Janek jest madry,
wiec si¢ od razu nie da zabi¢, juz on co§ tam wymysli, a ja tymczasem sprobuje odnalezé
bohaterskiego ducha, ktorego ten straszny balwan ze mnie wytrzast”.

Wedle tej recepty madry Robak spat przez caty dzien i przez czg$¢ nocy, potem,
znacznie juz zwawszy, poszedl na nocne polowanie, a jako stary, w wielu przygodach
zaprawny mysliwy, dokonat tej nocy rzeczy krwawych w stusznym mniemaniu, Ze pies nie jada
kwiatkéw 1 jest psem. Robak w tym wzgledzie nie byl obtudny.

Otrzasnat si¢, jakby chcial z siebie razem z pchlami wytrzas¢ resztki rozpaczy i
znuzenia, klapnal z¢bami, jakby pragnal sprawdzi¢ ich site, 1 rzekl: — Jestem gotow na Smierc!

Powr6cit w to miejsce, gdzie ich potwor pognebil, podniost pysk, dtugo weszyt, potem
rzucit si¢ w mroki nocy, jak nurek w czarng wode. Biegl dlugo zygzakami, az dobiegt do jakiej$

ponurej zagrody, otoczonej ostrokotem.



— Tu mieszka potwoér! — rzekt do siebie.

W tej chwili poczut won psa. Uskoczyt w bok i natezyt wzrok; z dziury, wygrzebanej
pod ostrokotem, wyczotgalo si¢ olbrzymie psisko, czarne jak smota, z zielonymi latarniami
oczu. Poczuwszy Robaka, warknal glucho, obnazyt $niezne kly i cisngt si¢ na niego catym
rozpedem. Robak, zwinny i bystry, mignat tylko, jak blyskawica, i odskoczyt tak, ze czarne
psisko uderzyto w prozni¢. Znowu skoczyto i znowu nie byto Robaka. Powtérzyto ten napad
kilka razy, coraz bardziej zdumione. Najbardziej jednak zdumialo je to, ze z najmniej
spodziewanej strony ozwat si¢ szyderczy glos:

— To tak witasz swojego stryjecznego brata?

— He¢? — zdziwit si¢ czarny pies. — Pokaz mi si¢, a wydre ci serce!

— Gdybym chcial — odrzekl Robak — wydartbym ci i serce, i watrobe.

— A ja tobie serce, watrobe i $ledziong!

— A ja tobie serce, watrobe, §ledziong, zotadek!

— A jatobie serce, watrobe, $ledzione, zotadek i nerki.

— A ja tobie — zakrzyknat Robak — serce, watrobg, §ledziong, zotadek, nerki i... i...
poczekaj, a za chwilg sobie przypomng i wydre ci to, o czym na razie zapomniatem. A wiesz, za
co?

— Mato mnie to obchodzi!

— Ale ja ci powiem: za to, ze brat pies w ten sposdb wita brata psa.

— Ja nie jestem psem! — warknat czarny.

— A c0z ty jestes?

— Ja jestem diabet, czarny diabel! Boj si¢ mnie!

“To jaki$ batwan, niespetna rozumu” — ucieszyt si¢ Robak; potem dodat glosno: — Od
razu tak sobie pomys$lalem i dlatego balem si¢ z toba walczy¢. Zabitby§ mnie jednym
uderzeniem tapy. Straszny ty jeste$ diabet! Przebacz mi, ze si¢ uniostem i $miatem ci grozi¢, ale
szczerze tego zatuje. Gdyby nie bylo tak ciemno, widzialtbys, Ze z wielkiego zalu gorzko ptaczg.
O, wspaniaty, czarny diable! A dlaczego ty jestes diabtem?

— Bo stuzg u diabléw i oni mnie tak przezwali.

— Patrzcie, patrzcie! To ty jeste$ taki potezny?

— Mogg zrobi¢ wszystko, co mi si¢ podoba.

— Patrzcie, patrzcie! I czy takze wszystko wiesz?

— Ja wiem, jak trawa ros$nie!

Robak cmoknat z wielkiego podziwu.



— To zdumiewajace! — zakrzyknal i ostroznie wychynat z cienia. Mizernie wygladat
wobec potwornego brytana, ktory mu si¢ przygladal ciekawie. — Ale z pewno$cig tego nie
mozesz wiedzie¢, czy w tym czarnym domu jest maly chiopiec, ktéorego tam niedawno
przyniesli?

— Zadajesz mi niemadre pytania. Widziatem go przed chwila. Lezy zwigzany 1 wciaz
wota jakiego$ robaka. Ghupi to musi by¢ chtopiec, ktéremu si¢ w nocy zachciato robakow.

— Powiadasz, ze wola Robaka?

— Co tobie si¢ stato. Czego tak drzysz?

— To nic; to nic! To z wielkiego szcze$cia, ze poznatem tak wspanialg 1 dostojng jak ty
osobg.

— A ktoz ty jestes?

— lii! — machnat ogonem Robak. — Nawet mowi¢ nie warto; ja jestem taki sobie
mizerny kundel, ktérego pchty gryza.

— A jak si¢ nazywasz?

— Jak ja si¢ nazywam? Bardzo $miesznie: Wojtek Bezportek. Racz, dostojny czarny
panie, nie zwraca¢ na mnie uwagi, gdyz szkoda kazdego twojego spojrzenia. Powiedz mi lepiej,
czy w swej niezmiernej taskawosci nie pozwolitby$ mi ujrze¢ na krotka, kréciutka chwile
wnetrza tej sadyby. Wleze przez te dziurg pod ostrokotem, spojrze¢ 1 natychmiast wroce.

Czarnemu diabtu zamigotaty oczy krwawym. blaskiem; warknat glucho 1 rzekt:

— Jesli jeszcze raz wspomnisz o tym, przegryze ci gardto. Nikomu tam wchodzi¢ nie
wolno. Czy chcesz zaraz umrzec¢?

— Ach! ach! — zasmiat si¢ Robak. — Przekleta ta moja ciekawos¢! Nic mnie to nie
obchodzi, co sie dzieje w tym domu. Ot, tak sobie powiedzialem na wiatr. Zeby mi ogon odpadt
za takie gadanie. Przebacz mi, wtadco nocy!

— A po co tu przyszedtes?

Robak myslat dluga chwile, po czym ostroznie zblizywszy si¢ do czarnego opryszka
rzekt cicho:

— Gdybym wiedzial, Ze mnie nie zdradzisz, wielkg odkrylbym ci tajemnicg.
Uczynitbym to tylko dla ciebie, z wdzigcznos$ci za dobre przyjecie.

— Gadaj predko, bo nie mam czasu!

— Oto widzisz, dostojny panie, jak jestem zaglodzony 1 nieszczesliwy.
Przywedrowalem tu jednak z daleka, bo si¢ w tej okolicy beda tej nocy dziwne dziaty rzeczy.
Racz spojrze¢ w gore i powiedzie¢ mi, co tam widzisz?

Straszliwy dryblas przekrecit gtowe, dtugo patrzyl, po czym rzekt:



— Jakie$ zotte stworzenia, ktore mrugaja.

— Aha! a wiesz ty, co to za stworzenia?

— Ja wszystko wiem, tylko tego wyjatkowo zapomniatem.

— Oczywiscie! Ktoz moze wszystko spamigtac, majac tyle na gtowie? Jesli pozwolisz,
to ci powiem: sg to thuste, mtode gesi, ktore si¢ pasg na niebie. Otoz ja si¢ dowiedziatem, ze dzi$
jest taka noc, podczas ktorej te gesi beda zlatywaty na ziemig, aby si¢ napi¢ wody, i dlatego tu
jestem. Raz w zyciu przynajmniej najem si¢ doskonale.

— Powiadasz, ze to sg ggsi?

— Tak, wielki czarny diable.

— A kiedyz zaczng spadac?

— Lada chwila!

— A nie lzesz ty?

— Jesli zetgatem, niech mnie... Patrz, patrz!

W tej chwili zlota gwiazda oderwata si¢ od nieba i, sypiac ztote poza sobg iskry, padta w
daleki las. Robak az stracit dech z radosci.

— Patrz, oto jedna juz zleciala, tak ze az si¢ z niej posypalo pierze. Tylko patrze¢, jak za
nig pojda inne. Ta padta gdzie$ daleko, ale i tu ich napada tyle, Ze przez sto lat wszystkich zjes¢
nie bedzie mozna. Czy zjadtbys ttusta gaske, dostojny szatanie?

— Owszem, lubig tluste ptactwo...

— Wigc zachowajmy glebokie milczenie i czekajmy. OdejdZ nieco dalej, bo beda sig
baly domu, 1 wciaz patrz w gorg. Chwile trzeba bedzie poczeka¢, ale niech ci¢ to nie
niecierpliwi. Ja usune si¢ w mrok 1 zjawie sie¢, kiedy mnie zawotasz. Oto tam wybornie stanates.
Ach, jaki jestes pickny z glowa ku niebu zadartg. Czy pilnie patrzysz w gore?

— Bardzo pilnie!

— Czy nie czujesz zapachu gesi?

— Co$ mi si¢ zdaje, ze czuje. Nie jestem pewny, czy tak pachnie ges, ale co$ jednak
pachnie.

— To z pewnoscia ges$. Patrz, patrz, znowu jedna leci. Ach, jaka ttusta... Szkoda,
upadta w wode. Nie odwrdcisz sie?

— Moge si¢ nie odwracac...

— Wigc stdj tu, balwanie, do rana — szepnat sam do siebie Robak i1 jednym susem

przelazt pod ostrokotem.



Jak blyskawica przebiegt wszystkie katy i, kierujgc si¢ wiecej sercem, co w nim
trzepotato si¢ jak ptak, niz wegchem, odnalazl Janka. Chtopiec lezat zwigzany, obok niego
walaty si¢ w brudnej misie jakie$ ochtapy i stat dzbanek z woda.

Robak przypadt mu do piersi i zdawac si¢ moglo, ze pies szlocha z radosci.

— Robak! Robak najdrozszy! — szeptat Janek.

A pies lizal mu twarz 1 rgce i skomlit cichutko. Niezmierne szczgscie napehito go
catego, tak ze az drze¢ poczat. Wnet jednak rozsadek wziat gore nad mitoscia.

— Tak, to ja... — skomlit. — Muszg uciekac... jutro wroce... czekaj mnie w nocy...
Czy bardzo cierpisz?

— Cierpialem bardzo, meczyli mnie, ale teraz juz nie cierpie, kiedy ciebie widze...
Teraz wszystko si¢ uda...

— Mow predko, kto tu jest?

— Czarownica z synem...

— To ten, co nas napadt?

— Tak, to on... Okropny... Jest straszny pies...

— Straszny, ale troch¢ pomylony... Wiem, wiem... Kto jeszcze?

— Jeszcze jest aniot!

— Co to znaczy aniot? Czy to ptak?

— Nie, dziewczynka... Mowitem jej o tobie... bardzo ptakata...

— Nic nie rozumiem... jutro w nocy powrdcg... badz zdréw...

— Robaku, nie odchodz, nie odchodz!

— Muszg... Tam na mnie czeka $mier¢... Badz zdrow!

Polizat go ozorem po twarzy i nagle zatrzymat si¢ w skoku.

— Ty placzesz? Wstyd!

— To z radosci.

— Jesli tak, to sobie ptacz!... Zmykam!

Jak cien mignal, jak waz przesunal si¢ pod ostrokotem i, zdyszany bardzo, spojrzat
niespokojnie, co robi czarny diabet psiego pochodzenia; jesli widziat jego wyprawe, trzeba
bedzie da¢ porwac si¢ na strzgpy. Nie! nie widzial. Jak oczarowany patrzyt w gwiazdy 1
wywalit z wielkiego nat¢zenia 0zor na dwa tokcie; z pyska ciekta mu §lina.

— Ach! — westchnat Robak.

Czarny pies drgnal, jakby si¢ obudzil, 1 glucho warknat:



— Ocyganite$s mnie, marny szczeniaku! Czekam i czekam i nic z tego. Gdziez s3 te
smakowite gesi? Muszg zjes¢ dzis ze dwie, bo jesli nie zjem dwdch gesi, to z calg pewnoscia
zjem jednego psa. Zrozumiates, przybtedo?

— Zrozumiatem 1 wcale si¢ nie dziwie, ze tak w tobie rozgorzat apetyt na te wspaniate
ptaki. Nigdy nie jadtes lepszych 1 tlustszych.

— Oh! oh! — sieknat czarny pies — nie mow tak, nie mow tak, bo oszalejg!

— Wida¢ jednak, ze stato si¢ nieszczgscie, bo, jak to sam widziales, wszystkie zlatujg z
nieba w tamtg strong, a tu zadna nie spadta, bo pewnie widzg dom albo bojg si¢ ciebie, dostojny
panie.

— Wigc co robi¢?

Robak pomyslal chwile i zapewne co$ tajdackiego wymyslit, bo si¢ usmiechnat w
ciemnosci.

— Gdybys, o panie — rzekl tajemniczo — chcial postucha¢ mojej rady, mogltbys za
chwile ztowi¢ ich, ile bys tylko zapragnat.

— Moéw predko, mow predko!

— Zauwazylem, ze wszystkie padaja niedaleko stad, a teraz rozumiem dlaczego. Jest
tam wsrdd jarow gleboka woda, na ktora siadaja. Gdyby$Smy tam pobiegli, wytapaliby$Smy
wszystkie. Czy mozesz si¢ oddali¢?

Czarny obejrzat si¢ trwoznie i cicho rzekt:

— Jestem wielkim panem 1 robig, co mi si¢ podoba! Czy to daleko?

— Bliziutenko... Biegniemy?

— W drogg!

Pognatl przodem Robak, lekki jak duch, a za nim ci¢zko cztapala thusta zakata psiego
rodu. Robak wiodt go nieomylnie, bo kiedy niedawno uganial si¢ w tych stronach za
pozywieniem, poznat kazdy przesmyk. Dzikimi wertepami wiodt czarnego diabla pomigdzy
jary 1 rozpadliny, wreszcie zaczgli biec pod gore. W pewnym miejscu przystangt na skalnym
wystepie 1 spojrzat w dot: w glebokiej rozpadlinie, wsrod bardzo wysokich, lecz niemal
prostopadtych skat czernito sig, jak ciemne oko, mate jeziorko. W spokojnej wodzie odbijaty
si¢ gwiazdy, lekko mrugajac.

— Cicho! — szepnat.

Czarny becwat spojrzat ciekawie w dot.

— Sg tutaj — szeptal Robak — plywaja sobie po wodzie, tylko skoczy¢ 1 mordowac.

— Skocz ty pierwszy!



— To niemozliwe — moéwit Robak. — Jesli ja skocze, sptosze je 1 odleca. Ztowie jedna,
a inne uciekna; jezeli ty skoczysz, porwiesz, ile bedziesz mogt, a mnie z wdzigcznosci dasz
jakas kosteczke.

— Co$ mi si¢ ta woda nie podoba... — rzekl czarny — usun si¢, chce spojrze¢ w dot.

Robak uskoczyt skwapliwie, a czarny stangt na najdalszym wystepie 1 podejrzliwie
spogladat w czelus¢.

— Jakie$ to dziwne gesi — zaczal mowi¢ powoli — ani z pierza, ani z mi¢sa... Albo to
jest jakie$ wielkie cyganstwo, a ty jeste$ drab, kuty na cztery nogi, albo...

Nie dokonczyt swej roztropnej przemowy, bo Robak,, osadziwszy si¢ mocno, ducnat go
glowa z calej sity w tyt. Czarny diabet fiknal koziotka i na teb zlecial w wodg, ktora prysneta
jak fontanna. Zaczat ja thuc fapami i za chwile wygramolit si¢ na jaka$ skate, ale wyjscia stad
nie byto! Siedziat jak w garnku, na ktérego dnie bulgotala czarna woda.

— Masz geg§? — krzyknal Robak. — PosiedZ tam sobie, kuzynku, i tap ryby. Nie pragne
twojej Smierci, bo jestem wspaniatlomysiny, ale predko stad nie wyleziesz. Widzisz, jak to zle
by¢ niego$cinnym, a do tego ghupim. Chciate$ zje$¢ Robaka? Taki becwat jak ty? A krzycz tam,
krzycz, nie bedzie ci si¢ nudzito... Ty jeste§ numer pierwszy, a teraz biegn¢ zobaczy¢, co robi

twoj pan, co ma osle uszy, a psa mial catego osta.



Kiedy potwor siedmiopalczasty i sowiooki porwat Janka, ponidst go przez jary i wadoty
do sadyby, do tej whasnie, do ktorej tak chytrze na krotka rozmowe przedostat si¢ Robak. Tam
go cisngl omdlatego na ziemig¢ i glosem tak przerazliwym, ze przelatujaca wiasnie nad sadyba
wrona fiknela ze strachu kozla w powietrzu i umkneta przerazona, zakrzyknat:

— Hej, matko, a wyjrzyj no tutaj!

Z jakiej$§ osmolonej budy wyleciat glos taki ochrypty, jakby tez byt na weglach
przypalony:

— Zaraz, zaraz, tylko wezmg dziewczyng¢ na postronek!

Omdlatego Janka obudzity te piekielne glosy; otworzyt cigzko oczy i zobaczyt
pochylonego ponad sobg potwora, przed ktorym tasil si¢ czarny jak smota pies, majacy
wplatane w geste kudly osty 1 Zzdzbta starej stomy. Psisko warczato, spogladajac na Janka
krwawymi $lepiami i szczerzac kty tuz nad jego gardtem.

“Ratuj mnie, mateczko moja!” — modlit si¢ chtopiec w duszy.

Potwor jednak kopnat psa w brzuch, tak ze pies zemknal ze szczekliwym placzem,
potem tracil noga Janka:

— Wstawaj, chmyzie! — zakrzyknat.

Janek podniost si¢ z trudem, lecz w tej samej chwili zachwial si¢ z przerazenia: ze
smolistej budy wylazta wiedZzma, bardzo mata i chuda, lecz z glowa tak ogromng jak ceber;
wygladata tak, jakby w tej glowie mogla zmiesci¢ cate swoje ciato i jeszcze zostatoby w niej
miejsce na wor kartofli albo na beczke¢ kapusty; miata okragla twarz, z ktérej zwieszat si¢ nos
miegkki 1 migsisty, dlugosci krowiego ogona, wcigz si¢ chwiejacy, jak gdyby nim spegdzata
muchy; kiedy odstonily si¢ jej usta, Janek ujrzat, ze wiedZzma ma cztery tylko zgby, dwa w
gornej, a dwa w dolnej szczgce, zmurszate 1 zielonego koloru. W jednej rece trzymata pek
pokrzywy, a drugg ciagneta na sznurze, zaci$nigtym na szyi ofiary, przesliczng dziewczyne w
wieku Janka, okryta tachmanami; miata wielkie, niebieskie, ciggla trwoga napetnione oczy, a
bledziutkg twarzyczke znaczong §ladami uderzen pokrzywa. Szta za wiedZma bezwolnie, jakby
pot zywa. Ujrzawszy Janka, przystanegta i zawotata cichutko:

— Och, nieszczesliwy!

Za to otrzymala uderzenie pokrzywami po bosych nogach, zdawato si¢ jednak, ze tym
razem tego nie czuta, wpatrzona w zbiedzonego chlopca. Wielkie, jasne tzy napehity jej oczy.

Janek za§ widzac to straszne znegcanie si¢ nad bezbronng istota, nie zastanowiwszy sie, ze jest



staby 1 bezsilny, tylko szlachetnym uniesiony oburzeniem, skoczyt ku wiedzmie, wyrwat z jej
rak parzace pokrzywy, precz odrzucil, potem wtasnym, biednym ciatem zastonit dziewczynke,
gotéw na $mier¢. Przekonany byl, Ze go $mier¢ czeka niechybna, czekat jej tedy z jasnym
spojrzeniem, bez trwogi; caty byt drzacy, lecz z gniewu. Czul, jak nieszcze$liwa dziewczynka
przytulita si¢ do niego, wigc sobie zakrzyknat w duszy, ze bedzie jej obroncg do ostatniego
tchnienia. Patrzyt teraz roziskrzonym wzrokiem, skad padnie cios; ale te straszne monstra nie
uderzaty; olbrzymia glowa wiedzmy przybrala wyraz nieskonczonego zdumienia, a
dwulokciowy nos chwiat si¢ 1 wit si¢ jak waz. Drugi potwor rozdziawit swojg paszcze, w ktorej
wida¢ bylo sto ktow, tworzacych jak gdyby palisade.

Wreszcie wiedzma wydala z siebie dracy uszy pisk: — Zabij go, synku Goliacie!

Ale jej syn, potwor sowiooki, zarechotat jak zaba, co miato oznaczaé $miech, i rzekt:

— Jeszcze nie teraz, matko. Mam sto zgbow, a taki chru$ciel wystarczytby zaledwie na
jeden. Najpierw go utucze, potem zedrg z niego skore, popieprze, posole 1 nadzieje pachnaca
trawa.

— Ahal aha! — zaskrzeczata stara — smaczny bedzie, smaczny bedzie. Ona go bedzie
tuczyc.

— O, dolo moja! — zaptakata dziewczynka.

WiedZzma pociagneta postronek, tak ze dziewczynka upadia na kolana; wtedy syn
czarownicy chwycit Janka za kark, podniost go ku swojej strasznej twarzy 1 krzyknal:

— Bedziesz jadt chleb i kluski, az si¢ staniesz gruby. Ten czarny diabet, moj stuga,
bedzie ci¢ pilnowal, abys nie uciekt; bedziesz z nim z jednej jadat miski, bo jego tez zjem, kiedy
mi przyjdzie na to ochota. Ty bedziesz pierwszy. Ha! ha! ha!

Janek usitowat wyrwac si¢ z silnych ragk potwora, ale wierzgat tylko nozgtami, wiec
nagle jedna noga wyrznal go w okragte oko. Potwor zawyt, zazgrzytat tak zebami, ze iskry z
nich poleciaty, i zaskrzeczat:

— Takis ty, ludzki diable?

— Zabij go! zabij go! — piszczata wiedzma.

Dziewczyna zaptakata gto$no.

— O, nie! — pienit si¢ potwor — to za mata kara! Bede teraz myslat dzien i noc i takie
mu meki obmysle, ze siedem razy umrze, zanim go nadziej¢ na rozen. Czarny psie! pilnuj mi go
jak wtasnej gtowy!

— Uhu! — ucieszyt sie pies.



Potwor zwigzat Janka tykiem i cisngt go na mierzwe. Janek, zupetnie ostabty i potzywy
z wyczerpania, cigzko oddychal i patrzyt ze $miertelnym smutkiem na biedng dziewczynke,
zalang tzami.

— Ty, dzierlatko — syczata jej stara nad uchem — dasz mu otrgb zalanych wodg. Teraz
wybieram si¢ w podroz, a ty wezmij z pieczary wor maki 1 drozdzy, upieczesz wiele chlebow i
bedziesz go karmi¢ gatkami z ciasta. Ucz si¢, jak si¢ piecze chleb, bo kiedy doro$niesz i
zostaniesz zong mojego synka, trzeba, aby miat z ciebie w domu pocieche.

— Czy odlatujesz, matko czarownico? — zapytat potwor.

— Mam z jednym starym diablem spotkanie, daleko stad, na polskiej granicy, wigc
musze si¢ $pieszy¢. Ty tu ich pilnuj i pomgcz troche. Nie chce ciebie za meza ta jasnie
panienka, bo$ dla niej mato pickny, cho¢ pigkniejszego na swiecie calym nie ma. Od starego
diabta dostang taka mas¢ ze zdechlych szczurdéw, ze kiedy jej ta mascig oczy posmaruje,
zakocha si¢ w tobie bez pamigci. Hu! hu! czas na mnie, czas na mnie! Roba, daroba, ryba,
taryba! Szuru buru bec!

Janek patrzyl przerazony, jak si¢ jej straszliwy nos zamienia w krzywy, okropny dzidb,
ogromna glowa w glowe olbrzymiej sowy, rece w skrzydla, a nogi porastaja pierzem i w ostre
krzywia si¢ pazury.

— Jezus, Maria! — szepnat przerazony.

Sowa, ustyszawszy to, wrzasneta przerazliwie 1 zerwala si¢ do lotu, a jej syn potwor
zatoczyt sie, jakby oghuszony piorunem.

— Jezyk ci wyrwe, szczeniaku! — zakrzyknat, uciekajac.

Sowa przepadta wsrod mroku opadajacej z nieba nocy, zostata tylko dziewczynka, nie
moggca promiennych swoich oczu oderwac od dzielnego chiopca.

— Kto ty jeste$§? — zapytata cicho. — Mow, nie obawiaj si¢... Klapouchy teraz nie
powroci, bo o zmroku zapada w kamienny sen, a ten pies niewiele ma rozumu. Tylko si¢ nie
poruszaj, bo wtedy ci¢ zagryzie.

Wida¢ jednak, ze nawet piekielny ten pies z dzikim sercem, zakrwawionym ztos$cia,
ulegat urokowi jej stodyczy, bo chociaz patrzyl pilnie 1 wciaz typal oczyma, jednak nie warczat.
Bylby zagryzl i ja, 1 jego, gdyby chcieli si¢ zblizy¢ do siebie, lecz pozwalal na rozmowg.

— Kto ty jeste$? — zapytala stodkim glosem dziewczynka. — Modw predko, bo
wiedzma odleciata, ale nigdy nie wiadomo, kiedy powrdci. Moze nie dzi$, moze nie jutro, ale
moze wroci¢ przed pdinoca.

Janek zaczal jej opowiadac o $§mierci swojej matki, o cigzkiej podrdzy przez puszcze¢ i o

napadzie potwora, i 0 nieszcz¢snym Robaku.



— Dziwny to byl pies — mowit — kochat mnie jak brata 1 kazde moje rozumiat stowo.
Zginagl w mojej obronie. O, Robaku, serdeczny psie! uczciwe miate$ serce i wierne az do
ostatniego tchnienia.

Mowigc to miatl tzy na rzesach. Dziewczynka stuchata chciwie, wzruszona tg prostg
opowiescig, potem rzekta cichutko:

— A moze nie zginal?

— O, dalby to Bog. Potwor jednak z taka sitg rzucit go na skaly, ze pewnie biedny
Robak ducha wyzionat. A czy ty mi teraz powiesz, mila panienko, kim ty jeste$ 1 skad si¢ tu
wzieta$ wsrod tych okropnych czarownikow?

— Jestem tu u nich moze z pi¢¢, a moze ze sze$¢ lat. Nazywam si¢ Zosia, bo to
pamigtam, ze tak na mnie wotali.

— A kto 1 gdzie tak ciebie nazywat?

— Moja matka 1 mdj ojciec, i wszyscy dobrzy ludzie, kiedy bytam malutka.
Mieszkatam w wielkim miescie, w ktérym sg trzy ztote wieze, w jakim$ ogromnym domu,
gdzie grala muzyka i gdzie pigknie tanczyli ludzie w bogatych strojach. Razu jednego
wyprowadzita mnie moja piastunka za mury tego wspanialego miasta, abym zobaczyta kwiaty
na tgkach. Biegalam wesolo i1 odbiegtam pewnie zbyt daleko, bo stracitam piastunke z oczu.
Zabtadzitam. Nagle kto§ mi narzucit ptachte na gtowe i porwat mnie. Dlugo mnie niesli, a kiedy
mi jg zdjeto z glowy, ujrzalam, ze jestem w tym osiedlu, w mocy strasznej czarownicy 1 jej
syna, Goliata. Straszne przesztam cierpienia; bili mnie i gltodzili, bo wciaz ptakatam 1 wotatam
pomocy. Przestatam ptakac, kiedy poznalam, Ze nikt mnie nie ustyszy, chyba Pan B6g. Moze to
On ciebie tu przystat, aby mi bylo lze;.

— A nie wiesz, stodka panienko, kim byli twoi rodzice?

— Musieli to by¢ potezni jacy$ ludzie, bo wszyscy si¢ im klaniali, a na moj widok
usmiechali si¢ wszyscy. I musieli by¢ bogaci, bo kiedy mnie porwano, miatam na sobie zielong
sukienke, cudownie si¢ mienigcg 1 naszywang kamyczkami, z ktorych kazdy byl innego koloru.

— Gdzie jest ta sukienka?

— Czarownica zdarta ja ze mnie i chowa ja w skrzyni w swojej norze. Powiedziala, ze z
niej uszyje moja $lubng suknig. O, ja nieszczgs$liwa, Janeczku moj serdeczny! Chce mnie za
maz wydac za Goliata. Lepiej bedzie, jesli mnie ten straszny pies pozre... O, obron mnie, obron
mnie, Janku.

— Boze mily! — zawolal Janek — oddam Zycie za ciebie 1 dam si¢ porgba¢ w sztuki,

lecz co ja poradzg przeciwko poteznym czarownikom. O, Robaku! czemu ciebie tu nie ma? Ale



nie placz, Zosiu! Bed¢ myslat nad ratunkiem, najpierw dla ciebie, potem dla siebie... Co to
znaczy? Czemu ten czarny, straszny pies tak si¢ niepokoi? Co$ zwietrzyt...

— Moze czarownica wraca — wyznata Zosia.

Patrzyli z trwoga, jak pies podniost si¢ czujnie i jak czarne, ogromne widmo zaczat 1§¢
ostroznie ku palisadzie, otaczajacej sadybg.

— Musze ucieka¢ — krzykneta cicho dziewczynka — bo jes$li to wraca czarownica,
nieszczgsna bytaby moja godzina. Jutro bedg probowata zblizy¢ sie do ciebie. Spij, $pij teraz,
Janeczku! Niech twoja matka czuwa nad tobg, a ja za ciebie zmowig pacierz.

— Badz zdrowa, Zosienko — zawotatl Janek.

Zosia zgingta w mroku, a Janek zaczat rozmyslaé. Czarny pies gdzie$ przepadt. Noc
byla ciepta, letnia, z nieba padaty czasem gwiazdy. Gdzie$ na tgkach graty swierszcze, jakby
chciatly ostodzi¢ biednemu chiopcu ciezka niewole. Mingta godzina, a pies nie powracal; mijata
Jjuz nastepna, kiedy w Janku serce zaspiewalo z radosci: Robak byt przy nim. Wiemy juz, jak si¢
tu znalazt 1 co sobie powiedzieli dwaj nierozdzielni towarzysze.

W Janka wstgpita otucha. Spojrzat na niebo, na ktéorego wschodniej stronie jasna
uczynita si¢ szpara, jakby przez nig anioly wygladaly, czy ziemia §pi jeszcze 1 czy nie czas juz
budzi¢ ptaki. Modlit si¢ w duszy.

“Niech si¢ ze mng stanie, co si¢ ma sta¢, bo wiele moge przecierpie¢, jak ten maj
towarzysz pies, co przed smiercig uciekl; ale niech ta dziewczynka nie cierpi, bo jest jak
kwiatek, co nie ma sit. Ocalcie ja, aniotowie niebiescy, jakby swoja siostre, bo jest biedna
bardzo i nieszczgsliwa”.

W tej chwili za¢wierkat cichutko jakis ptak... Noc przybladta, jak gdyby przemineta juz
czarna jej rozpacz i na twarzy blady tylko pozostat smutek. Janek, zmeczony $miertelnie,
przymknat oczy, aby zasna¢ cho¢ na chwilg, gdy wtem poczut co$ szorstkiego na twarzy.

— Robak! — krzyknat.

— Tak, to ja i ledwie zywy. Pomingwszy juz to, ze mi potwodr kosci poprzetracat,
napracowatem si¢ przed niedawnym czasem ponad psie pojecie.

— Gadaj predko, gadaj predko!

Robak, nie ukrywajac chetpliwosci, opowiedzial catg histori¢ z piekielnym psem, jak go
chytrze podszedt i na hak przywiddt.

— Siedzi teraz, biedaczyna, w skalnym kociotku i rozmawia z rybami. Zastuzyt na to,
nie z tego powodu, ze jest dziki i krwawy, co mozna psu przebaczy¢, jesli byt zle wychowany i
przebywal w nieodpowiednim towarzystwie, ale za to, ze jest taki glupi. Powiadam ci, ze mi

wstyd bylo, Ze moze na tym $wiecie by¢ pies tak mato inteligentny. Pokazuj¢ mu gwiazdy,



powiadam, ze to gesi, a ta psia jucha temu uwierzyl. Gdybym mu byt przez potowe nocy
ttumaczyt, ze na moim ogonie kwitng roze, bytby takze uwierzyt. Za duzo mial, wida¢, na sobie
thuszczu, co zle wptywa na lotno$¢ wyobrazni i na dowcip... Do$¢ ze numer pierwszy z tej
czarodziejskiej menazerii jest juz unieszkodliwiony. A teraz trzeba zaja¢ si¢ nastgpnym. Gadaj
teraz wyraznie, co si¢ tutaj dzieje?

— Powiem ci wszystko, ale, Robaku mily, ty upadasz ze znuzenia. Czy nie byloby
dobrze, abys zaszyt si¢ gdzie§ w gaszcze, pozywit si¢ i odpoczalt?

— Zle mnie sadzisz, drogi Janku — rzekt z wyrzutem Robak. — Jakze to ja mam
odpoczywac, kiedy nad toba wisi nieszczescie? Bede miat czas na odpoczynek...

— Ale przedtem zemrzesz z utrudzenia.

— To zemrg, ale nikt nie powie, ze pies Robak opuscil przyjaciela w potrzebie. Dosy¢ o
tym! Nie mam czasu na roztkliwianie si¢ moja psig moscig. Do rzeczy, do rzeczy! Gadaj, co si¢
tu dzieje?

Janek, wiedzac, ze nie poradzi na szlachetny upor, zaczal mu opowiada¢ wszystko; o
czarownicy, ktora odleciata jako sowa, o Goliacie sluzebnym, a na samym koncu o Zosi
biekitnookiej. O niej mowil z uniesieniem; powtorzyt cala jej historie¢ 1 zakonczyl ja wsrod tez,
opowiadajac Robakowi, jak straszne jeszcze czekaja ja cierpienia, kiedy zostanie Zong Goliata.

— Jak ona zostanie jego zong, to ja si¢ ozeni¢ z chinskg cesarzowg! — rzekt Robak.

— A jakzez my temu przeszkodzimy?

— Moj kochany — moéwit poczciwy pies — jezeli przede mng ucieka ksigzyc 1 jak zajac
zmyka migdzy chmury, to dziwne by byto, gdybym nie zmdgl potwora, co ma o$le uszy, a co
nienajlepiej $wiadczy o jego inteligencji.

— Tak, ale ledwie uszedte$ z zyciem z jego rak...

— To niczego nie dowodzi; napadl mnie niespodzianie, kiedy bylem glodny i
zmeczony, zreszta jest on dwadziedcia razy wigkszy ode mnie, ten zbdj. Totez nie mysle
zwyciezy¢ go sila; wymysle cos takiego, ze mu w pigty pojdzie. Jezeli jestem najedzony, mam
wtedy bystry umyst i mgdro$¢ mnie rozpiera.

— A gdziez to si¢ najadies?

— O tym nie warto gada¢. Biegalem tu i tam, chcac si¢ przekonaé, czy zajace
zmadrzaly, ale wida¢, ze ogryzanie kory nie wzmaga madrosci, wigc si¢ niejednemu z nich
niemita zdarzyta historia, bo biega teraz razem ze mng, trzeba przyzna¢, ze w dobrym
towarzystwie.

— Jak to z toba?

— W moim brzuchu.



— I nie wstyd ci, Robaku, zjada¢ zajace?

— MJj kochany, ja nie jestem cielak, co je trawg, tylko pies, co lubi migso. Czy to moja
wina? Po co my jednak poruszamy te niemite sprawy. Kiedy wstanie nasz wroci, Goliat?

— Zapewne niedlugo.

— Dobrze, a kiedy wroci czarownica?

— Tego nikt nie wie.

— Ahal! Jeszcze jedno... Dziewczyna ma upiec chleb?

— Tak!

— Widziatem, jak to robita twoja matka. Bardzo to zajmujace... Wrzucala co$ takiego
do dziezy, ze rozrobiona wodg maka straszliwie rosta, tak jak krowa, kiedy si¢ zarlocznie naje
mokrej koniczyny... Tak, to bardzo ciekawe... Nie gadaj teraz do mnie, bo przez pewien czas
bede gleboko rozmyslat.

— Juz jestem niemy!

Robak wpadt w gieboka zadume, jak w studni¢. Dtugo lezat spokojnie, po czym zaczat
si¢ kreci¢, thuc ogonem o ziemie, wreszcie wywalil czerwony 0zor.

— Widag¢, Ze to bardzo pomaga przy mysleniu — mowil sam do siebie Janek, ktoremu
mimo piekielnego znuzenia razniej uczynito si¢ na duszy.

Na niebie porobity si¢ juz jasne smugi, a ptaki zaczety obwieszcza¢ narodziny nowego
dnia.

— Mam! — wrzasnat przyciszonym glosem Robak.

— Co masz? — pytat Janek goraczkowo.

— Powiem ci to do ucha, bo moze tu w poblizu by¢ jakie$ plugawe stworzenie na
ustugach czarownikow. Stuchaj pilnie...

Przyczotgatl si¢ ku Jankowi 1 dlugo mu szeptat co§ do ucha, czego Janek stuchat
zachlannie.

— Dobrze bedzie? — zapytat wreszcie.

— Robaku! — szepnat Janek — ty nie powiniene$ by¢ psem, ty powinienes byc...

— Nie koncz! Jestem zadowolony z mojego pochodzenia. Zapamigtaj wigc wszystko,
powtorz Zosi najdoktadniej, a moze si¢ uda.

— O, Boze — szeptal szybko Janek — bylebym ja tylko zobaczyl, zanim Goliat si¢
obudzi.

— Nic tatwiejszego — rzekt Robak — moge ja tu przyprowadzié, nie wiem tylko, czy
to wypada sktada¢ damom wizyty o tak wczesnej porze i czy si¢ mnie nie przestraszy?

— Ciebie? Kt6z by si¢ przestraszyt twoich poczciwych oczu!



— Oczy to moze mam i poczciwe, tylko ming jako§ mam obwiesia. Gdzie ona $pi?

— Poszta tam na prawo, ku tej szopie. 1dz, psie najukochanszy, uwazaj tylko, abys si¢
nie natknat na potwora.

— Niech on uwaza, aby si¢ nie natkngt na mnie — mruczat Robak, zdazajac ostroznie
ku schronieniu dziewczynki.

W Janku serce tluklo si¢ niespokojnie, kazda chwila wydawata mu si¢ wiekiem.
Wypatrywat oczy w szaro$ci $witu, az wreszcie si¢ usSmiechnat, szczesliwy. Z rgka opartg na
glowie Robaka biegla Zosia.

— Zosiu! — wykrzyknat Janek — sg radosne nowiny.

Szybko opowiedziat jej o wielkich czynach Robaka i o uwigzieniu czarnego psa; Robak
dawat Jankowi znaki, aby go zbyt nie psuto pochwatami, a dziewczynka stuchata tego jak bajki;
patrzyta na Robaka z rozrzewnieniem, po czym, nie mogac powstrzyma¢ wybuchu radosci,
uklekta, zarzucita Robakowi obie r¢ce na szyje 1 ucalowata poczciwg jego morde. Robak stat
przez chwile oszotomiony, oczy mu pojasnialy, spojrzat na Janka z wyrazem ogromnego
szczgscia, ale rzekl niby ponuro:

— Ach, te panienki! fiotki w glowie i tyle...

Psia jego dusza tak byla szczgsliwa, jak nigdy jeszcze.

“Nie ma co — myslal — trzeba bedzie serce podzieli¢ na potowe. Urwipote¢ jestem 1
zdrajca, bo czuje¢, ze dla Janka zginatbym trzy razy, ale dla tego niezno$nego dziewczyniska
uczynitbym to ch¢tnie najmniej siedem razy”.

Potem dodat gtosno:

— My tu cacy—cacy, a dzien si¢ robi. Powiedz panience, cosmy uradzili.

— Ukleknij przy mnie, Zosiu — rzekt Janek — powiem ci, co wymyslita ta kochana
psianoga.

— Tylko bez zbytnich konfidencji! — zawotal wesoto Robak.

Dlugo Janek tltumaczyl Zosi plan Robaka. Dziewczyna stuchata uwaznie, mocno jednak
zatroskana:

— Boj¢ si¢ — rzekla — czy potrafi¢ tak udawac.

— Spojrzyj na mnie, §liczna panienko — wtracit Robak swojo trzy grosze — to nie taka
musi by¢ sztuka, jesli ja potrafi¢ udawac filozofa.

— Nie umiem ktama¢ — mowita dziewczynka.

— Ja tez! — rzekl Robak, mrugajac w stron¢ chtopca — chociaz mi si¢ to czasem
udawato, ale zawsze robitem to z wielkim bolem serca.

— Ha! moze sprobujg... O, Boze! — krzykneta nagle.



Srogi ryk ozwat si¢ w poblizu.

— Jes¢! jes¢! — grzmiato w powietrzu.

— Goliat si¢ obudzil! — krzyknat Janek.

— Taki nic madrzejszego nie wymysli — dodat Robak. — Uciekaj, panienko! Ja si¢
schowam wsrdd rupieci.

Po chwili zjawil si¢ w obejsciu zaspany jeszcze potwor; spojrzat dookota plugawym
wzrokiem; przyjrzat si¢ Jankowi i1 jego wigzom, nagle jednak zaniepokoit si¢, nie widzac
czarnego psa.

— Czarny diable! — wrzasngt — gdzie jestes, czarny diable?

— Lapie ryby! — mruknat wesoto Robak.

— Jezyk mu wydre i kosci mu potamig! — krzyczat Goliat.

W tej chwili ujrzal, Ze Zosia wytacza opasta dziez¢ z wielkim trudem, byl to bowiem
cigzar ponad jej sity.

— Co bedziesz robi¢, ghupia dziewczyno? — zapytat potwor.

— Rozczynig chleb, bo mi tak kazata twoja matka.

— A mnie dasz predko jes¢?

— Kiedy rozkazesz, panie!

— Daj mi za chwile noge tego konia, ktorego zamordowatem niedawno, ogryze ja sobie
na $niadanie, a tymczasem naostrze zeby.

Na podworcu stato toczydlo do ostrzenia zelaza; potwor wprawit noga w ruch okragly
kamien, paszczg otwart szeroko i ostrzyt zeby na kamieniu tak, ze skry z nich leciaty.

Dziewczyna tymczasem przygotowata wszystko do wypieku chleba 1 wlasnie wyniosta
z pieczary ogromng grude drozdzy, ktorg by mozna zaczyni¢ sto tysiecy chlebow. Ujrzat to
potwor 1 pyta:

— Co to takiego?

— Jest to smakotyk wyborny, ktéry si¢ dodaje do chleba. Szkoda go dla takiego
obiezy$wiata, jak ten chlopiec, bo kiedy to zje, jeszcze pigkniejszym si¢ stanie.

— To on jest pigkny, ten pokurcz?

— Bardzo pigkny! — rzekta Zosia z uniesieniem.

— A ja czy jestem tez pigkny?

— Ty, panie, jestes$ tak pigkny, ze chetnie zostalabym twojg zona, tylko uszy twoje nie
sa takie, jakimi by¢ powinny. Gdyby$ miat uszy takie, jak ten chtopiec, bylbys najurodziwszym

mtodziencem na $wiecie i kazda corka krolewska wzietaby ciebie za me¢za.



— Ejze! — zdumiat si¢ Goliat. — Bardzo to rozsadnie powiedziatas. A gdybym to
zjadl, co trzymasz w reku, czy statbym si¢ piekniejszy?

— O, tak! Gdybys to zjadt od razu i popit wielka ilo$cig wody, i potozyt si¢ brzuchem na
piecu, statbys sie¢ w krotkim czasie tak pigknym, ze stonce zgastoby przy tobie.

— Chciatabys tego?

— Bardzo bym tego chciata, bo pragne, aby mdj maz byl najpickniejszym na §wiecie.

— Och! och! — wrzasnat potwor. — Daj mi to czym predze;.

— O, nie, panie! musz¢ z rozkazu twojej matki da¢ to temu chiopcu.

— Jemu? Niech gryzie kamienie, a nie takie smakotyki. Dawaj to czym predzej, bo chce
by¢ picknym.

Wyrwat jej z rak drozdze i potknat, ktapnawszy ktami z wielkiego ukontentowania.

— Wody, wody, jak najwigcej wody! — ryknat.

Chwycit beczke deszczowki, przechylil ja 1 wypit do ostatniej kropli.

— Czy piec goracy?

— Tak, panie! Poldz si¢ na nim czym predzej, aby czar dziatat.

Potwor zniknat w glebi lepianki. Oni czekali dlugo, nie $Smiejac wyrzec ani slowa.
Mijaty godziny. Wreszcie z lepianki zaczg¢ly si¢ dobywac straszne jeki 1 narzekania, a po chwili
wyczotgal si¢ z niej Goliat, lecz jakze zmieniony! Przed nim toczyt si¢ brzuch, potwornie
wydety, 1 rost coraz bardzie;.

Robak wyjrzat z ukrycia i kiwnat z uznaniem gltowa.

— Bardzo wypigknial, w istocie! — zad$mial. si¢ cicho.

— 0O}, 0], 0j! — stekat Goliat. — Co si¢ ze mng dzieje? Oj, nie wytrzymam! Gwaltu!
rety! Przekleta dziewczyno! Oj, oj!

Nagle, jakby ktos uderzyt w straszliwy begben, ozwal si¢ huk przerazliwy: to imci Goliat,
nadziany drozdzami, pekt z takim trzaskiem, ze zdawato si¢ — ziemia zadrzata; rozlecial si¢ na
kawateczki, ktore spadaly daleko poza obejsciem.

Zosia trzesta si¢ z przestrachu jak lis¢; Janek zamknat oczy, myslac, ze si¢ wszystko
wali. Tylko Robak, wylaztszy z ukrycia, obwiescit triumfalnie:

— Melduje postusznie, ze drugi numer z menazerii rozpuknal si¢ z wielkiej ztosci.



v

Zosia tak byla przejeta tym, co si¢ stato, i tak zdumiona nagtym zniknigciem Goliata, ze
patrzyta dokota siebie szeroko otwartymi oczyma, jak gdyby nie wiedziata ani gdzie si¢
znajduje, ani co si¢ z nig dzieje. Totez jakby z wielkiego oddalenia ustyszata gltos Robaka,
ktory, oglosiwszy zwycigstwo, mowit:

— Sadze, panienko, ze nie zrobitabys$ Jankowi zbyt wielkiej przykrosci, uwolniwszy go
z wigzOow. Zrobitbym to sam, ale samymi z¢bami robi si¢ takie rzeczy trudnie;j.

— Och, tak! — zawotata dziewczyna, wracajac do. przytomnosci.

Rozwigzata szybko sznury na r¢kach i nogach Janka 1 pomogta mu stang¢ na nogach.

Chtopak chwiat si¢ i staniat, wcigz si¢ wigc o nig opierat.

— Dzigkuje ci, droga siostrzyczko — rzekt — ale ledwie stoj¢ na nogach.

— Widze — wtracil wesoto Robak — oczywista moja wyzszos¢ w tym wypadku, bo
tatwiej utrzymac si¢ na czterech nogach niz na dwoch. Zawsze to co pies to pies!

Zaczeli si¢ $miac 1 z radosci, 1 z wielkiego szczescia.

— Uciekajmy — rzekt Janek — uciekajmy czym predzej.

— O, tak — zawotata dziewczyna — uciekajmy!

— Szczesliwej drogi! — rzekl Robak — bo ja tu zostane.

Spojrzeli na niego ze zdumieniem.

— Chcesz nas opuscic?

— Bynajmniej, ja nie jestem rozsadkiem, ktory tak tatwo opuszcza cztowieka —
odrzekt Robak.

— Taki madry pies, a glupstwa gada — rozgniewal si¢ Janek. — Szkoda kazdej chwili,
a on marudzi. Czy ci niemite zycie? Czy chcesz, aby czarownica, powrdciwszy, pomordowata
nas wszystkich za to, co si¢ stato?

— Bardzo nie lubi¢ by¢ zamordowanym — odrzekl Robak — ale wtlasnie bede
zamordowany, jesli pojde z wami.

— On oszalal z radosci! — krzyknat Janek.

— Ale dlaczego chcesz zostaé, Robaczku? — zapytata stodkim glosem dziewczyna.

— Na madre pytanie nalezy madrze odpowiedzie¢. Otoz tak: uciekniemy — dobrze! —
ale przed kim uciekniemy? — przed czarownica? Sowa szybko lata i bezgtosnie, dogoni nas,
kiedy zechce, 1 jakimi$ czarami zame¢czy nas na Smier¢. Bedzie nas goni¢ na koniec $wiata, az

wreszcie dogoni, kiedy popadamy ze zmeczenia.



— On jest pelny madrosci! zawotata Zosia,

— Moze dlatego tak che¢tnie pchly na mnie siadajg — mruknat Robak.

— Przebacz mi, przyjacielu drogi — rzekt Janek — ze si¢ na ciebie rozgniewatem. Daj
tape na zgode!

— Przednig czy tylng? — za$miat si¢ Robak. — Zgoda, niech bgdzie zgoda!

— Wigc co ty radzisz uczynic?

— Co uczyni¢, to ja wiem, tylko nie wiem, jak? Trzeba zosta¢ i unieszkodliwié
czarownice, aby nam zycia nie zatruta. W tym rzecz.

— Ale jak to zrobi¢?

— Moze — rzekta niesSmialo Zosia — pan Robak tak zrobi, zeby si¢ najadta drozdzy i
zeby...

— O, stodka panienko — przerwal jej Robak — gdybym nie byt taki przez po6t zdechty,
tobym na cze$¢ twoja odtanczyt starodawny taniec, tanczony w mojej rodzinie w wyjatkowych
okazjach. Dobre ty jeste$ dziecko, ale nie znasz si¢ na chytrosciach. Z czarownicg taka sztuka
si¢ nie uda! Goliata mozna byto ocygani¢, bo to wielki byt becwal, mocny, ale ghupi, ale jego
mamusia nie jest w ciemi¢ bita. Ale juz za to samo, ze biednego kundla nazwata§ panem, co$
musz¢ wymysle¢. Jestem ja wprawdzie taki pan, z ktdrego sier§¢ oblazla, ale zawsze mito to
ustysze¢. Powiedz mi, kiedy ona wrdci?

— Ja mysle, ze o zmroku, bo sowa w dzien nie widzi.

— Do nocy jeszcze daleko — mruczat Robak, srodze zamyslony. — Wigc przede
wszystkim trzeba wypocza¢. Wy posilcie si¢, moje dzieci, i idZcie spa¢, a ja tu zostan¢ na
strazy. Kiedy bedzie trzeba, to was obudze.

— A'ty, Robaczku?

— Ja si¢ tez zdrzemng, ale tylko lewym okiem, a prawym bede¢ szukal sposobu na
czarownice.

— Smieszny pies! — rzek? Janek idac ku szopie.

— Kochany, drogi pies! — dodata Zosia.

Robak, kiedy zostal sam, obiegt wszystkie katy, wszgdzie zajrzal i w kazda szpare
wetknat ciekawy swdj nos. Potem, mocno zafrasowany, potozyt si¢ w cieniu, czujny na kazdy
szelest, 1 zapadt w zadume. Predko wypatrzyly go muchy, najwigksza za§ nie dawata mu
spokoju, upodobawszy sobie jego nos. Robak. ktapnat zgbami i krzyknat:

— Odle¢, ghupia! Czy nie widzisz, ze gleboko rozmyslam?

Sto pomystow narodzito si¢ w jego wspanialym rozumie, ale zaden nie wydat mu sie

dobry; wszystkie byly bardzo trudne do przeprowadzenia, bo czarownica byta straszliwie



chytra 1 dlugim swoim nosem mogla zdrade wyweszy¢ o mile. Robak uznatl, ze trzeba ja
schwyta¢ w potrzask sposobem jak najprostszym i tak szybkim, aby nie miata czasu zrozumie¢
podstepu. Dzien si¢ juz miat ku schytkowi, a on jeszcze myslal. Dzieci dawno si¢ juz obudzity,
doskonale wypoczete, 1 na palcach zblizyty si¢ do tego wielkiego filozofa, ktory udawal, ze nic
go w tej chwili nie obchodzi na calym $wiecie, ale od czasu do czasu patrzyt z niezmierng
mito$cig na dziewczynke, co z kolei na niego z takim samym patrzyta podziwem. Wreszcie
podniost si¢ ze straszliwie madrag ming i rzekt:

— Mozna sprobowac!

Podszedt ku budzie, ktora do niedawna byla mieszkaniem czarnego diabta; obiegt ja
kilkakrotnie, jakby badal, czy jest do§¢ mocna; byta to buda z grubych zbita desek, opatrzona
drzwiami ze skoblem.

Dzieci chodzity za nim, przygladajac mu si¢ w milczeniu.

— Czy mozecie ja wysuna¢ na §rodek podworza? — zapytal.

Dzieci natezyty wszystkie sity i po dtugiej pracy spehnity polecenie.

— A teraz ty, Janku, oderwij od tylnej $ciany jedng deske, ale tak, aby si¢ u dotu
trzymata na gwozdziach.

Janek pracowat w pocie czota i udato mu si¢ wreszcie zrobi¢ w tylnej $cianie otwor taki,
ze chudy pies mogt si¢ tamtedy przecisnac.

— A teraz? — zapytat.

— Teraz — moéwit Robak cicho — zrobimy tak: otworze szeroko drzwi budy, za
ktorymi ukryje si¢ panienka. Czy nie boisz si¢, panienko?

— Z wami niczego si¢ nie boje!

— I shlusznie, bo my si¢ boimy za wszystkich troje. Oto, niech panienka uwaza!
Najpierw wskocze ja do budy, a za mng wpadnie czarownica.

— A skad pan Robak wie, ze wpadnie?

— Woyczytatem to w gwiazdach, kiedy zajety bytem mys$leniem. Ja mysle, ze ona
wpadnie. Wtedy niech panienka zatrzasnie drzwi, zatozy skobel na kotko 1 zatknie kotkiem.
Czy panienka zrozumiata?

— O, tak!

— Cieszy mnie — rzekt Robak — ze tyle oleju madrosci jest w takiej zlotej i matej
glowece.

— O, zloty Robaczku! — zawotata Zosia uradowana.

— Oby go tylko sowa nie zjadta — mrukngt Robak. — Teraz kolej na ciebie, Janku.

— Co mam robié¢?



— Masz si¢ ukry¢ za budg 1 by¢ w pogotowiu; kiedy ja wyskocze przez otwor, podnies
szybko desk¢ i przygotowanym zawczasu kamieniem wbij gwozdzie. Sowa bedzie w $rodku. ..
Uwazaj tylko, aby§ w zbytnim pospiechu i w zbytniej gorliwos$ci nie zamknat mnie z nig razem,
bo dosztoby pomigdzy sowa i mng do gwattownej rozmowy, czego, jako pies spokojny, bardzo
nie lubi¢. Zrozumieli$cie oboje?

— Zrozumieli$my... Wybornie to obmyslites! Musi si¢ uda¢, jesli sowa tylko wlezie do
budy.

— Bedg jg serdecznie do tego zache¢cal — rzekt Robak. — Ale teraz cicho i ani
mru—mru. Noc zapada... Ukryjcie sig, a ja odchodzg.

— Dokad? — zapytali oboje z niepokojem.

— Lubie¢ wieczorne przechadzki... Cicho!... juz mnie nie ma. Zdecht pies!

Odbiegt 1 gdzie§ przepadl. Ming¢la godzina i noc juz byta wielka. Dzieci czekaty w
goraczee 1 w podnieceniu, ukryte jedno z przodu, drugie z tylu budy, i wypatrywaty oczy.
Oswoiwszy je z ciemnoscia, ujrzaly w pewnej chwili, jak co$ cigzkiego bezglos$nie przecigto
powietrze. Sowa przyleciata. Zaraz si¢ wigc co$ zacznie. Lecz gdzie Robak? gdzie Robak?

Straszna sowa przysiadta na dachu szopy i zapiszczata:

— Goliacie, synku Goliacie? Obudz si¢ i otworz!

— Dobry wieczér szanownej sowie! — ozwat si¢ glos Robaka.

Sowie zamigotaty zielono oczy 1 nastroszyty si¢ na niej piora.

— Kto mnie wota? — krzykneta. — Kto ty jestes?

— Jestem pociotkiem czarnego diabta!

— A gdzie czarny diabel?

— Lowi ryby!

— Hu! hu! ty jeste$ podty pies. Gdzie chtopiec? gdzie dziewczyna? — krzyczata sowa
niespokojnie.

— Kazali ci si¢ klania¢ 1 poszli na tance.

— Jezeli nie przestaniesz zartowac, wydziobi¢ ci oczy 1 wydre ci serce. Gdzie jest moj
syn, Goliat?

— Trudno powiedzie¢; Goliata nie ma w jednym miejscu, bo si¢ posiat po catej okolicy.

— Smier¢ tobie, $mier¢ tobie! — wrzasneta sowa.

— Tak z daleka to bedzie trudno — moéwit uraggliwie Robak. — Gdybys jednak raczyta
zej$¢ z dachu, tobym ci wydart kawatek ogona. Ty mnie serce, a ja tobie ogon.

Sowa, przywiedziona do szatlu, spadla na niego nagle, jak kula, ale rozdarla tylko

pazurami ziemig, Robak za$, kierujac si¢ w stron¢ budy, grzmiat na calg okolice:



— Jestes wielka czarownica, ale musisz by¢ zezowata, bo kiepsko w nocy widzisz. Ja tu
jestem!

— Widzg ciebie i twoja $mier¢! — wrzeszczata wiedzma i znowu usitowata spas¢ na
jego grzbiet.

— Zginiesz z gltodu na takim kiepskim polowaniu! — uragat Robak.

— Trup! trup! — krzykneta ona i rzucita si¢ na niego po raz trzeci.

Robak ledwie si¢ tym razem wywingl, wigc schowawszy ogon pod siebie, jednym
susem wpadt do budy.

— Hu! hu! — zasmiata si¢ sowa piekielnym $miechem. — Stamtad juz nie wyjdziesz.

— 0y, 0j, 0j! zgingtem! taski! taski! — ozwat si¢ gtos z budy.

Sowa, obtgkana z wsciektosci, na nic nie zwazajac, buchngta calym rozpedem do budy.

— Zamykac¢! — wrzasnal Robak, juz z drugiej strony.

Dziewczyna zatrzasne¢ta drzwi, Janek juz wbijat kamieniem gwozdzie.

— Siedzi? — pytal, ci¢zko dyszac, Robak.

— Jak kazale§! — zawotal wzruszony Janek. — Alez ona tam wrzeszczy!

— Predko, predko! — wydawal Robak rozkazy. — Przywleczcie tu, co mozna,
szukajcie kamieni, otoczcie bud¢ walem. Ona si¢ tam zaraz odmieni i zechce ja rozwalid.
Predko, predko!

Dzieci pracowaty jak w ukropie 1 niedtugo buda byta az pod daszek zakryta, czym si¢
tylko dalo, a jednak stycha¢ byto, jak si¢ tam wiedZma ciska i1 szaleje w obtednej ztosci.

— Moze si¢ ona tam meczy? — rzekla cicho dziewczynka.

— Trudno — rzekt smutno Janek — nie ma innej rady. Stuszna kara spotkata ja za to
zle, ktore czynita ludziom. Nic po niej na swiecie... Czy nie tak, Robaku?

Robak nie odpowiedziat, bo odpoczywal. Zziajany, drzat na calym ciele, przeszediszy
chwile wielkiej trwogi i teraz dopiero rozumiejac, jak bardzo bliski byt $mierci.

Podnidst si¢ wreszcie 1 rzekt:

— Chodzmy stad! To niemite miejsce... Polozymy si¢ spa¢ daleko stad, pod drzewami.

— Chodzmy! — rzekty dzieci.

Janek ujat reke dziewczyny i juz odeszli sporo drogi, kiedy nagle Zosia krzykneta:

— Muszg tam wroci¢ na chwile!

— Po co? — zapytat zdumiony Janek.

— Tam zostala moja zielona sukienka!

— C0z to za nowa historia? — zdumial si¢ Robak.

Janek rzekt:



— Widzisz, Robaku, czarownica $ciggneta z niej cudowng sukienke, ktorg Zosia musi
mie¢ z powrotem.
— Ach, te babskie fatalaszki! — mruknat Robak, udajac niezadowolenie. — NOo,

dobrze, juz dobrze, idzcie po t¢ sukienke... Ja bym nigdy nie wracat po moje kudty.



\

Wedrowali dtugo, dtugo, poprzez lasy, poprzez knieje, poprzez taki, poprzez pola,
poprzez wody, poprzez rzeki. Gdyby wszystko opowiadaé, co im wtedy si¢ zdarzylo, sto dni
trzeba by od rana gada¢ ciggiem do wieczora, od wieczora znéw do rana. Dobrzy si¢ dziwili
ludzie, patrzac na te biedne dzieci, co obdarte, wynedzniate, lecz z oczyma promiennymi, ida,
ida nieustannie i gadaja, jak z cztowiekiem, z psem, co oczy ma poczciwe, a na sobie mig¢sa
tyle, zeby tego nie starczylo jednej wronie na $niadanie.

Ale ze si¢ wszystko w zyciu kiedy$ skonczy, Zle czy dobrze, postuchajcie, postuchajcie,
co si¢ z nimi trojgiem stato.

Zosia niosta w zawinigtku $liczng sukieneczke dziecinng i pilnowata jej troskliwie.
Janek zywit cata gromadke, a Robak poza tym na wlasng reke szukal czego$ do zjedzenia.
Markotno mu byto, ze wedruja wsrdd poczciwych ludzi, krajem gesto zamieszkatym, gdzie
nikt nie czynil krzywdy, lecz czasem z serca catego pomogt.

— Jakie to nudne zycie — moéwit — czarownika ani na lekarstwo, a sowy w tym
spokojnym kraju nie zdradzajg ochoty do ki6tni.

— Zal ci tego, co bylo? Przecie to byto straszne! — rzekt Janek.

— Moze i bylo straszne, ale jakze mito byto pokonac i strach, i niebezpieczenstwo. A
teraz co? Chodzimy jak dziady, a wszyscy, zamiast drze¢ przed nami z trwogi, litujg si¢ nad
nami. JesteSmy wigksi panowie od innych, a oni nas zywig. Nie lubi¢ zy¢ na cudzy koszt. Nie
podoba mi si¢ zresztg ten kraj; ludzie jeszcze jako tako, tylko ptactwo domowe jest glupie 1
krzykliwe.

Janek mrugnat na Zosi¢ 1 niby niewinnie pyta:

— A czemuz to, mily Robaczku?

— Czy ja wiem, czemu? Podchodze wczoraj pod wieczor do jakiejs$ thustej kaczki, bo
chciatem... czego to ja od niej chciatem?... aha! chciatem zapyta¢ o droge 1 wida¢, ze zle
skoczytem, to jest — co tez ja gadam! — widac, zbyt gwaltownie o to ja zapytatem, bo glupia
kaczka, zamiast grzecznie odpowiedzie¢, narobita takiego wrzasku i tyle narobita rwetesu, ze
si¢ ludzie zbiegli, a ja musiatem ucieka¢. Gtupsza od kaczki moze by¢ tylko kura.

— A kury pytate$ o droge? — zasmiat si¢ Janek.

— Gdziez tam; kura, kiedy mnie zobaczy, urzadza w tej chwili takie gdakanie, jakbym
ja byt jajkiem, ktére ona zniosta. Po co w ogole takie pierzaste tatatajstwo ma gltos? Chyba po

to, zeby uczciwy pies chodzit glodny.



— Moze Bog. da, ze juz niedtugo, Robaku najdrozszy — rzekla Zosia. — Kiedy
znajdziemy miasto, co ma trzy zlote wieze, gdzie ja si¢ urodzitam, najesz si¢ tak, ze syty
bedziesz za wszystkie czasy.

— Byle nie drozdzy... — mruknat Robak.

— O, nie! bedziesz jadl ananasy i pil ptasie mleko.

— Nie wiem, co to za rarytas, szczeg6lnie nie wierz¢ w to ptasie mleko, ale mniejsza o
to. Najgorzej z tym, ze moze tego miasta nigdy nie znajdziemy.

— O, Robaku! Czemu mi zakrwawiasz serce?

Robak podskoczyt jak oparzony.

— Ja tobie, panienko? Wolalbym zje$¢ zarzacy si¢ wegiel, wolalbym sobie ztamac¢ na
kos$ci najlepszy zab... Przepraszam cig¢, serdecznie ci¢ przepraszam. Zawsze bylem podtym
kundlem, ale teraz juz jestem wstretny i ohydny; jesli mi nie przebaczysz, to si¢ utopi¢ albo w
najblizszym miasteczku po6jde do rzeznika aby ze mnie zrobit kietbasg¢. Nie jestem tego wart, ze
zyje; niech mnie pchly zagryza, niech mnie. ..

— Dos¢! dos¢! — wolala, zataczajac si¢ od $miechu dziewczyna. — Jeste$
najcudowniejszym psem na bozym $wiecie. Kocham ci¢, Robaku, i nigdy nie opuszczg.

— Nawet gdybys to zrobita, panienko — rzekt wesoto Robak — toby ci si¢ nie udato,
bo ja bym poszedt za toba.

— Jak to, 1 opuscitbys$ Janka?

— To tez by si¢ na nic zdato, bo i on by poszedt za toba na drugi koniec $wiata.

Zosia spojrzata na Janka, ktory si¢ bardzo zaczerwienil, 1 rzekta cicho:

— Zdaje sig, ze nas troje juz nikt 1 nigdy nie rozlaczy.

— Amen! — westchnat Janek.

Robak nic nie rzekl, tylko rozmilowanym wzrokiem wodzil za swoja ukochang
panienka.

Tak sobie gadajac, wedrowali ku zachodowi. Coraz to wiecej spotykali miast, wiec
wcigz w nich rosta nadzieja, ze kiedy$ moze ujrzg to, nad ktorym trzy ztote wznosza si¢ wieze.

Stato si¢ to tak niespodzianie jednego poranka, ze z wielkiego szczg$cia stowa nie mogli
przemowie. Nocowali w gestym lasku, a kiedy o $witaniu wyszli le§ng drozyng na wzgorze,
ujrzeli w dolinie miasto ogromne, obwiedzione watami, a nad nim trzy zlote wieze tak w stoncu
promieniejace, ze bez zmruzenia powiek patrze¢ na nie nie byto mozna.

Zosia patrzyta dtugo, potem uklekta, ucatlowata ziemie¢ rodzinng i ze Izami w jasnych

oczetach dlugo si¢ modlita. Janek patrzyt z rozrzewnieniem, a Robak z wielkiego zachwytu



przysiadl na zadzie, pysk rozdziawil, jak miejskg brame, 1 wywalil ozor, jak choragiew. Po
dhugiej chwili milczenia rzekta Zosia:

— Poznaj¢ miasto, poznaj¢ trzy wieze, poznaj¢ nawet t¢ tagke, skad mnie porwano,
jedno mnie tylko bardzo dziwi: nigdy nie byto tu rzeki, a teraz wyptywa ona z glgbi miasta i u
stop gory w jezioro si¢ rozlewa. O, Boze, czyz nie jest to miasto moje? Skad ta rzeka, skad ta
rzeka?

Janek nie umiat znalez¢ odpowiedzi, za to Robak rzekt:

— Trzeba by kogo zapytac.

— Ale kogo? Nikogo nie wida¢ w poblizu.

— Ja jednak widzg takiego, z ktorym si¢ predko dogadam.

Skoczyl przed siebie i pognat jak strzata, dojrzat bowiem w odlegtosci psa. Wida¢, ze
predko zawarli znajomos$¢ 1 predko doszli do porozumienia, po niedlugim bowiem czasie
Robak powrdécit z dziwng ming.

— | co? i co? — pytata goragczkowo Zosia.

Robak odrzekt:

— Jesli ten pies nie jest niespetna rozumu, to rzecz cata mozna wyjasni¢ w sposob nieco
dziwny, ale rozczulajacy. Otoz ten pies, ktory nosi dziwne imig Terefere, twierdzi, ze w istocie
nigdy tu rzeki nie byto, a zjawita si¢ przed niewielu laty z dziwnego powodu; podobno wilki
pozarly krolewng z tego miasta, ktoérg wszyscy tak kochali, ze po jej stracie tak wszyscy zaczeli
ptaka¢, ze z tych tez poptyneta rzeka, 1 wciaz jeszcze placza, bo inaczej przecie to by ta slona
rzeka wyschta.

— O Boze! — szepneta Zosia.

Janek zmarszczyt czoto, jakby gleboko nad czyms$ rozmyslajac, po czym rzekt:

— Czy ty nie tzesz, Robaku?

— Jezeli jest w tym jakie tgarstwo, to natgal kuzyn Terefere.

— Mowit, ze krolewne zjadty wilki?

— Nie tylko tak mowil, ale wyrazat si¢ o wilkach z pogarda.

Janek znowu dtugo rozmyslat, po czym zwrdciwszy si¢ do Zosi rzekl radosnie:

— Chodzmy do miasta, panienko Zofio!

Zosia spojrzata na niego ze zdziwieniem.

— Dlaczego méwisz do mnie tak uroczyscie, Janeczku?

Janek nie odrzekl, tylko usmiechnat si¢ dziwnie. Zaczgli schodzi¢ ku miastu, a Robak,

biegnac w tyle, rozprawiat sam ze soba:



“Zdaje mi sig¢, ze si¢ historia wyjasnia, a w koncu z tego wszystkiego wyniknie, ze
najwickszym becwalem na $wiecie jest niejaki Robak. Gdybym miat w moim okraglym tbie
cho¢ odrobing dowcipu, powinienem z tego, co dziewczynka opowiadala, wszystko
wykombinowac¢. Zdaje si¢ jednak, ze mi rozum zagotowat si¢ na stoncu. Starzejesz si¢, kundlu!
Widziate$ zielong sukienke, naszywang czyms$ takim, co si¢ $wieci, styszales o wielkim
miescie i o zlotych wiezach, i co z tego? Czy czarownica porywataby zwyczajne dziecko?
Teraz to jeste$ madry i zaczynasz wszystko rozumieé, ale to nie sztuka prorokowac z tego, co
si¢ stato, trzeba umie¢ prorokowac przed tym, zanim si¢ stato. Alez tu ptakali, o rety!
Widziatem, jak ludzie ptakali, ale Zeby z tego zrobilo si¢ jezioro, to pierwszy raz widzg. Czy to
dziwne? Za takg Zosig to bym plakal sto lat i jeszcze bym si¢ nie uspokoil. Dziewczynka
najdrozsza, moje cudo promieniste! Serduszko ma najlepsze na catym $§wiecie, a glos jak
ptaszek. Mnie, paskudnego kundla, tulita do siebie i ucatowata moj wyszczekany pysk. O, jak
to biegnie, jak ndzg¢ta rani o kamienie! A ja jej pomoc nie moge, zanies$¢ jej nie mogg... Glupi to
zawdd by¢ psem... Ale juz ci niedtugo dobrze bgdzie, stodka panienko... Kiedy ujrze, ze juz
jestes bezpieczna, to sobie spokojnie pdjde i gdzies skapieje... Co tam po mnie?... Ale tobie
niech bedzie najlepiej na $wiecie...Tyle za tobg wylali tez... Co$§ mi si¢ jednak widzi, Ze ta
rzeka za chwile wzbierze, bo i1 ja sobie bekne z rado$ci... Daj spokdj, Robaku, bo bedzie
powodz... Masz zbyt czule serce i1 zbyt kochasz to malenstwo... Nie placz, mowie ci, kundlu,
bo ci¢ ugryze w ogon. Albo wreszcie, pal cig sze$¢! Placz, byle krotko 1 byte nikt nie widziat...
bo i tak juz Zle gadaja o psim rodzie.

Poniewaz Robak rozmyslat powoli, z trudem dobierajac stow, nie zauwazyl nawet,
kiedy staneli u miejskiej bramy. Stat przy niej na strazy dryblas ogromny, ktory si¢ zanosit od
ptaczu. Wida¢, ze od dawna to robit, bo halabarda byla pokryta rdzg od nadmiernej wilgoci.
Ujrzawszy mtodych wtoczegodw, przestal szlocha¢ na chwile 1 glosem jekliwym rzecze:

— Jak mozecie zbliza¢ si¢ do tego miasta i nie ptakac!

— Chegtnie to uczynimy, rycerzu — rzekl Janek — ale dotad nie mamy powodu do tak
srogiej zaloSci, ktora tobie tzy wyciska.

— Jakie nieszczeg$cie spotkato cig, waleczny mgzu — zapytala stodkim glosikiem
dziewczyna — ze takie serdeczne wylewasz tzy?

— Bede tak ptakat do $mierci! — jeknat rycerz glosem tak zbolatym, Zze az Robak
steknat. — Czyz nie wiecie, co si¢ stato? Ale skad wy to mozecie wiedzie¢, tapserdaki! Placze
nasz krol, placze nasza krolowa, placza ministrowie, ptacze rycerstwo, starzy i mtodzi, biedni 1

bogaci, bo wilki zjadly krolewne¢ nasza, perte najcudowniejsza, §wiatlos¢ naszych oczu, co



kiedy spojrzata, to si¢ jasno czynito na §wiecie, a kiedy si¢ usmiechneta, chorzy zdrowieli. O, o,
o!

— Nie jecz tak, dostojny panie, bo juz mamy tzy w oczach i serce si¢ nam kraje — rzekt
Janek. — Ale czy mozesz nam powiedzie¢, jak. byto na imi¢ tej dziwnej krolewnie?

— Jesli je wypowiem — biadat rycerz — to mi serce pgknie, ale lepiej, aby sig¢ tak stato.
Nazywata si¢ Zosia.

Dziewczynka, styszac to, pobladta. Janek podniost rece w gore, a Robak az przysiadl na
zadzie.

Wtedy Janek rzekt z wielka w glosie powaga:

— Rycerzu! prowadz nas czym predzej do jegomosci krola, albowiem wielkie mu
przynosimy nowiny.

— O, tak! — zawolata Zosia.

— Chyba was pokasat ten chudy pies — odrzekt z gniewem rycerz — jesli myslicie, ze
takich oberwancow mozna by pokaza¢ krolowi. A nawet gdyby sam krol na to pozwolit, nie
moglibyscie dosta¢ si¢ do patacu, tylko na todzi, nasz krdl bowiem tak bardzo ptakat w
ostatnich czasach, Zze zupelnie zalalo doj$cie do palacu. Odejdzcie, skadescie przyszli.
Zaptaczcie nad Rzeka Lez 1 odejdzcie w smutku.

— Nie wpuscisz nas?

— Nigdy was nie wpuszczg!

— Co robi¢? — szepnat Janek do Zosi.

Robak od razu znalazt rade.

— Widzg — rzekt — zZe temu jegomosci z zelaznym garnkiem na glowie rozum
ugotowat si¢ w tym garnku jak kapusta. Nie wpusci nas 1 koniec, ale gdyby mu tak pokazac te
zielone fatataszki...

— Ach, ach! — zawotata Zosia, szybko rozwijajac sukienke.

Rycerz patrzyt przez lzy, a ujrzawszy perfami i1 drogimi kamieniami naszywang
sukienke wypuscit z rak halabarde 1 krzyknat przerazliwym gtosem:

— Skad to masz, dziewczyno?

— To moja sukienka — odrzekta Zosia.

— Ta panienka nazywa si¢ Zosia i z tego pochodzi miasta! — dodat Janek.

— Ja mogge poswiadczy¢! — dodat Robak.

Rycerza napadt jaki$ obled, bo podskoczyl w gore, ptakat 1 Smiat si¢ rGwnoczesnie,
wydawat okrzyki ogromne, po czym uderzyt w dzwon, wérdd straszliwego wrzasku.

— Alez go wzigto! — mruknat Robak.



Po chwili zaczgli si¢ zbiegaC przerazeni ludzie 1 rycerstwo z murdow. Ujrzawszy §$liczng
dziewczynke, $miejaca si¢ cudnie, cho¢ oczy promieniste 1 bigkitne byty od tez wilgotne,
trzymajaca zielong sukienke, ktéra wszyscy znali, podniesli wrzask tak niezmierny, ze z muréw
zaczely sie sypac kamienie, a Rzeka Lez wystgpita z brzegow.

— Kroélewno nasza, czy to ty? Wiec Bog ci¢ zachowal?

Nie mineta dluga chwila, a cate miasto byto na nogach. Nikt nie zdotatby opisa¢, co si¢
w nim dziato. Ludzie padali sobie w objecia, catowali si¢ wrogowie zawzieci. Uderzono w
dzwony. Otoczono naszg gromadke i prowadzono w triumfie.

Jeden Robak okazywal niepoko;.

— Bardzo to wszystko fadnie — mowit sobie — ale z wielkiej radosci potamig mi nogi.
Ostroznie, ostroznie! Czego si¢ tak pchacie?

Nagle zgietk ucichnal; naprzeciwko ogromnego thumu stangt wielki minister, bardzo
blady i wzruszony. Dat znak, aby si¢ uciszono, i rzekl donosnym glosem:

— Ludu z miasta Trzech Wiez! Bog sprawit ze dawno optakana wraca krolewna nasza.
Poznaje ja, a wy wszyscy poznajecie jej sukienke. Ta sama to twarz, te same oczy biekitne i
usmiech ten sam.

— To ona! to ona! — zakrzyknat thum.

— 1 ja jestem tego pewny. Pamigtajcie jednak, ze dziwy si¢ dziejg na tym Swiecie. A
kto6z zareczy, ze to wszystko nie jest sztukg czarnoksieska?

— Nie! nie! — zawotat thum wielkim glosem.

— Daj to, Boze! Wszystko si¢ wyjasni. Zanim jednak zawiadomimy krola i krolowe,
musimy si¢ dowiedzie¢, jak to si¢ stato, ze zjedzona przez wilki, wraca dzisiaj zywa. Kto s3 jej
towarzysze, ten pigkny chtopiec i1 ten brzydki pies? Azaz nie sg to pachotkowie szatana?

Styszac to Janek, blady i peten gniewu, skoczyl na kamien i, ile tylko sil miat w piersi,
glos swdj nimi napehit. Thum ludzi zamart w oczekiwaniu, a on zawotat:

— Patrzcie! Czyni¢ znaki krzyza §wigtego, na dowod, Ze nie szatan nas tu przysyla.
Bogiem si¢ $wiadcze, ze wszystko, co powiem, jest prawda Swigta.

I z ogniem w oczach zaczal opowiada¢ wszystko: o mece Zosi, 0 madrosci Robaka i o
cudownym ocaleniu. O sobie mowil, ze jedynie byt przy tym wszystkim.

Ludzie zaczeli szlocha¢, padali na kolana przed Zosia, catowali jej fachmany. Inni
porwali na rece Janka, wotajac: ,,To on jg zbawit!” Inni wreszcie otoczyli Robaka i wznosili na
jego czes¢ okrzyki.

Wielki minister tez ptakat, ale znowu uciszyt thum i zawotat:



— Nie ktamie ten chlopiec ani bigkitne oczy tej dzieweczki nie ktamig. Ona to jest! Ja
jednak musze uczyni¢ probg niezawodna, lepsza niz wszystkie $wiadectwa 1 wszystkie
dokumenty. Bedzie to proba serca. Wszystko na §wiecie uda¢ mozna, ale nikt i nigdy nie
oszuka serca. Najmilsza Zosiu krélewno! Nie gniewaj si¢, Ze uczyni¢ to, co uczyni¢ musze.

— Czyn, panie, jak twoja wola — rzekta Zosia.

— Stuchajcie, ludzie! — zawotal minister. — Uczynimy tak: niech wszystkie
dziewczynki tych lat, co nasza krolewna, i tego wzrostu wyjda z thumu i stang osobno.
Uczyncie to szybko! jak najszybcie;j!

Thum si¢ rozstapit 1 ze sto pigknych dziewczynek, niezmiernie tym wszystkim
przejetych, staneto osobno.

— Niech teraz krolewna ukryje si¢ miedzy nimi!

Zosia pobiegta i uczynita, jak rozkazal.

— Co to bedzie, co to bedzie? — szeptato tysigce ludzi.

— Ten czlowiek jest dowcipny — rzekt Robak do Janka. — Juz go rozumiem.

— A teraz — zawotal dono$nym glosem minister — stojcie wszyscy W wielkiej ciszy i
w bezruchu. Z dziewczynek niech zadna nie drgnie ani niech nie mrugnie okiem. Ja zaraz
wroce.

Wszyscy zapadli w ostupiajace milczenie. Stychaé bylo, jak wiatr porusza muslinowe
zastony. Stychac¢ bylo nawet bicie ludzkich serc.

Po chwili wyszedt z patacu minister i wiodt oboje krolestwo. W Zosi serce uderzyto
mocno, lecz nie dala nic zna¢ po sobie. Krol i krélowa w zatobnych byli szatach, a oczy mieli
pelne tez.

— Co to wszystko znaczy, ministrze? — zapytat krol, szlochajac.

— Mitosciwy panie! — rzekt minister. — Lud btaga, aby dostojna krélowa przeszta
wsrdd orszaku tych oto dziewczynek i kazdej zajrzata w oczy.

— Nic nie ujrz¢, bo mam oczy pelne tez — rzekla cicho krolowa.

— O, Boze! — szepnat Janek.

— Bekne¢! — szepnat Robak.

— Uczyn to, uczyn, mito$ciwa pani! Moze wsrdd tych dziewczynek jest ktora podobna
do naszej krolewny Zosi, a to ci przypomni najmilsze dzieciatko.

— Bardziej to tylko rozkrwawi mi serce! — jekneta krélowa. — Czy muszg to uczynic?

— Caly narod btaga cig o to!

— Dobrze, wiec zajrzg w ich niewinne oczeta.



Weszta w gromade dziewczynek i idgc od jednej ku drugiej, patrzyta kazdej dlugo w
oczy. Mingta ich juz ze dwadzie$cia, az stanela przed Zosig. Patrzyta w jej oczy niebieskie,
obejrzata jej fachmany i juz—juz miata i§¢ ku nastepnej, kiedy nagle wrocita raz jeszcze i
spojrzata znowu. Patrzyly w nig oczy jak gwiazdy, a patrzyly z takg miloscia, ze dreszcz
przebiegt po smutnej krolowej. Znowu chciata odejs¢ 1 znowu wroécita; jakas wielka sita nie
pozwalata jej oddali¢ si¢ 6d tego przeslicznego stworzenia w tachmanach. W sercu poczuta
jakas tkliwos¢, a w duszy nagly niepokdj. Przetarta r¢ka oczy, zachwiala si¢ na nogach; nagle
chwycila dziewczynke w ramiona i wzrokiem tak ostrym jak sztylet spojrzata w jej oczy raz
jeszcze. Musiata wtedy przez te oczy ujrze¢ dusze, bo krzykneta tak, jakby w niej serce pekto:

— Matko Najswigtsza! To moja corka. I zemdlata.

Pochylita si¢ nad nig Zosia i zaczeta calowac te oczy matczyne, co tyle za nig wylaly
tez.

Ptakat krol, ptakali pachotkowie. Plakat caty lud, a wszyscy dziwili si¢ wielkiej
madros$ci ministra.

Rzeka Lez wylata dnia tego tak, ze si¢ w calym kraju obawiano srogiej powodzi, lecz
nazajutrz zaczela opadacd, a trzeciego dnia wyschia.

Co sie potem dalej dziato? Wielki Boze, kt6z opowie! Tance, rados¢ i wesele, oszalato
cate miasto! Pili miody, pili wina, ogromiaste piekli woty, uczty trwaty trzy miesigce, bo z
najdalszych krancow $wiata, zewszad przybiegali ludzie, aby ujrze¢ cho¢ raz w zyciu stodki
usmiech naszej Zosi.

Cate panstwo zakochato si¢ w Janku 1 Robaku. Stawa ich czynow byla tak niezmierna,
ze gdziekolwiek si¢ tylko pokazali, wiwatowano na ich czes¢ 1 strzelano z mozdzierzy. Tego
jednak Robak nie lubit.

— Moze mnie jaki ktak z mozdzierza — powiadat — trafi¢ w oko i co bgdzie?

Krdl go chcial mianowaé baronem i da¢ mu patent na pergaminie.

— Co to jest pergamin, mitoSciwy panie? — zapytal Robak.

— Jest to wyprawiona oSla skora, mity Robaku! — rzekt krol.

— Czy to mozna zje$¢?

— Nie bardzo.

— W takim razie jest to rzecz bez pozytku. Po co mi takie rzeczy? Ja mam inng prosbe
do mitosciwego krola...

— Spehni¢ kazdg twoja prosbe, dzielny Robaku! — zakrzyknat krol. — O co prosisz?



— O to mianowicie, aby — jesli w kurniku zniknie nagle jaka$ kaczka — nie szukano
winowajcy i aby o to nie bylo krzyku. Niech to zostanie migdzy nami. Bo musisz wiedzie¢,
mito$ciwy panie, ze na kaczki jestem dziwnie zawzigty: ghupie to i strasznie krzyczy.

— Chal! cha! cha! — $miat si¢ krol. — A niech ci¢ licho! Uzywaj, Robaku, uzywaj!...

— Ale za to — szepnal Robak — jesli ty, mitosciwy panie, cokolwiek przeskrobiesz, ja
tez stowa nikomu nie pisng.

Krdl jegomo$¢ tak si¢ zaczal $§miac, ze spadt z tronu.

A gdy lat mingto pare, rzecz si¢ stala niestychana. Uderzono we wszystkie dzwony,
miasto przystrojono w réze, bo Zosienka, bo krolewna na swoj Slub szta do kosciota. Czy
poslubi krélewicza, czy tez zamorskiego ksiecia? Nigdy, nigdy i przenigdy! Janek z lasu przy
niej kroczy, caty w ztocie i w atlasach; diamenty na nim $wieca, a najjasniej wsrdd nich btyska

jeden cudny i bez skazy: jego serce, jego serce.



